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1

Einflihrung

Dieses Kapitel stellt das Programm ImageScope und seine
Funktionen vor und erlautert, wie und wo in dieser
Gebrauchsanweisung Informationen zu spezifischen
Funktionen zu finden sind.

Funktionen von ImageScope

Zunachst dient ImageScope™ zur Betrachtung digitalisierter Objekttrager, d.h.
mit dem Objekttrager- Scanner ScanScope® eingelesener mikroskopischer
Gewebeschnitte auf glasernen Objekttrdgern, aber es bietet auch eine Fiille
weiterer Funktionen:

B Betrachten digitalisierter Objekttradger an jedem beliebigen
Arbeitsplatzrechner des Netzwerks. Dadurch eriibrigt sich der
zeitraubende physische Transport der glasernen Objekttrdger von
Abteilung zu Abteilung.

B Austausch und Besprechung digitalisierter Objekttrager in Echtzeit mit
Personen, die sich an mehreren voneinander entfernten Standorten
befinden, mit Hilfe der Kon ferenz-Funktionalitat.

Gleichzeitige Betrachtung mehrerer digitalisierter Objekttrager.

Feinjustierung der Bildwiedergabe in Echtzeit: Kontrast, Helligkeit und
Gammakorrektur.

B  Wahlweise Analyse des gesamten digitalisiertenObjekttragers oder
ausgew dhlter Bildausschnitte anhand der mitgelieferten oder zuséatzlich

gekaufter bzw. speziell erstellter Algorithmen.”.
B Direkte Anbindung an einen ScanScope-Scanner iiber eine
Netzwerkverbindung zur Live-Betrachtung von Objekttrégern, auch in

verschiedenen Brennebenen.!.
Drehen digitalisierter Objekttrager und Etiketten.

Die Funktion ,, Aperio Integrated Color Management” (integrierte
Farbverwaltung) ermoglicht die Kontrolle der korrekten farblichen
Wiedergabe digitalisierter Objekttréager.

B Mit der Funktion ,Image Quality” (Bildqualitat) (IQ) lasst sich die
Darstellung einzelner digitalisierter Objekttrager in Abhangigkeit von
der Farbung optimieren.

ImageScope - Gebrauchsanweisung 7
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B Digitalisierte Objekttrager lassen sich mit Hilfe der folgenden
Funktionen annotieren:

¢ Verschiedene Zeichenwerkzeuge

¢ Markieren von Bereichen, die aus der Analyse auszuschlieffen sind*

¢ Ordnen von Annotationen nach Personen oder Abteilungen durch
Erstellen von Annotationsebenen

¢ Verkniipfen von Annotationen oder Bildern zu Anzeigesequenzen

¢ Hinzufiigen von Texten und Beschreibungen zu Annotationen

¢ Exportieren und Importieren von Annotationen

Schnittstelle zu Aperio ImageServer™ und Aperio Spectrum™.

B Finfaches Verschieben und Zoomen beliebiger Bildausschnitte eines
Objekttragers

B Extrahieren eines Bildausschnittes oder mehrerer ausgewéahlter
Ausschnitte eines digitalisierten Objekttragers und Ablegen in Form
einer Datei, deren Format wahlbar ist.

Welche Dateiarten kénnen betrachtet werden?
Mit ImageScope konnen folgende Bilddateitypen betrachtet werden:

B .SVS-Dateien (ScanScope Virtual Slide): .SVS-Dateien werden vom
ScanScope-Scanner von den gescannten Glas-Objekttragern erstellt.

JPEG-Dateien: Sowohl .JPG- als auch .JP2-Dateien
.TTFF-und TIF-Dateien

CWS-Dateien: ,Composite WebSlides”!.

.SIS-Dateien (ScanScope Image Set): Wenn man im ImageScope-Fenster
einen oder mehrere digitalisierte Objekttrager anzeigt, so heifst diese
Bildansicht Image View. Bei der Arbeit mit ImageScope kann man die
Bildansicht als ScanScope-Bildersatz (image set) speichern, so dass Sie
spater alle Objekttragern zugleich aufrufen koénnen.

Das Format ,Composite Webslide“ oder ,CWS“ ist ein urheberrechtlich geschiitztes Format
der Bacus Laboratories, Inc (,Bacus“). WebSlide® ist eine eingetragene Marke der Bacus
Laboratories, Inc.

2 ImageScope - Gebrauchsanweisung
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Weiterfiihrende Themen

Die nachstehende Aufstellung erleichtert das Auffinden spezifischer Themen zu

ImageScope.

Anleitung zur... ist zu finden unter...

Installation von ImageScope

Kapitel 2: ,Installation von ImageScope®,
Seite 5.

Anzeige digitalisierter Objekttrager

Kapitel 3: ,Aufrufen eines digitalisierten
Objekttragers”, Seite 11; Kapitel 4:
.Betrachten eines digitalisierten
Objekttragers*, Seite 27;

Annotationen und Verknlpfung von
Annotationen oder digitalisierten
Objekttragern zur Erstellung einer
Betrachtungssequenz

Kapitel 8: ,Annotieren digitalisierter
Objekttrager”, Seite 61. Kapitel 9: ,Arbeiten
mit dem Annotationsfenster” auf Seite 67;
Kapitel 10: ,Verkniipfen von Annotationen
und digitalisierten Objekttragern®, Seite 83.

Anwendung von Algorithmen zur

Analyse” digitalisierter Objekttrager

Kapitel 13: ,Analyse digitalisierter
Objekttrager*, Seite 103.

Erstellung von Algorithmen”-Makros

Kapitel 14: ,Registrieren von Makros fiir
Algorithmen in Spectrum®, Seite 117;

gemeinsame Nutzung von
Objekttragerbildern mit anderen
Nutzern in Echtzeit

Kapitel 15: ,Verwendung der Konferenz-
Funktionalitat®, Seite 125.

Anpassung von Bildfarbe, Bildhelligkeit,
Kontrast und Gammakorrektur

Kapitel 6: ,Bildeinstellungen®, Seite 49.

Wahl und Abfrage der Bildauflosung

Kapitel 7: ,Bildauflosung®, Seite 57.

Aufzeichnung der Bewegungen tiber ein
Bild

Kapitel 11: ,Tracking®, Seite 87;

Drehung von Bildern und Etiketten
digitalisierter Objekttrager

Kapitel 5: ,Drehen von Bildern und
Objekttrageretiketten®, Seite 47.

Speicherung von Bilddetailaufnahmen
und Extraktion eines Teils eines
digitalisierten Objekttragers

Kapitel 12: ,Speichern digitalisierter
Objekttrager und Bildausschnitte®, Seite 93.

Betrachtung einer Probe in
verschiedenen Brennebenen direkt auf
dem ScanScope-Scannert

Kapitel 16: ,TelePath Live“, Seite 135.

Anzeige von Live-Videoaufnahmen des
ScanScope-Scannerst

Kapitel 16: ,TelePath Live“, Seite 135.

Feinabstimmung der Bildwiedergabe

Kapitel 18:,Optionen von ImageScope®,
Seite 153.

Beseitigung von Fehlerquellen und
Stérungen

Kapitel 17: ,Dienstprogramme und
Diagnose®, Seite 147.

Verwendung bequemer
Tastenkombinationen fiir Befehle von
ImageScope

Anhang A: ,Tastaturbelegung”, Seite 169.

ImageScope - Gebrauchsanweisung
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Anleitung zur... ist zu finden unter...

Verwendung der integrierten ,Bildbetrachtung mit Farbverwaltung®,
Farbverwaltungsfunktionalitdt von Seite 39.

Aperio

Anhang B: ,Integrierte Farbverwaltung von
Aperio“, Seite 173.

* Die Bildanalyse-Algorithmen von Aperio sind von der US-Arzneimittelzulassungsbehérde
(FDA) fur spezifische klinische Zwecke zugelassen und dariiber hinaus fiir
Forschungszwecke in anderen Bereichen vorgesehen.

t Diese Verwendungsweise ist nicht von der US-Genehmigungsbehorde FDA fuir den
klinischen Bereich zugelassen.
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Diese Gebrauchs-
anweisung
beschreibt die
Installation der
ImageScope-Client-
Software. Zur
Installation weiterer
Komponenten von
Spectrum lesen Sie
bitte die Motes and
News zur neuesten
Version, oder
fordern Sie die
Gebrauchs-
anweisung zu der
betreffenden
Anwendung an.
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Installation von ImageScope

Dieses Kapitel beschreibt die Installation der Client-
Software fiir ImageScope.

Vor Beginn

Bitte priifen Sie vor der Installation von ImageScope, ob Ihr Arbeitsplatzrechner
folgende Anforderungen erfiillt:

Betriebssystem: Windows 2000 oder Windows XP
Arbeitsspeicher: Mindestens 256 MB

B Festplattenspeicher: Mindestens 30 MB freier Speicherplatz
B Prozessortaktrate: Mindestens 450 MHz
B Videokarte: Muss eine Farbaufldsung von mindestens 24 Bit

unterstiitzen

B Monitor: Auflésung mindestens 1024X768

Sicherheitswarnmeldungen

Sollten wahrend der Installation Meldungen von Microsoft-Software oder
Firewall-, VPN- oder Antivirus-Softw are anderer Hersteller erscheinen, die
Thnen mitteilen, dass die Installation blockiert wird, wenden Sie sich bitte erst an
Thren Netzw erkadministrator, bevor Sie weitere Schritte unternehmen.

Administratorrechte

Bevor Sie das Installationsprogramm ausfiihren, priifen Sie bitte nach, ob Sie bei
Windows als Nutzer mit Administratorrechten angemeldet sind, da die
Installation sonst nicht durchgefiihrt werden kann.
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Installation

1. Doppelklicken Sie auf My computer (Arbeitsplatz) oder 6ffnen Sie Window's
Explorer, und navigieren Sie zu der Installationsdatei fiir ImageScope. (Diese
Datei wurde entweder von der Website www .aperio.com heruntergeladen
oder auf CD-ROM bereitgestellt, oder sie ist im Netzwerk verfiigbar. Sollten
Sie sie nicht finden, wenden Sie sich bitte an Ihren Netzw erkadministrator.)

Um ImageScope in Threr DSR-Ablage (Digital Slide Repository, d. h. Ablage
fiir digitalisierte Objekttréger) zu installieren, verwenden Sie bitte
DSRInstall; wenn Sie ImageScope auf einem Arbeitsplatzrechner ausfiihren,
verwenden Sie ClientInstall.

2. Starten Sie das Installationsprogramm, indem Sie auf die .exe-Datei
doppelklicken. Bei Verwendung des Client-Installationsprogramms erscheint
folgendes Fenster:

Aperio Client Software - InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for Aperio Client Software

will install &perio Client 1 on your computer. To continue, click

| oo ]

3. Klicken Sie auf Next (Weiter). Nun wird der Software-Lizenzvertrag
angezeigt.

InstallShild [ < Back ”

4. Lesen Sieden Lizenzvertrag, und wahlen Sie dann , I accept the terms of the
license agreement” (Ich bin mit den Bedingungen des Lizenzvertrages
einverstanden).

6 ImageScope - Gebrauchsanweisung
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5. Klicken Sie auf Next (Weiter). Folgendes Fenster erscheint:

Aperio Client Software Installer - InstallShield Wizard

Select Components

elect the components you want to install, and deselect the components you do not want to install

oard

Digital Slide Studio Aperio DashBoard
ImageScope

ScanScope Console

ScanScope System Information

[wWebGen

61.70 ME of sp. equired on the v
3325.57 MB of space available on the C drive

bl | [ < Back ﬂ Nest > y Tmr

Install

6. Wenn Sie alle markierten Softw are-Komponenten installieren wollen, klicken
Sie auf Next (Weiter). Anderenfalls entfernen Sie die Markierungen der nicht
benoétigten Komponenten und klicken dann auf Next. Folgendes Fenster
erscheint:

Aperio Client Software - InstallShield Wizard

Select Inztall Type

InestallShizld < Back ” Mest > Canicel

ImageScope - Gebrauchsanweisung
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7. Wir empfehlen, Default Install (Standardinstallation) zu verwenden.

8. Klicken Sie auf Next (Weiter). Ein Fenster erscheint und teilt hnen mit, dass
das Installationsprogramm zur Installation von ImageScope bereit ist.

9. Klicken Sie auf Install (Installieren). Der Fortgang des Installationsprozesses wird
nunin einem Statusfenster angezeigt. W enn die Installation beendet ist, wird das
Abschlussfenster angezeigt. Wenn das Installationsprogramm einen Neustart
TIhres Arbeitsplatzrechners erfordert, sehen Sie zwei Optionen:

zbark my cormputer now.

mpuker later.

om their d and then

Wenn diese Optionen angezeigt werden, konnen Sie erst nach einem
Neustart Ihres Rechners komprimierte JPEG2000-Bilder anzeigen. Wir
empfehlen, die Option Yes, I want to restart my computer now (Ja, ich
mochte meinen Computer jetzt neu starten) zu wahlen und auf die
Schaltfldche Finish (Abschlieflen) zu klicken. Das Installationsprogramm
wird dann beendet und der Computer neu gestartet. Sollten die beiden
Optionen nicht angezeigt werden, beenden Sie einfach das
Installationsprogramm, indem Sie auf Finish klicken.

Andern oder Entfernen von ImageScope

Nach der Installation von ImageScope konnen Siejederzeit durch erneutes Ausfiithren
des Installationsprogramms die Softw are ImageScope dndern, reparieren oder aus
dem Rechner entfernen. Bei installiertem ImageScope erscheint beim Ausfiihren des
Installationsprogramms zunéchst folgendes Fenster:

Aperio Client Software - InstallShield Wizard
Welcome

todify, repair, or remove the program.

ze program. This program

Fieinstall all program compon

Femove all installed components

IrstallShield < Back ” Hest > Cancel

8 ImageScope - Gebrauchsanweisung
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B  Wenn Sie Software-Komponenten zu ImageScope hinzufiigen oder
entfernen mochten, wahlen Sie Modify (Andern).

B  Um die bereits installierten Komponenten nochmals zu installieren,
wiéhlen Sie Repair (Reparieren). Diese Option sollten Sie wéhlen, wenn
Sie eine bestehende Installation auf eine neue Version aktualisieren
mochten.

B Um die Software ImageScope zu entfernen, wéhlen Sie Remove
(Entfernen).

Starten des Programms ImageScope

Zum Programmaufruf von ImageScope klicken Sie auf der Windows-Taskleiste
auf Start, bringen den Mauszeiger auf All Programs > ScanScope (Alle
Programme > ScanScope) und wiahlen ImageScope.

ImageScope - Gebrauchsanweisung 9
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Aufrufen eines digitalisierten

Objekttragers

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie digitalisierte Objekt-
trager in ImageScope aufrufen, Informationen zum Objekt-
trager einblenden und die Bilddatei wieder schlieRen kdnnen.

Mit ImageScope konnen Sie folgende Objekte betrachten:

B [okal gespeicherte digitalisierte Objekttrager, d.h. Bilder, die in IThrem
Arbeitsplatzrechner oder Ihrem lokalen Netzwerk gespeichert und tiber

die Microsoft-Dateiaustauschfunktionalitét (beispielsweise tiber
Windows Explorer) zugédnglich sind.

B Entfernt gespeicherte digitalisierte Objekttréager, d.h. Bilder, die Sie direkt
auf einem Aperio ImageServer oder mit Spectrum aufrufen.

Anforderungen an den Monitor

Da mit Aperio erstellte digitalisierte Objekttrager grundsétzlich hoch auflosende,
datenintensive Bilder sind, empfiehlt sich zur Wiedergabe ein hochwertiger
Monitor. Der Monitor sollte sich in der richtigen Betrachtungshohe befinden und

in einem Raum mit geeigneter Beleuchtung aufgestellt sein. Wir empfehlen

hochwertige LCD-Monitore, die folgende Anforderungen erfiillen sollten:

Bildschirmtyp:

Bildrohrentyp als Mindestlésung, LCD-Flachbildschirm
empfohlen

Bildschirmauflésung:

Mindestens 1024 (H) x 768 (B) Pixel
Empfohlen: 1920 x1050 oder groRer

BildschirmgroRe:

mindestens 15 Zoll
Empfohlen: 19 Zoll

Farbtiefe:

24 Bit

Helligkeit

Mindestens 300 cd/m?
Empfohlen: 500 oder hoher

Kontrastverhaltnis:

Mindestens 500:1
Empfohlen: 1000:1

Nutzerberechtigungen

Die Beschrankung des Nutzerzugriffs auf Berechtigungsbasis wird in
ImageScope mit Hilfe von Sicherheitsfunktionen von Spectrum geregelt.

ImageScope - Gebrauchsanweisung
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Der Spectrum-Administrator definiert anhand von Datengruppen und
Nutzerrollen, wer welche Daten aufrufen kann und wie jeder Nutzer mit den
Bildern verfahren kann. Datengruppen dienen zur geordneten Ablage von
Daten, wie z. B. digitalisierten Objekttragern, in Form von Gruppen, die von
spezifischen Nutzern angezeigt und verwendet werden kénnen. Nutzerrollen
legen fest, welche Nutzer welche Softwarebefehle verwenden und welche
Elemente bestimmter Spectrum-Seiten einsehen kénnen.

Fiir den Nutzer von ImageScope bedeutet dies, dass er beim Aufruf eines
entfernt gespeicherten Bilds von ImageScope gegebenenfalls zur Anmeldung
aufgefordert wird, damit Spectrum die Berechtigung des Nutzers zur
Betrachtung der angeforderten Bilder verifizieren kann. Bitte den
Benutzernamen und das Passwort eingeben, mit dem Sie sich normalerweise bei
Spectrum anmelden.

Ferner wirkt sich die Zugriffsbeschrankung auf die Optionen fiir digitalisierte
Objekttrager aus. Hat ein Nutzer beispielsweise lediglich Lesezugriff auf die
Datengruppe, in der sich der angezeigte digitalisierte Objekttrager befindet, kann
er zwar mit den Zeichenwerkzeugen von ImageScope Annotationen zeichnen,
diese jedoch nicht speichern. Fragen zu nutzerspezifischen Zugriffsrechten
richten Sie an Thren Spectrum-Administrator.

Mit den folgenden Merkmalen des Spectrum-Sicherheitssystems sollte jeder
Nutzer vertraut sein:

B Zum Schutz der Nutzerdaten werden diese verschliisselt und nie in
Klartextform zwischen Komponenten des Spectrum-Systems weiter
gegeben.

B Nutzerdaten gelten unter Umstanden nur fiir eine begrenzte Zeitspanne.
Lauft diese ab, wird der Nutzer aufgefordert, seine Anmeldedaten
erneut einzugeben.

B Datengruppen und Nutzerrechte werden vom Administrator in
Spectrum definiert.

Jenach der Konfiguration von Spectrum kénnen sich Nutzer eventuell als , Gast”
anmelden und , 6ffentliche” Bilder betrachten, die keine Nutzerauthentifizierung
erfordern.

Aufrufen eines digitalisierten Objekttragers in
Spectrum

Entfernt gespeicherte digitalisierte Objekttrager kann man entweder von der
Spectrum-Internetschnittstelle aus oder direkt in ImageScope aufrufen.

Zum Aufrufen eines digitalisierten Objekttragers von Spectrum aus verfahrt man
wie folgt:

1. Spectrum im Internet-Browser starten. (siehe Spectrum/Spectrum Plus -
Gebrauchsanweisung).

|
Die
Dateniibertragungs -
geschwindigkeit im
Netzwerk kann die
Leistungsfahigkeit
von ImageScope
beim Betrachten
standortfern
gespeicherter Bilder
beeintrachtigen. Wir
empfehlen eine
Verbindung mit
einer Ubertragungs-
rate von mindestens
100mbps.

12 ImageScope - Gebrauchsanweisung
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Liza Svenszon,12/31
‘ ¥ f ’ /1958 508-03005 A HER2,Breast HER2 A1 10% 100% 1+ 25
080218-1,5,

2. Bei Spectrum anmelden.

3. Zeigen Sie mit Hilfe der Auflistungsbefehle von Spectrum die
digitalisierten Objekttréager Ihres Standorts an oder suchen Sie das
gewiinschte Bild mit der Suchfunktion.

4. Waihlen Sie den gewiinschten digitalisierten Objekttrager durch
Markieren des Késtchens neben dem Listeneintrag und klicken Sie dann
auf View Images (Bilder betrachten).

User: Dr. Beth Edwards, Role: Pathologist ASES Specimens Digital Slide

Digital Slides

View Images) Open Data | Analvze | Delete | New | Move | Copy | Assign To | Export Data | Annotations

Thumbnail Slide Barcode ID | Block Comment Status
1D 1D

a YN

Liza Svenz=zon,12/31

r ﬁ 27 11959,508-03005,A, PR, Breast, PR Al Negative Negative 26
0s0218-1,5,
Liza Svensson,12/31

r ﬁ 5 11959 508-03005,4,PR,Breast PR Al Negative Negative 10

08021815,

]

Liza Svensson,12/31

r f ’ 8  [/1959,508-03005 A HERZ BreastHERZ A1 10% 100% 1+ 3
08021815,

Als Alternative dazu kann man auch einfach das entsprechende
Miniaturbild anklicken. Der digitalisierte Objekttrager wird in
ImageScope angezeigt.

‘\/‘\«"‘\Aﬂr‘ 4

Zum Aufrufen eines digitalisierten Spectrum-Objekttragers direkt von
ImageScope aus verfahrt man wie folgt:

1. Wahlen Sieim Menii ,File” (Datei) von ImageScope die Option Access
Remote Server (Zugriff auf rechnerfernen Server). Sie werden mit
Spectrum verbunden. Geben Sie den Namen des Servers ein, auf dem
Spectrum lauft:

Access Remote Server @

Server Connection Information

Server: | spectrum-server v ]

Port: '*872

I Connect ] [ Cancel ]

2. Geben Sie als Port den Wert 82 ein.

3. Klicken Sie auf Connect (verbinden).

ImageScope - Gebrauchsanweisung 13
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4. Geben Sie, wenn Sie dazu aufgefordert werden, Ihren Benutzernamen
und Thr Passwort fiir Spectrum ein.

5. Jetzt erscheint eine Seite mit den digitalisierten Objekttragern in der
Spectrum-Ablage. Sie kénnen zwischen zwei Darstellungen wiahlen.

Spectrum Tt

(3 E=

Genie Genie2

4 2 e
1225387887_1339_3003ER.svs _1342_
4000 x 3000 @ 20X 4000 x 3000 @ 20X
(view: ImageScope | WebScope) (view: ImageScope | WebScope)

s - LW kg’ ¢ 1225387893_Breast Cancer

=

1225387891_1340_3003PR.svs 1225387801_1341_3003HER2.svs | 1225387803_1481_3003Ki67.svs l"ﬁh';st;'i(ol";;’"’“
4000 x 3000 @ 20X 4000 x 3000 @ 20X 4000 x 3000 @ 20X (view: ImageScope | WebScope)
(view: ImageScope | WebScope) (view: ImageScope | Web: ImageScope | WebScope) i &) P P

6. Um einen digitalisierten Objekttrager auszuw dhlen, klicken Sie unter
dem Bild auf die Option ImageScope.

Aufrufen eines in lhrem Rechner oder im LAN
gespeicherten digitalisierten Objekttragers

Um einen digitalisierten Objekttrager aufzurufen, der in Ihrem
Arbeitsplatzrechner oder LAN-Netzwerk gespeichert ist, verfahren Sie wie folgt:

1. Starten Sie ImageScope, indem Sie unter Windows auf Start klicken, den
Cursor auf All Programms > ScanScope bringen und dann ImageScope
wahlen.

2. Waiéhlen Sieim Menii File (Datei) Open Image (Bild aufrufen), oder
klicken Sie auf der Symbolleiste von ImageScope auf =3

3. Navigieren Sie im Fenster ,,Open Image” (Bild aufrufen) zu dem
Speicherort mit dem gew tinschten Bild.

4. Klicken Sie auf den Namen des gew{iinschten digitalisierten
Objekttragers und dann auf Open (Offnen).

14 ImageScope - Gebrauchsanweisung
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Um den gewiinschten Bildtyp betrachten zu kdnnen, miissen Sie eventuell im
Fenster ,,Open Image” den Dateityp dndern. Um beispielsweise ein CWS-Bild

anzuzeigen, klicken Sie die Dateity p-Dropdown-Liste an und wahlen Composite
WebSlides (*/SlideScan.ini).

Open Image

My Recent
Documerts

Desktop

My Documents

g

My Computer

-

My Network

ImageScope - Gebrauchsanweisung

Look in: | £ WS259_4lkc v 0% m

35IideScan Jdni

File name: | e | [ Open ]

Files of type: |C.ompos'rte Webslides {*/SlideScan.ini) w | [ Cancel ]
ScanScope Virtual Slides ("svs, ~jp2)
ScanScope Image Sets (*sis)

TIFF Files {"tif)

JPEG Files ("]

C P

ite Webslides (*/SlideScan.ini}

Aperio Composite Images (~.aci)
Text Composite Images (" td)
All Image Files

15
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Aufrufen eines kiirzlich betrachteten lokalen Objekttragers

ImageScope zeigt im Menii File eine Liste der zuletzt betrachteten digitalisierten
Objekttréger an.

1. Offnen Sie das Mendi File.

2. Um einen der am unteren Ende des Meniis angezeigten digitalisierten
Objekttrager aufzurufen, klicken Sie auf den Dateinamen.

FIEW Image View Tools Window Help

Cpen Image... Cirl+0
Access Remote Server.., Cirl+R
Close Image Cirl+F4

Close All Images

Save Snapshot...
Save Image View(s)...

[1: carcinoma. tif

s ws025_40xn_001_002.svs
s ws025_40xn_001_003.svs
»ws025_40xn_001.svs

s ws025_40xn.svs
vwsle2_20xn.svs

s ws241_40xn.svs

: ws159_20xn.svs

\‘3: Ex1_20m.svs

Exit

GO =) T o s L

Aufrufen und Betrachten mehrerer Objekttrager

In ImageScope konnen mehrere digitalisierte Objekttrager gleichzeitig
aufgerufen werden. Um mehrere digitalisierte Objekttrager in Spectrum
aufzurufen, verfahren Sie wie folgt:

1. Bei Spectrum anmelden.

2. Mit Hilfe der Auflistungsbefehle von Spectrum kénnen Sie die
digitalisierten Objekttrager Ihres Standorts anzeigen oder die
gewiinschten Bilder mit der Suchfunktion suchen.

16 ImageScope - Gebrauchsanweisung
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3. Waihlen Sie die gewiinschten digitalisierten Objekttrager durch
Markieren der Kiastchen neben den Listeneintragen und klicken Sie dann
auf View Images (Bilder betrachten).

User: Dr. Beth Edwards, Role: Lab_Supervisor B Specimens Digital Slides THA Blocks
Digital Slides
(Vie'w Imagey | Open Data | Analyze | Delete | Hew | Move | Copy | Assign To | Export Data | Annotations | View Audits ’
Thumbnail Slide Barcode ID Block Image Captured File Location
1D t 1D 1D Date
Angelique Unetelle 12/3 CAimages
1 /1981,508-03003 A ER, Breast ER A 1 Bred
08021513 \1225387887_1339_3003ER.svs ‘
2 ﬁgﬁlgﬁgﬁﬁf& Breast H3E A 2 Elimages Breas
= 08021513 = \1225387890_1342_3003HE.svs
Angelique Unetelle 1243
3 11981,508-03003,A HERZ Breast HERZ A 3 Eiimages Bre
= ! v ! ! = \1225387891_1341_3003HERZ 5vs
080215-1,3 .
Angelique Unetelle 12/3
i CAlmages
4 11981,508-03003,A, PR, Breast, PR A 4 Bre
08021513 V1225387891_1340_3003PR.svs 5
Angelique Unetelle 12/3
5 11981,508-03003,A Ki-57,Breast Ki67 A5 Elimages Bre
| Cus 2 s RO v g 1225387893 _1481_3003KEBT svs
| ' :
. Al i, - ’ M' .

Die digitalisierten Objekttrager werden in ImageScope angezeigt.

#* Aperio ImageScope v10.0.35.1792
File Edit Image View Tools Window Help

Faa®r0 OOC=55[

§ e B
Z 7%
C:\Images\1225387890_1
342_3003HE.svs

o
C:\Images\1225387891_1
341_3003HER2.svs

¥ s L 8

‘! ok
C:\Images\1225387851_1
340_3003PR.svs

Sie konnen alle Bilder gleichzeitig oder nacheinander betrachten:

B Um alle Objekttrager nebeneinander in vertikaler Ausrichtung (siehe
Beispiel oben) anzuzeigen, wihlen Sie im Menii , Window” von
ImageScope die Option Tile Vertical (vertikale Ausrichtung).

ImageScope - Gebrauchsanweisung 17
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B Um alle Objekttrager in horizontaler Ausrichtung gleichzeitig
anzuzeigen, wihlen Sie im Menii , Window” von ImageScope die Option
Tile Horizontal (horizontale Ausrichtung).

B Um die Objekttrager nacheinander zu betrachten, wahlen Sie im Menii
»Window " von ImageScope die Option Cascade (Kaskade). Wenn Sie
nun am oberen Rand des jeweils gewiinschten Bilds das Symbol
Maximize (Maximieren) anklicken, wird das Bild auf Bildschirmgrofse
vergrofiert:

B Sind mehrere digitalisierte Objekttrager gedffnet, aber nur jeweils einer
sichtbar, konnen Sie von Bild zu Bild umschalten, indem Sie auf das
jeweils gewiinschte Bild im ImageScope- Bildstreifen (im linken
Fensterabschnitt) klicken.

&* Aperio ImageScope v10.0.35.1792 - [Barcode: Angelique Unetelle,12/3/1981,508-03003,A,HER2,Breast,HER2 080215-1,3 S... [=|[E)[X]

Fle Edit Image View Tools Window Help
Sea®r0® O00-8[-EFGAE LABOHHE O
el Zoom k.3 7

T

C:\Images\1225387890_1
342_3003HE.svs

Ci\Images\1225387891_1
341_3003HER2.5vs

f <

Ci\Images\1225387891_1
340_3003PR.svs

Sollten Sie den Bildstreifen links nicht sehen, wahlen Sie bitte im Menii
View (Ansicht) von ImageScope die Option Filmstrip (Bildstreifen).

Einzelheiten zur Anordnung der Bilder in einer bestimmten Reihenfolge finden
Sie unter , Synchronisieren der Navigation zwischen mehreren Objekttragern”
auf Seite 31.

Handhabung von Objekttragerfenstern

Jedes Einzelfenster im Hauptfenster von ImageScope lasst sich maximieren,
minimieren, wieder herstellen oder schliefsen, indem man das Bildsymbol auf
der Meniileiste des Fensters anklickt:

[§ Intraductal Papillary Carcinoma, Peripher... |Z||E||z|
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Das folgende Menii erscheint, auf dem die gew{iinschte Behandlung des
Einzelfensters ausgew dhlt werden kann:

B Intraductal Papillary C4

Move
Size
= Minimize

O Maximize

AN

¥ Close Ctrl+F4

Mext Cirl+Fs

Option ,Keep Open“ (gedffnet lassen)

Nicht selten mochte man einen digitalisierten Objekttrager in ImageScope als
Vergleichsbild gedffnet lassen, gleichzeitig aber andere Bilder daneben aufrufen
und schlieflen.

Wahlt man allerdings ein oder mehrere Bilder in Spectrum aus (indem man das
Miniaturbild anklickt oder mehrere Bilder markiert und dann mit dem Befehl
View Images aufruft), werden alle in ImageScope geoffneten Bilder geschlossen,
bevor die neuen angezeigt werden.

Mit der Option , Keep Open" von ImageScope kann man jedoch ein bestimmtes
Bild auf dem Bildschirm anzeigen und gleichzeitig andere Bilder in Spectrum
aufrufen und einblenden.

Um ein angezeigtes Bild auf dem Bildschirm stehen zu lassen, verfahren Sie wie
folgt:

1. Nachdem Sie ein Bild in ImageScope aufgerufen (und, sofern mehrere
Bilder gedffnet sind, hervorgehoben) haben, wahlen Sie entweder im
Menii ,Image” (Bild) die Option Keep Open oder geben die
Tastenkombination Strg-K ein.

2. Um das offen gehaltene Bild zu schliefien, heben Sie es hervor und
wéhlen im ImageScope-Menti , File” die Option Close Image (Bild
schlieflen) oder klicken das Symbol ,,Close Image” B aufder
Symbolleiste an.

Sie konnen die Offenhaltefunktion fiir ein Bild ein- und ausschalten, indem Sie
entweder Strg-K eingeben oder den Befehl Keep Open wéhlen. Um mehrere
Bilder offen zu halten, heben Sie sie nacheinander hervor und geben die
Tastenkombination Strg-K ein.
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Anzeigen von Begleitdaten zu Objekttragern

Um Begleitinformationen zu einem gerade aktiven (aufgerufenen) digitalisierten

Objekttrager einzublenden, z. B. Bildgrofle, Speicherort,

Komprimierungsverhaltnis, verfahren Sie wie folgt:

1. Wahlen Sieim Menii ,Image” die Option Information, oder klicken Sie

auf der Symbolleiste von ImageScope auf

Information” (Bildinformationen) erscheint.

Image Information

Information l Thumbnail ] Label Image] M acro Image ]

0. Das Fenster , Image

Image Path 1225387897_1370_3005HER.2,5vs

Aperio Image Library v3. 1,4 35520x21475

[300284,12168 4000x3000] (240x240) J2KMIL
Description Q=91;Aperio Image Library v9.0,22

37000x21575 [0, 100 35520x21475]

(240x240) 12KMIL Q=70
Image ID @9
Apparent Magnification 20%
StripeWidth 1000
ScanScope ID 555056
Filename 1370
Title none
Date 02/25/08
Time 15:39:18
User Bb7c2c84-96f5-4358-aa06-4273fc5 1842 1
MPP 0.5031
Left 30.618473
Top 19.140343
LineCameraSkew 0.000000
LineAreaXOffset 0.030680
limm b oee Sl ol A AT AT

3

Die Zeile ICC Profile nennt die Bezeichnung des ICC-
Farbmanagementprofils, sofern vorhanden. (Informationen zu ICC-

Profilen und Farbmanagement finden Sie in Anhang B , Integrierte

Farbverwaltung von Aperio” auf Seite 173.)

Die Registerkarte , Information” wird immer angezeigt. Die tibrigen

Registerkarten erscheinen nur dann, wenn die betreffenden Aspekte fiir
den digitalisierten Objekttrager konfiguriert sind. (existiert
beispielsweise kein Etikett fiir den Objekttrager, erscheint die
Registerkarte ,Label Image” [Bild beschriften] nicht).

20
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2. Um weitere Informationen anzuzeigen, klicken Sie auf die Registerkarte

B Thumbnail (Miniaturbild), wo ein Miniaturbild des Objekttragers,
d. h. des gescannten Teils des Glas-Objekttragers, zu sehen ist:

Image Information @

Information

bel Image | Macro Image |

B Label Image, auf der das Etikett des Glas-Objekttragers abgebildet
ist:

Image Informatiol [E

Information | Thumbnail

B Macro Image (Makrokamerabild), wo einMakrokamerabild des
gesamten Glas-Objekttrégers zu sehen ist:

Image Information |ﬁ‘

Information | Thumbnail | Labellmage | Macio Tmags |
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Statusleiste

Informationen zu dem aufgerufenen digitalisierten Objekttrager sind zusatzlich
auch auf der Statusleiste am unteren Rand des ImageScope-Fensters zu sehen.
Beispiel:

|73GQ1 X 62821 = 12.8GB, file = 575MB 0, -12950 : 73091 x 62821 1815, 37033  prefetching / progressive rendering] PAN |

Dem obigen Statusleistenbeispiel sind folgende Informationen zu entnehmen:

B 73091 x 62821 = 12,8GB, file = 575MB: Dies besagt, dass der gesamte
digitalisierte Objekttréager eine Grofse von 73.091 mal 62.821 Pixel hat.
Die Rohdaten des digitalisierten Objekttrégers haben einen Umfang von
12,8 Gigabyte, die komprimierte Datei des Objekttragers hat 575
Megabyte.

B 0,-12950: 73091 x 62821 — Die ersten beiden Zahlen geben die
Pixelposition der linken oberen Ecke des angezeigten Bildes an. Die
zweiten Zahlen geben an, welcher Teil des Bilds gerade angezeigt wird.

B 1815, 37033: Gibt die aktuelle Pixelposition des Cursors an.

B Prefetching/progressive rendering: Gibt die aktiven Leistungsoptionen
an. Informationen zu Leistungsoptionen wie Prefetching, Interpolation
und progressives Rendern finden Sie unter ,, Leistungsoptionen” auf
Seite 164.

B PAN: Zeigt das gewdhlte Navigations- bzw. Annotationswerkzeug. In
diesem Fall wurde , panning” (Verschieben) gew dhlt.

Man kann die Statusleiste ausblenden, indem man im Menii View die Option
Status Bar (Statusleiste) anklickt. (Dadurch wird der aktuelle Status der
Statusleiste umgeschaltet: War er zuvor sichtbar, wird er nun ausgeblendet; war
er nicht sichtbar, wird er jetzt eingeblendet.)
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Speichern und Aufrufen einer Bildansicht

Eine Bildansicht (image view) von ImageScope ist die Gesamtheit der zu einem
gegebenen Zeitpunkt gedffneten Objekttrageraufnahmen.

Speichern einer Bildansicht

Soll eine Zusammenstellung digitalisierter Objekttréager kiinftig gemeinsam

angezeigt werden, 6ffnen Sie die Bilder in ImageScope und bringen Sie mit der
Zoom- und der Verschiebefunktion zunéachst in die gew{iinschte visuelle Form.
Dann verfahren Sie wie folgt:

1. Waibhlen Sie im Menti File die Option Save Image View(s) (Bildansichten
abspeichern). Sie werden aufgefordert, die Darstellung als Datei des
Typs ,ScanScope Image Set” (.sis) zu speichern:

Save Image View(s)

Savein: | I Gallery

Mty Recent
Documents

=

Desktop

D

My Documents
My Computer

My Metwork

¥ @2 @E
)57 1 ) vs259_40xn_003
573 ) Ws025_40%
5732 C)Ws259_40x
IC3)57_svs all.sis
) s7cws is 1.sis
257 is.sis
5712 layers.sis
573 local and remote. sis
273 vs025_40un. sis
|S)breast_cancer
() vs025_40xn_001
() ve259_40xn_001
[CT)ve259_40xn_002
File name: | A | [ Save
Save as type: |ScanScope Image Sets (*sis) v | [ Cancel

2. Geben Sie den gewiinschten Dateinamen ein, und klicken Sie auf Save

(Speichern).

ImageScope - Gebrauchsanweisung
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Aufrufen einer Bildansicht
Um eine gespeicherte Bildansicht aufzurufen, verfahren Sie wie folgt:

1. Waéhlen Sie im Menti File die Option Open Image, und navigieren Sie
im Netzwerk zum Speicherort der zuvor angelegten .sis-Datei. Um die
Datei anzuzeigen, miissen Sie auf der Dropdown-Liste Files of type
(Dateientyp) den Typ ScanScope Image Sets (.sis) auswahlen.

Open Image [E

Look in: | =9 Gallery v| €] S
[Z] alga results. txt local and remote, sis ws025_40xn_002. tif
il @ all.sis negregion, tif Llj ws025_40xn_003.jpg
My Recert carcinoma. tf [Z] PPC_1.tut | v=025_40xn_D0O3T jpg
Documents (B Ex1_20x.5vs ] PPC_2.txt %] vs025_40xn_004.1ng
= @ Ex2_20x.svs @ region. txt E:] ws025_gamma. txt
L ex3.h’F [Z] region_grid. txt [H] ve159_20xn.svs
Desktop @ Ex3_40x.5vs ws025_40xn.sis vs162_20%n.5vs
@ Ex3_40x_001.svs vs025_40xn.svs vs241_40xn.svs
. @ Ex3_40x_001_layerl.svs Ltj vs025_40xn_001.jpg vs259_40xn.svs
‘-j E] grid. txt ve025_40xn_001.svs Llj we267_40x%n.jpg
My Documerts ) GTLixt vs025_40xn_00L.Hf
@ isl.sis ws025_40xn_001_001.svs
. [Bis.sis vs025_40%n_001_002.5vs
%! E] layer_grid. txt ws025_40xn_001_003.5vs
" layers, sis 1) veD25_40xn_002.jpg
My Computer @ LJ
< | Ed
Q File name: |a||.sis A | [ Open l
My Netware  Files of type: |AII Image Files v| [ Cancel ]

JPEG Files (ipg)
Composite Webslides (*/SlideScan.ini)

Aperio Composite Images (~.aci)
Text Composite Images ("bd)
Al Imag

2. Wabhlen Sie dann die gewiinschte .sis-Datei aus, und klicken Sie auf
Open. Wenn ImageScope die .sis-Datei 6ffnet, erscheinen alle zu der
Bildansicht gehorigen digitalisierten Objekttrager in der eingestellten
Verschiebe- und Zoom-Einstellung.

SchlieRen von digitalisierten Objekttragern

Um einen einzelnen digitalisierten Objekttrager zu schlieflen, verfahren Sie wie
folgt:

1. Sind mehrere Objekttrager gedffnet, klicken Sie auf das Miniaturbild des
Objekttragers, den Sie schliefien wollen. Ist nur ein digitalisierter
Objekttrager gedffnet, ist er automatisch hervorgehoben.

2. Waihlen Sie im Menii File die Option Close Image (Bild schliefen).

Um alle gedffneten digitalisierten Objekttrager zu schliefien, verfahren Sie wie
folgt:

1. Wahlen Sie im Menti File die Option Close All Images (alle Bilder
schliefSen).
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Haben Sie an einem Objekttrégerbild Anderungen vorgenommen (beispielsw eise
durch Zufiigen oder Andern einer Annotation), werden Sie gefragt, ob diese
Anderungen beim Schlieen des Bilds gespeichert werden sollen.

ImageScope

1 E One or more annotation layers have been modified for Intraductal Papillary Carcinoma, Peripheral Type'. Do you want to save the changes?
L

[ Yes I[ Mo ][ Cancel ]

Jenach Wunsch klicken Sie auf eine der folgenden Schaltflachen:
B Auf Yes, wenn die Anderungen gespeichert werden sollen,
B AufNo, wenn die Anderungen verworfen werden sollen oder

B Auf Cancel (Abbrechen), wenn Sie das Bild doch nicht schlieflen
mochten.

Sie konnen ImageScope so konfigurieren, dass Annotationen immer gespeichert
werden, wenn ein Bild geschlossen wird. In diesem Fall wird keine
Aufforderung zur Bestatigung eingeblendet. Anweisungen hierzu finden Sie
unter ,, Automatisches Speichern von Annotationen” auf Seite 162.

Weiterfilhrende Themen

B FEine Ubersicht der Symbolleistenschaltflichen von ImageScope finden
Sie unter ,, Symbolleistenschaltflichen im Uberblick” auf Seite 29.

B Zur Navigation und zur Anderung der Vergroferungseinstellung eines
digitalisierten Objekttréagers lesen Sie bitte Kapitel 4 ,,Betrachten eines
digitalisierten Objekttrdgers” auf Seite 27.

B Zur Einstellung von Farben und Bildhelligkeit siehe Kapitel 6
,,Bildeinstellungen” auf Seite 49.

B Zu Annotieren digitalisierter Objekttrager siehe Kapitel 8 , Annotationen
digitalisierter Objekttrager” auf Seite 61.

B Zum Speichern einer Momentaufnahme eines gednderten digitalisierten
Objekttragers oder eines Bildausschnitts siehe Kapitel 12, ,,Speichern
digitalisierter Objekttrager und Bildausschnitte” auf Seite 93.
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Betrachten eines digitalisierten
Objekttragers

Dieses Kapitel fihrt in die Arbeit mit ImageScope ein. Es
stellt die Bausteine des Hauptfensters von ImageScope vor
und weist in den Gebrauch der Navigations- und
VergroRerungswerkzeuge ein.

Das Betrachtungsfenster von ImageScope

Symbolleiste

Etikettenfenster

C:\Images\1225387837 _1 Miniaturbildfenster

370_300SHER2.5vs™

Bildstreifen
(Filmstrip)

C:\Im. 879181
371_300SHE.svs

VergroBerungs-|
fenster

Statusleiste

4000 x 3000 = 34MB, fie = 4MB

Im weiteren Verlauf dieser Gebrauchsanweisung werden die Bestandteile des
Betrachtungsfensters von ImageScope im Einzelnen besprochen.

B Symbolleiste: Auf viele der Befehle und Funktionen von ImageScope
kann {iber die Symbolleiste zugegriffen werden. Ein grofier Teil dieser
Funktionen ist auch iiber die Meniis von ImageScope bedienbar. Eine
Ubersicht der Symbolleistenschaltflachen von ImageScope finden Sie im
néchsten Abschnitt.

B Zoom-Schieber: Dient zum VergroSern oder Verkleinern des sichtbaren
Bilds. Einzelheiten finden Sie unter ,, Gebrauch des Zoom-Schiebers” auf
Seite 37.
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B Bildstreifen: Hier werden die gedffneten Objekttragerbilder im
Kleinformat angezeigt. Um von einem angezeigten Bild zum anderen
umzuschalten, klickt man das gew{inschte Miniaturbild auf dem
Bildstreifen an.

B Etikettenfenster: Wurde zusammen mit dem digitalisierten Objekttréager
eine Aufnahme des Etiketts gespeichert, erscheint dieses im
Etikettenfenster.

B Miniaturbildfenster: Digitalisierte Objekttrager sind grofifformatig.
Deshalb erscheint im Hauptfenster von ImageScope oft nur ein
Bildausschnitt. Das Miniaturbild dagegen gibt den gesamten
digitalisierten Objekttrager wieder. Siehe , Arbeiten mit dem
Miniaturbildfenster” auf Seite 34.

B Vergroerungsfenster Um einen bestimmten Teil des Bilds vergrofiert
darzustellen, schieben Sie dieses Werkzeug iiber den betreffenden
Bildbereich. Siehe , Arbeiten mit dem Vergrofierungsfenster” auf
Seite 36.

Aus- und Einblenden von Funktionen des ImageScope-Fensters

Um einzelne Elemente des ImageScope-Fensters aus- bzw. einzublenden,
verfahren Sie wie folgt:

ImageScope-
Element Aus- bzw. einblenden:
. . Wahlen Sie im Meni View die Option Filmstrip. Die Miniaturbilder werden aus -
Filmstrip .
bzw. eingeblendet.
Wahlen Sie im Menti View die Option Thumbnail oder klicken Sie auf der
Miniaturbild Symbolleiste von ImageScope auf % Das Miniaturbildfenster wird aus- bzw.
eingeblendet.
Wabhlen Sie im Meni View die Option Magnifier oder klicken Sie auf der
Lupe Symbolleiste von ImageScope auf Q Das VergroRerungsfenster wird aus-

bzw. eingeblendet.

Wahlen Sie im Meni View die Option Status Bar (Statusleiste). Die Statusleiste
wird aus- bzw. eingeblendet.

Statusleiste

Wahlen Sie im Meni View die Option Label Image oder klicken Sie auf der

Objekttrageretikett | Symbolleiste von ImageScope auf B . Das Etikettenfenster wird aus- bzw.
eingeblendet.

Wihlen Sie im Men View die Option Zoom Slider oder klicken Sie auf der

Zoom-Schieber Symbolleiste von ImageScope auf 2 . Der Zoom-Schieber wird aus- bzw.
eingeblendet.

Durch diese Meniibefehle wird der aktuelle Anzeigezustand des Steuerelements
umgeschaltet. War das Element zuvor sichtbar, wird es nun ausgeblendet; war es
nicht sichtbar, wird es jetzt eingeblendet.
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Einstellen des ImageScope-Fensters

Um die Grofle des ImageScope-Fensters nach Wunsch einzustellen, klicken Sie
den Fensterrand mit dem Mauscursor an und ziehen ihn ein- oder auswirts,
wobei Sie die Maustaste gedriickt halten.

Mit den entsprechenden Steuerelementen kénnen sowohl das ImageScope-
Hauptfenster als auch die Einzelbildfenster auf volle Bildschirmgrofie vergrofiert
oder minimiert bzw. wiederhergestellt werden:

#* \perio ImageScope v.8.0.39.1023 - [Intraductal Papillary Carcinoma, Peripheral Type]
I IG

H fFle Image view Tools Window Help - 8 %

B Die Steuerelemente auf der rechten Seite sind Standardfunktionen von
Windows zum Minimieren, Maximieren, Wiederherstellen und
SchliefSen des Fensters.

B Die Symbole links machen iiber ein eingeblendetes Auswahlmenti die
gleichen Funktionen zuganglich.

Symbolleistenschaltflichen im Uberblick

In den nédchsten Kapiteln werden die Funktionen von ImageScope im Einzelnen
erdrtert; zunachst folgt eine Ubersicht der Symbolleistenschaltflachen und ihrer
Funktionen.

Die Symbolleiste von ImageScope hat folgende Schaltfldchen:
Faa@®r 0 O0<S=SE-BlfaaB@ “A% Wik ¢ twOOE Wio-0E

Symbol Funktion

Aufruf des Fensters ,Open Image*, in dem ein lokal gespeicherter
digitalisierter Objekttrager ausgewdhlt und aufgerufen werden kann.

SchlieRen des digitalisierten Objekttragers, der gerade in ImageScope

.|| ¥

angezeigt wird.

Herstellen einer Momentaufnahme der aktuellen Anzeige des gedffneten
digitalisierten Objekttragers.

Speichern einer ImageScope-Bildansicht, d.h. des gesamten, gerade

o ||| 8

geoffneten Satzes digitalisierter Objekttrager, in Form einer .sis -Datei.

Aufruf des Fensters ,Image Adjustment” (Bildeinstellungen), wo farbliche und
= sonstige Einstellungen an dem gerade angezeigten digitalisierten
Objekttrager vorgenommen werden kdnnen.

Aufruf des Fensters ,Image Information“, das Informationen zu dem gerade
angezeigten digitalisierten Objekttrager enthalt.

=

Rickkehr zu der zuvor betrachteten Ansicht des digitalisierten Objekttragers.

o

Riickkehr zu der nachsten bereits betrachteten Ansicht des digitalisierten
o Objekttragers (nur verwendbar, wenn man zuvor mit dem griinweifen
Linkspfeil die vorhergehende Ansicht eingeblendet hatte).
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Symbol Funktion

Manuelle Synchronisation der Darstellung aller gerade betrachteten
l:q‘::,' digitalisierten Objekttrager. (Wird verwendet, wenn im ImageScope-Fenster
mehrere Objekttrager gedffnet sind.)

Anwenden intelligenter Synchronisation mehrerer angezeigter Objekttrager.
Synchronisieren entsprechender Bildausschnitte verschiedener Objekttrager -
abbilder. (Gleiches Symbol wie bei manueller Synchronisation, jedoch gelb gefarbt.)

Ein- bzw. Ausblenden des VergroRerungsfensters.

Ein- bzw. Ausblenden des Etikettenfensters des Objekttragers.

Ein- bzw. Ausblenden des Miniaturbildfensters.

Ein- bzw. Ausblenden des Zoom-Schiebers.

Eitel |l 2] |dh

Bildschirmfullende Darstellung (ein bzw. aus).

Ein- bzw. Ausblenden von Achsen bzw. Achsen und Gitternetzlinien.

h||m

Aufruf des Fensters ,Annotations“ (Annotationen), in dem mehrere

_/I Annotationsebenen erstellt und angeordnet sowie Annotationen mit
Beschreibungstexten versehen werden kénnen.
Aufruf des Fensters ,Annotation Link Manager* (Verknlpfen von

@; Annotationen), in dem man Annotationen oder digitalisierte Objekttrager zu
einer Anzeigesequenz verkniipfen kann.

o0 Riickkehr zur vorherigen Verkniipfung (sofern vorhanden).

0y Weiter zur ndchsten Verkniipfung (sofern vorhanden).

Verschieben digitalisierter Objekttrager.

Aktivieren bzw. Deaktivieren von ,Integrated Color Management” (integrierte
1 Farbverwaltung). Nur relevant, wenn das Bild ein eingebettetes ICC -Profil

enthalt.

i Ein- bzw. Ausschalten des Bildqualitatsmodus (IQ-Modus).

* Zoomen des gewdhlten Bereichs des digitalisierten Objekttrdgers.

HE Extrahieren eines Bildausschnittes eines digitalisierten Objekttragers.

E Freihandzeichnen einer Annotation

ﬁ-: Freihandzeichnen einer Annotation, die von der Analyse auszuschlieRen ist.”.

i (Dabei entsteht eine negative Annotation.)

- Vermessen eines Objekts auf dem digitalen Objekttrager.

[ Zeichnen eines rechteckigen Bildausschnittes (bei gleichzeitigem Niederhalten
der Hochstelltaste entsteht ein Quadrat).
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I
Die intelligente
Synchronisation
kann zwar die
meisten
Drehbewegungen
(auRer Inversion)
nachvollziehen, die
mit dem
Drehwerkzeug
(Rotation) von
ImageScope
ausgefiihrt werden,
sie kann jedoch
andere Faktoren wie
gedehnte oder
fehlende
Gewebepartien nicht
kompensieren. In
solchen Fallen
versucht
ImageScope, die
entsprechenden
Gewebepartien auf
allen nebeneinander
angeordneten
Bildern zu zeigen,
jedoch nicht
unbedingt immer an
exakt der gleichen
Stelle.

ImageScope - Gebrauchsanweisung

Symbol = Funktion

e Zeichnen einer elliptischen Annotation (bei gleichzeitigem Niederhalten der
Hochstelltaste entsteht ein Kreis).
N Einfligen eines Pfeils, der auf einen wichtigen Bereich weist.

Auswahlen eines Bildes fir einen Bericht. Diese Funktion ist nur relevant,
wenn die Zusatzoption ,Spectrum Plus Reporting“ installiert ist und die
verwendete Berichtsvorlage mit Bildern bestlickt werden kann.

=

Aufrufen der Hilfefunktion fir ImageScope.

@

Vollbildschirm-Darstellung

Um den Objekttrager auf der vollen Bildschirmfldche anzuzeigen, schalten Sie
wie folgt auf die Vollbildschirm-Darstellung um:

1. Waihlen Sie im Menii View Full Screen (Vollbildschirm), oder klicken
Sie auf der Symbolleiste von ImageScope auf & In diesem
Anzeigemodus erscheint die Meniileiste nicht.

Um wieder auf Standardanzeige umzuschalten, verfahren Sie wie folgt:

1. Klicken Sie auf der ImageScope-Symbolleiste auf =.

Synchronisieren der Navigation zwischen mehreren
Objekttragern

In manchen Féllen mochte der Betrachter, dass alle gedffneten Objekttréger bei
gleichzeitiger Betrachtung das gleiche Navigationsverhalten aufweisen (so dass
beispielsweise eine Verschiebebew egung nach rechts, die auf einem der
Objekttrager durchgefiihrt wird, von allen anderen angezeigten Objekttragern
mitvollzogen wird). Um das Navigationsverhalten mehrerer geffneter
Objekttrager zu synchronisieren, verfahren Sie wie folgt:

Klicken Sie auf der ImageScope-Symbolleiste auf 58 . Wenn Sie nun auf einem
der digitalisierten Objekttrager navigieren, vollziehen die anderen Bilder die
Bewegungen mit.

Intelligente Synchronisation

Die , intelligente Synchronisation” ist eine Erweiterung der oben beschriebenen
manuellen Synchronisationsfunktion.

Um die intelligente Synchronisation einzuschalten, klicken Sie auf das 8 Symbol
,Smart Synchronization” (Intelligente Synchronisation) auf der Symbolleiste von
ImageScope. (Bitte beachten: Das Symbol fiir die intelligente Synchronisation
unterscheidet sich nur durch die gelbe Farbgebung vom Symbol fiir manuelle
Synchronisation.) Die intelligente Synchronisation geht iiber die Funktionalitat
der manuellen Synchronisation hinaus: Nicht nur wird die Navigation auf den
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Objekttragerbildern vereinheitlicht, sondern es werden auch einander
entsprechende Ausschnitte der digitalen Bilder synchronisiert.

Haufig wird diese Funktion dazu genutzt, mehrere digitalisierte Objekttrager mit
Préparaten desselben Gewebeblocksjedoch unterschiedlicher Farbung zu
synchronisieren. Als Beispiel sind unten zwei Aufnahmen von Objekttragern
abgebildet, die vom gleichen Gewebeblock stammen. Die intelligente
Synchronisation ist aktiviert. Die Hauptfunktionen der Objekttrager &ndern sich
nicht, wenn der Nutzer iiber die Objekttrager navigiert.

¥ Aperio ImageScope v10.0.35.1791
Fle Edt Image View Tools Window Help
Faa®r0 0082 -0 FgAAlE ABVIG OAad fiwOoNE Mic-

Ci\lmages\1225387897_1
370_300SHERZ.5vs™

I 4

Ci\Images\1225387918_1
371_300SHE.svs

Die intelligente Synchronisation kann zwar die meisten Drehbewegungen
mitvollziehen, die mit dem Drehwerkzeug (Rotation) von ImageScope
ausgefiihrt werden, es kann jedoch invertierte (,umgedrehte”) Abbildungen, die
mit Hilfe des Drehwerkzeugs um ihre vertikale oder horizontale Achse
gespiegelt wurden, nicht kompensieren. Versucht man, bei solchen Aufnahmen
die intelligente Synchronisation anzuwenden bzw . bei eingeschalteter
intelligenter Synchronisation eine Aufnahme zu invertieren (,, Flip“), erscheint
folgende Meldung:

ImageScope

Flipped image rotations are not supported while SmartSync is active.
Please turn of SmartSync before selecting this image rotation.
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Verschieben des Betrachtungsbereiches

ImageScope bietet viele verschiedene Moglichkeiten an, einen digitalisierten
Objekttrager zu verschieben.

Verschieben (Pan)

Das einfachste Verfahren zur Verschiebung des Betrachtungsbereiches ist ein
Verschieben des Bildes (,, Pan”):

1.

Driicken Sie die Maustaste anhaltend nieder, und ziehen Sie den Cursor
iiber den digitalisierten Objekttrager. Der Cursor wird zu einer
geschlossenen Faust &M Die Verschiebekfunktion verschiebt das Bild in
die Richtung, in die Sie es ziehen, d.h. sie bringt andere Bereiche des
Objekttragers in den Betrachtungsbereich.

Hinweise zur Verschiebefunktion

B Wenn sich eine Aufnahme nicht Verschieben lasst, ist moglicherweise

ein Annotationswerkzeug aktiviert. Klicken Sie das Symbol T auf der
Symbolleiste von ImageScope an, und versuchen Sie dann erneut, das
Bild zu verschieben.

Beim Verschieben verschiebt sich auch das schwarze Rechteck im
Miniaturbild und zeigt den jeweils sichtbaren Teil des Objekttragers an.

Um ImageScope fiir Verschieben in umgekehrter Richtung einzustellen
(so genannter ,, Pathologenmodus”), lesen Sie bitte den Abschnitt
, Verschiebeoptionen” auf Seite 160.

Automatisches Verschieben (Autopan)

Mit Hilfe der automatischen Verschiebefunktion kann man mit hoher

Geschwindigkeit {iber einen digitalisierten Objekttrager fahren:

1.
2.

Cursor in die Mitte des Hauptbetrachtungsbereiches bringen.

Hat die Maus ein Scroll-Rad, kann man die automatische
Verschiebefunktion durch Klicken mit dem Mausrad aktivieren. Ohne
Scroll-Rad kann dies geschehen, indem man mit der rechten Maustaste
klickt und auf dem Kontextmenii Autopan (automatisches Verschieben)
ausw ahlt.

Ein kleines Navigationssymbol erscheint: »"<; auflerdem markiert eine
dunklere Version des gleichen Symbols die Cursorposition: k2.

Bewegt man nun die Maus in eine beliebige Richtung, konnen Sie den
Objekttrager sehr schnell in diese Richtung verschieben. Durch Klicken
einer beliebigen Maustaste wird die automatische Verschiebefunktion
wieder ausgeschaltet.
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Scrollen

Man kann iiber einem digitalisierten Objekttrager nach rechts, nach links, nach
oben oder nach unten , scrollen”. Bringt man den Cursor zum Rand des
Hauptfensters von ImageScope, wird er zu einem Pfeil: <3, Klickt man nun die
Maustaste anhaltend nach unten, verschiebt sich das Bild in die entsprechende
Richtung. Durch Loslassen der Maustaste wird der Scroll-Vorgang abgebrochen.

Arbeiten mit dem Miniaturbildfenster

Jenach der gewahlten Vergrofierung erscheint im Hauptfenster von ImageScope
nur ein Teil des Objekttragers. Das Miniaturbildfenster zeigt den gesamten
digitalisierten Objekttrager an. Der jeweils im Hauptfenster sichtbare Bereich des
Objekttragers wird durch ein schwarzes Rechteck auf dem Miniaturbildfenster
kenntlich gemacht.

Um das Hauptbild in diesen Bereich des Objekttragers zu bringen, klickt man
den Bereich im Miniaturbildfenster an. Man kann auch das Rechteck im
Miniaturbildfenster zu dem gewiinschten Bereich des digitalisierten
Objekttragers ziehen.

Um einen anderen Bereich
des Objekttragers anzuzeigen,
Rechteck entsprechend verschieben.

Verdndern der Gro8e des Miniaturbildfensters

Um die Grofie des Miniaturbilds zu verdndern, bringt man den Cursor auf die
linke untere Ecke des Miniaturbilds. Der Cursor wird zu einem Doppelpfeil.
Klickt man nun die Ecke des Bilds an, kann man sie nach innen oder auflen
ziehen.
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Arbeiten mit dem Bildstreifen (Miniaturbilder)

Wie in Kapitel 3 , Aufrufen eines digitalisierten Objekttragers” beschrieben, kann
man mehrere digitalisierte Objekttrager gleichzeitig aufrufen.

1.

Um zwischen den in ImageScope aufgerufenen Objekttr dgern hin- und
herzuspringen, klickt man das Miniaturbild des gewiinschten
Objekttragers auf dem Bildstreifen im linken Fensterabschnitt an.
Beispiel:

¥* Aperio ImageScope v10.0.35.1791 - [Barcode: Lisa Svensson,12/31/1959,508-03005,A, HER2, Breast, HER2 080218-1,5, Sli.... (= |[E)[X]
File Edit Image View Tools Window Help - %

Eaa®r0 OO05gf [ ¢ frawOoNE Mic-0 |
- 3 .;' - »

Ci\Images\1225387903_1
369_3005PR.svs*

Ci\Images\1225387918_1
371_3005HE.svs*

C:\Images\1225387897_1
370_3005HER2.svs

Bildschirmseite verschieben

Mit den Pfeiltasten der Tastatur kann man um jeweils eine Bildschirmseite weiter

gehen.

Hochstelltaste + Rechtspfeiltaste: Eine Bildschirmseite nach rechts
Hochstelltaste + Linkspfeiltaste: Eine Bildschirmseite nach links
Hochstelltaste + Aufwirtspfeiltaste: Eine Bildschirmseite nach oben

Hochstelltaste + Abwirtspfeiltaste: Eine Bildschirmseite nach unten
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Ansteuern eines bestimmten Punkts

Um einen bestimmten Punkt auf dem digitalisierten Objekttrager anzusteuern,
verfahren Sie wie folgt:

1. Wahlen Sieim Menii Image die Option Go To.

GoTo X

Enter the X and Y coordinates below,

The current image is 47352 x 23536,

¥ Coordinate: |:| ¥ Coordinate: I:I

[Gu:u To: Center ] [Gu:u To: Corner ] [ Close ]

2. Verfahren Sieim Fenster , GoTo” wie folgt:

B Geben Sie ausgehend von den Angaben der Pixelmafe der
Aufnahme eine X-Koordinate (Abstand vom linken Rand der
Aufnahme in Pixeln) und eine Y-Koordinate (Abstand vom oberen
Bildrand in Pixeln) eines Punkts ein.

B Klickt man auf Go To: Center (Go to: Mitte), riickt der durch die
Koordinaten definierte Punkt in die Mitte des angezeigten Bildes.

B  Klickt man auf Go To: Corner (Go to: Ecke), riickt der durch die
Koordinaten definierte Punkt in die linke obere Ecke des
angezeigten Bildes.

3. Durch Klicken auf Close (SchliefSen) schliest man das Fenster ,, GoTo”.

Arbeiten mit dem VergréRerungsfenster

Im Vergroéferungsfenster lédsst sich ein bestimmter Bereich des digitalisierten
Objekttragers vergrofiert darstellen.

Tipps:

B Ziehen Sie das Vergrolerungsfenster im Hauptfenster in den Bereich,
den Sie vergrofiert betrachten mochten. Statt dessen konnen Sie auch das
Vergrofierungsfenster in seiner Position stehen lassen und den Cursor
auf dem Hauptbild an die Stelle bringen, die Sie vergrofiert betrachten
mochten. Der Bereich um die Cursorposition erscheint vergrofiert im
Vergrofierungsfenster.

B Um das Vergroflerungsfenster selbst zu vergrofiern oder zu verkleinern,
ziehen Sie seine rechte untere Ecke nach innen oder auflen.

B Die Standardvergrofierung des Vergrofserungsfensters betréagt das
Doppelte der Auflosung des Hauptfensters. Stellt das Hauptfenster also
den Objekttréager in 20-facher Vergrofierung dar, so vergrofiert das
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VergroBierungsfenster 40-fach. Die Auflosung des Vergrofierungsfensters
lasst sich {iber den Mentiipunkt Options (Optionen) des Meniis Tools
(Werkzeuge) verandern. Einzelheiten finden Sie unter , Magnification”
(Vergrofierung) auf Seite 154.

Andern der VergréRerung

Neben der Vergrofierungsfunktion des Vergroflerungsfensters, mit der sich ein
Teil des digitalisierten Objekttragers in hoherer Auflosung darstellen ldsst, kann
man auch die Auflésung des gesamten Hauptfensters dandern.

Sprung zum maximalen Zoom-Faktor

Doppelklickt man auf das Bild im Hauptfenster, wird das Bild sofort mit der
maximalen Vergrolerung dargestellt. Doppelklickt man erneut, kehrt die
Darstellung zu der zuletzt verwendeten Vergroferung zuriick.

Gebrauch des Zoom-Schiebers

Mit dem Zoom-Schieber lasst sich der Vergroferungsfaktor des Hauptfensters
stufenlos einstellen.

Zoom B Klickt man auf Fit (einpassen), wird die Vergrofserung auf 0-
| |2 fach eingestellt, und der gesamte digitalisierte Objekttrager
wird in den Hauptansichtsbereich eingepasst.

B Klickt man auf einen sonstigen Vergrofierungswert, wird das

Bild entsprechend vergrofiert.

B Um die Vergrofierung in kleinen Teilschritten zu verstarken

h oder zu verringern, klickt man den Schieberegler an und
%2“"% K zieht ihn nach oben bzw. unten.

B Hat die Computermaus ein Scroll-Rad, kann man das Bild im
Hauptfenster anklicken und den Schieber mit dem Scroll-Rad
betéatigen.

Auf der Abbildung unten wurde mit dem Zoom-Schieber die Auflésung 16,2
eingestellt:

Zoom

ElEe
=

16.24
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Wenn Sie die Einstellung nach der Prozentskala (2-fach, 4-fach usw.)
bevorzugen, verfahren Sie wie folgt:

1. Wahlen Sie im Menii Tools die Option Options.

2. Entfernen Sie das Hakchen bei , Use “X” magnification rather than
“%"“ (,X"-Vergroerung, nicht ,%"), und klicken Sie auf OK. Wenn Sie
nun den Zoom-Schieber verwenden, wird die Vergrofserung in Prozent
angegeben:

i o J-f‘ ‘c_ﬁ.dtil“ 'k

Um den Zoom-Schieber ein- bzw. auszuschalten, klicken Sie das Symbol B quf
der Symbolleiste an oder wéhlen im Menii ,, View” die Option Zoom Slider
(Zoom-Schieber).

Tastenkombination fiir die Zoom-Funktion

Anstatt den Zoom-Schieber zu benutzen, konnen Sie auch die Strg-Taste
niederhalten und eine der folgenden Tasten driicken:

B Taste,-“ zum Verkleinern,

B Taste ,+” zum Vergroflern.

Navigation mit der Zoom-Funktion

Um einen bestimmten Bereich des digitalisierten Objekttragers mit der Zoom-
Funktion zu vergrofiern, verfahren Sie wie folgt:

1. Klicken Sie auf der ImageScope-Symbolleiste auf =3

2. Klicken Sie im Hauptfenster auf die linke obere Ecke des Bereiches, der
vergroflert werden soll. Halten Sie die Maustaste nieder und ziehen Sie
ein Rechteck um den zu vergroéflernden Bereich.

3. Lassen Sie die Maustaste los. Das Hauptfenster stellt den gewiinschten
Bereich vergroflert dar.

Wenn Sie bereits eine feste Grofe definiert haben (siehe , Annotationen fester
Grofie” auf Seite 161), konnen Sie das Zoom-Rechteck auf die festgelegte Grofle
einstellen, indem Sie die Strg-Taste niederhalten und gleichzeitig den Bereich
anklicken, den Sie vergroflern mochten.

38 ImageScope - Gebrauchsanweisung



ﬂaperio

Kapitel 4 - Betrachten eines digitalisierten Objekttragers

Bildbetrachtung mit Farbverwaltung

Die , Integrierte Farbverwaltung” von Aperio sorgt ausgehend von den

optischen Eigenschaften des verwendeten ScanScope-Scanners und des Monitors
fiir eine korrekte Farbwiedergabe der digitalisierten Objekttrager. (Informationen
zur integrierten Farbverwaltung finden Sie in Anhang B, , Integrierte
Farbverwaltung von Aperio” auf Seite 173.)

In der Standardeinstellung optimiert ImageScope anhand des in den

digitalisierten Objekttréger eingebetteten ScanScope-Quell-ICC-Profils und des
Ziel-ICC-Profils fiir Ihren Monitor die farblich korrekte Darstellung des Bildes.
(Das ICC-Profil wird beim Sannen in das digitale Objekttragerbild eingebettet.)

Uber die Symbolleiste von ImageScope konnen Sie die integrierte
Farbverwaltung ein- bzw. ausschalten:

B  Um die Farbverwaltung ein- bzw. auszuschalten, klicken Sie auf das
Symbol " aut der Symbolleiste von ImageScope. Wenn die
Farbverwaltung aktiviert ist, sieht das Symbol so aus: W5t die
Farbverwaltung deaktiviert, sieht das Symbol so aus: N

B Ist ein ICC-Profil in ein Bild eingebettet, sehen Sie am unteren Rand des
Bildes das Symbol " st die Farbverwaltung abgeschaltet, sieht das
Symbol auf dem Bild fol gendermafien aus: b |

Auf der nachstehenden Abbildung ist beispielsweise die Farbverwaltung
aktiviert. Wahrend das Bild links nicht iiber ein eingebettetes ICC-Profil verfiigt,
ist das rechte Bild mit einem ICC-Profil ausgestattet:

#* Aperio ImageScope v10.0.35.1791
File Edit Image View Tools Window Help

Sea®r0® 008 -1 FfEaB ABHG O
[iJVSOZS_-wxn.svs.
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Einblenden von MaRstabs und Gitternetzlinien

In ImageScope besteht die Moglichkeit, Mafistabsachsen mit mafsstablicher
Skaleneinteilung sowie ein entsprechendes Gitternetz einzublenden. Die
Skaleneinteilung richtet sich nach der Bildauflosung und der gew dhlten
Vergrofierung.

Der Nullpunkt der Achsen befindet sich in der Fenstermitte und ist mit der
geltenden Mafleinheit beschriftet (im Beispiel unten , um” fiir um). Ist die
Bildauflésung unbekannt, lautet die Einheit p (Pixel), kp (Kilopixel) oder mp
(Megapixel). Diese Einheit wird bei Mikrofotografien und bei Rohaufnahmen vor
Einstellen der Auflésung angegeben. Bei solchen Bildern kann die Auflésung als
expliziter Zahlenwert oder durch Vermessen eines bekannten Objekts mit einem
Lineal ermittelt werden (siehe Kapitel 7 , Bildauflosung” auf Seite 57).

Einblenden der Maf3stabsachsen:

1. Klicken Sie auf der Symbolleiste von ImageScope auf £, oder wiahlen
Sieim Menii , View“ die Option Scale Axes/Grid. Im Hauptfenster
erscheinen die Maf3stabsachsen:

R00 o vl

2.
kann man auswéhlen, ob nur die Achsen angezeigt werden sollen oder

auch die Gitternetzlinien:

* Axes Only
Axes+Grid
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Das Bild mit Maf$stabsachsen und Gitternetzlinien sieht so aus:

Jp00

W ameeew LS

Wenn die Gitternetzlinien eingeblendet sind, dndert sich das Symbol auf
der Symbolleiste wie folgt:

Iﬁ anstelle von E'“ .

3. Um die Achsen und die Gitternetzlinien auszublenden, klicken Sie auf
das Symbol oder wéhlen im Menii ,, View “ die Option Scale Axes/Grid.

Anzeigen digitalisierter Objekttrager mit IQ (Image
Quality)

Die Bildqualitatstechnologie IQ (Image Quality) von Aperio bietet Pathologen
und anderen Wissenschaftlern beim Studieren digitalisierter Objekttrager die
Moglichkeit zur Erhéhung der Produktivitiat und der Bildklarheit die
Darstellung der Aufnahmen an ihre Erfordernisse anzupassen. Dies geschieht
durch digitale Korrektur der Farben, Anzeige von Bildern in verschiedenen
Farbungen und/oder Neumischung der Farben beim Navigieren in der
Aufnahme.

Mit der IQ-Funktionalitdt kann jeder Nutzer die Darstellung digitalisierter
Objekttrager selbst fiir seine Zwecke optimieren und die fiir ihn relevanten
Aspekte der Aufnahme hervorheben.
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Die IQ-Funktionalitét steht zur Verfiigung, sobald ein digitalisierter Objekttrager
aus Spectrum in ImageScope geoffnet ist, sofern der Standort des Nutzers eine

Lizenz fiir Spectrum Plus besitzt.

Funktionen von IQ

Die IQ-Funktionalitdt analysiert jedes Pixel eines Objekttragerbildes und
identifiziert die Fairbung. Davon ausgehend kann die Bildwiedergabe verandert

werden. Die IQ-Funktionalitat bietet folgende Einzelfunktionen an:

B Anzeige einer einzigen, ausgew dhlten Firbung beim Navigieren iiber
einen digitalisierten Objekttrager. IQ trennt die einzelnen Farben durch
die so genannte Farbdekonvolution voneinander und présentiert sie bei

Verschiebe- oder Abrollbewebungen tiber dem Bild.

B Verstirkung oder Abschwiachung der angezeigten Farbkonzentration

(besonders hilfreich bei zu stark oder zu schwach gefarbten
Objekttragern sowie bei personlichen Farbpréferenzen).

B Hervorhebung von Zelldetails wie Zellkernen.

B Digitale Anpassung einzelner Farben zur Verbesserung der visuellen
Klarheit bzw. gemaf3 den personlichen Praferenzen (z. B. dunkler/heller,
hohere oder geringere Leuchtkraft, starker blaulich/rétlich usw.).

IQ im Uberblick
Um die IQ-Funktionalitat fiir das im ImageScope-Fenster angezeigte Bild

einzuschalten, klicken Sie auf der Symbolleiste auf E Anschlieffend kénnen Sie
die Farbung wahlen, die bei der Anzeige des Objekttragers anzuwenden ist,

indem Sie auf den Abw artspfeil neben dem Symbol E klicken:

¥
-

$
SE Mo -3

2

, stideD: ... [2)[EK]

- & X

Default
Hematoxylin + DAB
*Mone

Die vorgegebene Standardfarbung ist fiir Himatoxylin- Eosin-Farbungen

optimiert.

Die IQ-Symbolleiste und die IQ-Anzeigeanwendung werden wie folgt bedient:

1. Schalten Sie die IQ-Funktionalitét ein, und wahlen Sie im Menii ,Image”
die Option Quality (Qualitét)

Default, View= Hematoxylin HE + Eosin

| a8 | alB|»

| Details I

42

. Nun erscheint die IQ-Symbolleiste:
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2. Durch Anklicken der Schaltflachen konnen Sie den digitalisierten
Objekttrager entweder mit allen Farbungen oder nur unter Anwendung
einzelner Farbungen betrachten.

3. Um die vollstdndige IQ-Nutzeroberflache einzublenden, klicken Sie auf
die Schaltflache Details auf der IQ-Symbolleiste:

Default, View= Hematoxylin HE + Eosin @
Staing Applied ] Retis | Re-Color| Manage Sets | Manage Stains |
Stains Applied to the Image
A |Hemat0:¢y|in HE v _
B o - I
Cl . I
a8 |a|B|»

Nun konnen Sie auf den einzelnen Registerkarten des IQ-Fensters die auf den
digitalisierten Objekttrager angewandten Farbungen definieren, Firbungen neu
mischen oder neu festlegen, eigene Farbschemata erstellen oder die von Ihrem
Labor vorgenommene Farbung messen. Um zur einfachen Symbolleiste
zuriickzukehren, klicken Sie auf View Only.

Weitere Einzelheiten zur Arbeit mit der IQ-Funktionalitat finden Sie in der
Gebrauchsanweisung zur IQ-Funktionalitit.
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Anzeigen von Graustufenbildern

Ein Graustufenbild ist die Wiedergabe einer Aufnahme ohne Farbpixel. Die
Bildpunkte enthalten lediglich Grautdne in Intensitétsstufen von schwarz bis
weif.

Graustufenbilder werden oft erstellt, indem die Lichtintensitat der einzelnen
Pixel innerhalb eines einzigen Bands des elektromagnetischen Spektrums
gemessen wird, z. B. die Fluoreszenz.

#*. Aperio ImageScope v10.0.16.1773 - [Fluocells-0.5um-473-2.tif] i 5[] S
File Edit Image View Tools Window Help 18] x|

ﬁﬁm@rOOO#ﬁ @ w0 3 'Iitv

Zoom

Falschfarben

Durch Umschalten eines Graustufenbilds auf Falschfarbe (auch als Pseudofarbe
bezeichnet) lasst sich unter Umstdnden die Deutlichkeit mancher Details
verbessern, ohne dabei den Datengehalt des Originalbilds zu erhéhen, indem
man den Abstand zwischen den aufeinander folgenden Graustufen im Color
Space (Farbenraum) erhoht.

Um einem Graustufenbild eine Falschfarbe zuzuweisen, verfahren Sie wie folgt:

1. Waihlen Sieim Menii ,Image” die Option False Color (Falschfarbe). Das
Dialogfeld , False Color Image” (Falschfarbenbild) erscheint.

False Color Image x|

M Ew m | 5 |5 T Enable
1

I
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2. Waihlen Sie die Farbe aus, in welcher das Bild angezeigt werden soll,
indem Sie entweder eines der Farbfelder anklicken oder mit dem
Schieberegler eine spezifische Farbe wahlen.

3. Um nun das Bild in der gewahlten Farbe darzustellen, markieren Sie das

Kastchen Enable.
tings\Apet D =i x|
,, F-ilg Edit I[nage View Tl?D!S 7VrV|ndow H,EIE, - - : : - - ;1%‘1.‘
EHa®r0 00t -ihaiB J2H0 | g fimwOONE WiL-0

Um das Bild wieder ohne Falschfarbe anzuzeigen, entfernen Sie die Markierung
aus dem Késtchen Enable (Aktivieren).
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* Die Bildanalyse-Algorithmen von Aperio sind von der US-Arzneimittelzulassungsbehérde
(FDA) fur spezifische klinische Zwecke zugelassen. Sie sind dariiber hinaus fiir
Forschungszwecke in anderen Bereichen vorgesehen.
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Drehen von Bildern und
Objekttrageretiketten

Mit den Drehwerkzeugen von ImageScope kénnen Sie Bilder
drehen. Auch Etiketten von Bildern lassen sich drehen.

Drehen eines Bildes

Eine gewdhlte Drehung gilt immer nur fiir die aktuelle Sitzung und wird nicht
mit dem Bild abgespeichert. Erstellt man jedoch mit der Funktion Snapshot
(Momentaufnahme) oder Extract Region (Bildausschnitt extrahieren) ein neues
Bild, wird dessen Drehposition mitgespeichert. Auch bei der Speicherung einer
Bildansicht (Image View) wird eine vorgenommene Drehung mitgespeichert, so
dass die Bildansicht beim nédchsten Aufrufin der Ausrichtung erscheint, in der
sie gespeichert wurde.

Bilddrehungen sind wahrend” TelePath Live-Sitzungen nicht mdoglich.

Um ein Bild zu drehen, verfahren Sie wie folgt:

1. Wahlen Sie im Menii ,Image” von ImageScope die Option Rotate Image
(Bild drehen). Tastenkombination: Strg-E. Eine neue Symbolleiste
erscheint:

i* Aperio ImageScope v10.0.35.1791 - [Barcode: Lisa Svensson,12/31/1959,508-03005,A, HER2, Breast,HER2 080218-1,5, Slide ID: 8 File: C:\mage... (= |[E[X]
[G) Fle Edit Image View Tools Window Help

Ci\Images\1225387897_1
370_3005HER2.svs
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2. Wabhlen Sieauf der Drehungssymbolleiste die gew tinschte Art der Drehung;:

Rotate Image - 0 Degrees @

] [P]] =] L)) =] (B )] b= L

Drehungs- Beschreibung

werkzeug

Drehung um 0 Grad

Drehung um 90 Grad nach rechts

Drehung um 180 Grad

Drehung um 90 Grad nach links

Sln=

Vertikal Spiegeln

=4

Drehung um 90 Grad nach rechts und vertikal Spiegeln

Horizontal Spiegeln

Drehung um 90 Grad nach links und vertikal Spiegeln

=l

Drehen von Etiketten

Auch Aufnahmen von Etiketten digitalisierter Objekttrager lassen sich drehen.
Rufen Sie einen digitalisierten Objekttrager in ImageScope auf, und bringen Sie
den Cursor auf eine Kante des Etiketts. Ein kleiner Pfeil erscheint:

Doppelklicken Sie auf einen Pfeil auf der Seite des Etiketts, die oben liegen soll.
Beim Speichern des digitalisierten Objekttragers wird das Etikett in der neuen
Position mitgespeichert.

* Diese Verwendungsweise ist nicht von der US-Genehmigungsbehorde FDA fir den
klinischen Bereich zugelassen.
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Bildeinstellungen

Oft lasst sich durch Verandern der Farbeinstellungen
digitalisierter Objekttrager die Wiedergabequalitat
verbessern, wenn bestimmte Farben nicht deutlich genug
angezeigt werden. In diesem Kapitel werden die
verschiedenen Bildeinstellmoglichkeiten behandelt.

Vorgenommene Bildeinstellungen gelten nur fiir die laufende ImageScope-
Sitzung. Sie werden nicht mit dem digitalisierten Objekttrager gespeichert (das
Originalbild wird also durch Bildeinstellungen nicht verdndert). Gamma-
Einstellungen konnen gespeichert und auf den angezeigten digitalisierten
Objekttrager oder auf andere Objekttrager angewendet werden. Um ein Bild mit
verdnderter Bildeinstellung zu speichern, verwenden Sie die Momentaufnahme-
funktion (snapshot). (Eine Anleitung zur Anfertigung von Momentaufnahmen
finden Sie in Kapitel 12: ,Speichern digitalisierter Objekttrager und
Bildausschnitte” auf Seite 93.)

Es gibt folgende Bildeinstellmdglichkeiten:

B FEinstellen von Helligkeit oder Kontrast fiir alle Farben oder nur fiir Rot,
Griin oder Blau.

B Verdndern der Farbabstimmung (z. B. Verringern der Rot-Intensitdt und
Verstarken der Cyan-Intensitit)

B Einstellen der Farbkurven aller Farben oder nur von Rot, Griin oder
Blau.

B Speichern der Farbeinstellungen in einer Gammatabellendatei, so dass
sie in zukiinftigen ImageScope-Sitzungen auf den gleichen oder andere
digitalisierte Objekttrager angewendet werden konnen.

B Anwenden von Bildeinstellungen auf den gesamten Objekttrager oder
auf Z-Stack-* Bilder.
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Bildeinstellungen - Der Einstieg
Um Bildeinstellungen vorzunehmen, verfahren Sie wie folgt:

1. Wabhlen Sieim Menii Image (Bild) die Option Adjustments
(Einstellungen), oder klicken Sie auf der Symbolleiste von ImageScope
auf . Das Fenster ,Image Adjustments” (Bildeinstellungen) erscheint:

Image Adjustments

(¥ Main Image () Z-stack Images

Brightness/Contrast lCnInr Balance ] Color Curves ] Load/Save ]

-

Confrast: EI

[ Reset ][ Compare ] [ Ok ][ Cancel

Allgemeine Hinweise

B Um die Darstellung des gesamten digitalisierten Objekttragers zu
verdandern, wiahlen Sie Main Image; um nur die aktuellen Z-Stack-Bilder
zu verdndern, whlen Sie Z-Stack Images. (Informationen zu
dreidimensionalen Z-Stack-Bildern finden Sie in Kapitel 16:,, TelePath
Live auf Seite 135.)

B Um kurzzeitig die Bildanzeige in den Originalzustand
zuriickzuversetzen, klicken Sie die Schaltfliche Compare (Vergleichen)
an und halten die Maustaste nieder. Sobald Sie die Schaltflache
freigeben, wird das Bild wieder mit den veranderten Einstellungen
angezeigt.

B  Durch Anklicken der Schaltflache Reset (Neueinstellen) lassen sich die
Standardeinstellungen aller Farben wiederherstellen.
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Verdndern von Helligkeit und Kontrast

Um die Bildhelligkeit und den Bildkontrast zu verdndern, verfahren Sie wie
folgt:

1. Klicken Sieim Fenster ,Image Adjustments” auf die Registerkarte
Brightness/Contrast (Helligkeit/Kontrast).

Image Adjustments @

(®MainImage () Z-stack Images

Brightness/Contrast lCoIor Balance I Color Curves | Load/Save ]

! ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' 1
)
—] T |
Brightness: 0 ]
U (P O B D sl S O B Bl g O B R
=) —
Contrast: [0 |

[ Reset ][ Compare ] [ OK ][ Cancel ]

2. Um die Helligkeit oder den Kontrast fiir einen bestimmten Farbkanal
einzustellen, wahlen Sie das entsprechende Farbquadrat:

B Grau-Alle Farbkanile

B Rot- Nur roter Farbkanal

B Griin — Nur griiner Farbkanal
B Blau - Nur blauer Farbkanal

3. Zum Einstellen der Helligkeit bzw. des Kontrasts klicken Sie den
entsprechenden Schieberegler an, halten die Maustaste nieder und
ziehen den Regler in die gewiinschte Richtung. Um die Helligkeit bzw.
den Kontrast zureduzieren, ziehen Sie den Regler nach links; um die
Helligkeit bzw. den Kontrast zu erh6hen, ziehen Sie den Regler nach
rechts. Alternativ dazu kdnnen Sie auch eine Zahl in das Feld Brightness
bzw. Contrast eingeben. Negative Zahlen verringern die Helligkeit/den
Kontrast, positive Zahlen erhdhen die Helligkeit/den Kontrast.
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4. Wenn Sie alle gewiinschten Farbeinstellungen vorgenommen haben,
klicken Sie auf OK.

Verdndern der Farbabstimmung
Zur Abstimmung der Farbenbalance verfahren Sie wie folgt:

1. Klicken Sieim Fenster ,Image Adjustments” auf die Registerkarte Color
Balance (Farbabstimmung). Das folgende ,, Image- Adjustment”-Fenster
erscheint:

Image Adjustments @

(*) Main Image () Z-stack Images

I Color Curves | Load/Save |

Yellow \o T Blue

Keep brightness constant:

[ Reset ][ Compare ] I OK ][ Cancel ]

2. Sie konnen die Farbabstimmungen in den Farbkanalen Rot, Griin und
Blau verdndern, indem Sie den jeweiligen Schieberegler anklicken, die
Maustaste niederhalten und den Regler wunschgemaf verschieben.
Alternativ dazu koénnen Sie auch eine Zahl in das entsprechende
Farbkanalfeld eingeben. Eine negative Zahl verschiebt den Regler nach
links, eine positive Zahl nach rechts.

3. Um die Gesamthelligkeit konstant zu halten, markieren Sie das Késtchen
Keep brightness constant (Helligkeit konstant halten). Dies hat zur
Folge, dass bei Veranderung der Intensititseinstellung eines Farbkanals
die Intensitadten der anderen Farbkanéle so abgestimmt werden, dass der
Gesamthelligkeitseindruck ausbalanciert wird. Soll die Intensitét jedes
Farbkanals unabhingig von den anderen Farbkanélen geregelt werden,
entfernen Sie das Hikchen aus dem Feld.
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4. Wenn Sie alle gewiinschten Farbeinstellungen vorgenommen haben,
klicken Sie auf OK.

Verdndern der Farbkurven
Zur Einstellung der Farbkurven verfahren Sie wie folgt:

1. Klicken Sieim Fenster ,Image Adjustments” auf die Registerkarte Color
Curves (Farbkurven). Das folgende ,Image-Adjustment”-Fenster
erscheint:

Image Adjustments @

(*) Main Image () Z-stack Images

]

i

[ Reset ][ Compare ] [ OK ][ Cancel ]

2. Um die Helligkeit oder den Kontrast fiir einen bestimmten Farbkanal
einzustellen, wahlen Sie das entsprechende Farbquadrat:

B Grau - Alle Farbkanaile

B  Rot- Nur roter Farbkanal

B Griin - Nur griiner Farbkanal
| ]

Blau — Nur blauer Farbkanal

ImageScope - Gebrauchsanweisung 53



67aperio

Kapitel 6 - Bildeinstellungen

54

3. Waihlen Sie entweder das , pencil tool” I‘ (Bleistiftwerkzeug) oder das

,points tool” (Punktwerkzeug).
a)

den Graphen einzeichnen.

b)

Mit dem Bleistiftwerkzeug konnen Sie freihand eine Farbkurve in

Mit dem Punktwerkzeug kénnen Sie die Farbkurve abwandeln,

indem Sie einzelne Punkte, durch die die Kurve verlaufen soll, in
den Graphen einfligen und mit der Maus an die gew{inschte Stelle

ziehen.

Im Beispiel unten wurde der rote Farbkanal gewahlt. Das

Punktwerkzeug wurde aktiviert, und durch Anklicken des Graphen
wurde ein Punkt erstellt, der sodann nach unten gezogen wurde.
Dadurch é@nderte sich der Kurvenverlauf. Die Felder In und Out geben

die aktuelle Cursorposition auf der Kurve an.

Image Adjustments

(*) Main Image () Z-stack Images

Brightness/Contrast l Color Balance Color Curves ILoad/Save ]

&

- In
E3
o
[ 72 |
[‘ Reset ][ Compare ] [ OK ][ Cancel ]

4. Wenn Sie alle Farbkurven eingestellt haben, klicken Sie auf OK.
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Speichern und Laden von Farbeinstellungen

Sie konnen alle auf den Registerkarten des Fensters ,, Image Adjustments”
vorgenommenen Einstellungen mit Hilfe der Registerkarte ,Load/Save”
(Laden/Speichern) speichern. Diese Registerkarte bietet auch die Moglichkeit,
gespeicherte Einstellungen durch , Laden” auf ein angezeigtes Bild anzuwenden.

1. Klicken Sieim Fenster ,Image Adjustments” auf die Registerkarte

Informationen zum Load/Save. Folgendes Fenster erscheint:
Laden einer
Standard- .
Gammatabelle, die Lzgg Aot g'
grundsatzlich immer
geladen werden soll, {*) Main Image (") Z-stack Images
wenn ein
digitalisierter Brighh‘uesstu:unh’ast] Color Balance ] Color Curves Lu:uau:l,."Savel
Objekttragerin | | - LT T T T T et
ImageScope
ayfgerufen wird, | | R | G | = |
finden Sie unter
,Standard- 0 0 0 0~
Gammadateien® im i 1 1 1
Kapitel ,Optionen 2 3 2 2
von ImageScope*. 3 3 3 3

4 B 4 4

5 7 5 5

B 9 B B

7 10 7 7

3 12 3 3

9 13 9 9

10 15 10 10

11 1£ 11 11 b

[ Reset ] [ Compare ] [ QK ] [ Cancel

Speichern von Farbeinstellungen
Zum Speichern vorgenommener Farbeinstellungen verfahren Sie wie folgt.
1. Klicken Sie auf Save.

2. Suchen Sie im Fenster ,Save Gamma Tables” (Gamma-Tabellen
speichern) das Verzeichnis, in dem Sie die Gammatabellendatei
speichern wollen, und geben Sie einen Dateinamen ein.

3. Klicken Sie auf Save.

4. Durch Klicken auf OK schliefien Sie das Fenster ,Image Adjustments”.
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Laden gespeicherter Farbeinstellungen
Gespeicherte Einstellungen laden Sie wie folgt:
1. Klicken Sie auf Load.

2. Suchen Sie im Fenster ,Load Gamma Tables” (Gamma-Tabellen laden)
den Ordner, in dem Sie die Gammatabellendatei gespeichert haben.

3. Wahlen Sie die Datei aus.
4. Klicken Sie auf Open.
5. Durch Klicken auf OK schlieflen Sie das Fenster ,Image Adjustments”.

Weiterfiihrende Themen

B Informationen zu Z-Stack-Bildern finden Sie in Kapitel 16:, TelePath
Live™ auf Seite 135.

B Informationen zum Laden von Farbeinstellungen, die immer
angewendet werden sollen, wenn ImageScope gestartet wird, finden Sie
unter ,, Default Gamma Files” (Standarddateien fiir Gammakorrektur)
auf Seite 155.

* Diese Verwendungsweise ist nicht von der US-Genehmigungsbehoérde FDA fir den
klinischen Bereich zugelassen.
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Bildauflosung

In diesen Kapitel wird beschrieben, wie die Auflosung einer
Aufnahme eingeblendet bzw., wenn sie unbekannt ist,
eingestellt werden kann.

Digitale Objekttragern, die mit einem ScanScope-Scanner hergestellt wurden,
haben eine bekannte Auflésung. Diese wird in der Bilddatei mitgespeichert.

Werden andere Bildtypen verwendet, ist die Auflésung unter Umstédnden nicht
bekannt.

Es hat Vorteile, die Auflosung der Bilder zu kennen, da sie fiir die Anzeige der
Vergrofierung auf dem Zoom-Schieber, die Berechnung der Lineal-Werte und
die Berechnung der Lange und der Flache der annotierten Bereiche benutzt wird.

Die Auflésung eines Bildes konnen Sie auf folgende Weise einblenden bzw.
einstellen:

1. Waéhlen Sieim Mentii , Image” die Option Resolution (Auflésung). Das
Fenster ,, Image Resolution” (Bildaufl6sung) erscheint:

& Image Resolution E@@

Current Image Resolution: |[0.503 Microns per Pixel

Apparent M agnification: [Equivalent Dbjective]

Set Image B ezolution

(1 Uze Resolution 5 pecified in Image File

(%) Manually Enter Image Besolution [or Magnification)

Compute from Currently Selected Annaotation Buler

[T uze this option; draw a Ruler on image. then reopen this dialog]
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Ist die Auflésung in der Bilddatei gespeichert, erscheinen in den Feldern
Current Image Resolution (aktuelle Bildauflosung) und Apparent
Magnification (derzeitige Vergrofierung) Werte. Ist die Auflosung
dagegen unbekannt, sind diese Felder leer.

Einstellen bzw. Andern der Bildauflésung

Mit den Optionen in diesem Fenster ldsst sich die Bildauflosung wie folgt —
verdndern bzw. einstellen: Eine Anderung der
Bildauflosung wirkt

B Option ,Use Resolution Specified in Image File” (In der Bild datei sich lediglich auf die

Bildschirmwieder-
gabe des Bildes aus.
gespeichert (z. B. wenn die Aufnahme durch Scannen eines Die Bilddatei bzw.
die darin
gespeicherten Daten
bleiben unberiihrt.

gespeicherte Auflosung verwenden): Ist die Auflésung in der Bilddatei

Glasobjekttragers mit einem ScanScope-Scanner entstanden ist), konnen
Sie durch Wahlen dieser Option die Auflésung auf den in der Datei

gespeicherten Wert zurtiicksetzen.
Da die Auflésung

B Option ,Manually Enter Image Resolution (or Magnification)” zur Anzeige der
(Bildauflosung [oder Vergrofierung] manuell eingeben): Wenn Sie die VergroRerung auf
Auflésung des Bildes kennen, wahlen Sie diese Option und geben die SS I’,“é?gﬂ;ﬁ%glzzir’
Bildauflosung und derzeitige Vergroflerungswerte in die Felder im Lineal-Werte und
oberen Bereich des Fensters ein. Berechnung der

Lange und Breite von

B Option ,,Compute from Currently Selected Annotation Ruler” Annotationen

e . . . 1 . benutzt wird, andern
(Anhand des gewihlten Annotationslineals errechnen): Sie konnen die sich die
Auflésung des Bildes mit Hilfe eines Objekts bekannter Grofie auf der betreffenden Werte,
Scanner-Aufnahme berechnen. Siehe nachster Abschnitt. wenn man die

Auflésung verandert.

Berechnen der Auflésung anhand des Bildes

Wahlt man im Fenster ,Image Resolution” die Option ,Compute from Currently
Selected Annotation Ruler”, kann man anhand eines abgebildeten Objekts
bekannter Grofe die Bildauflosung errechnen.

In nachstehendem Beispielbild enthélt das Bild einen Mafstab:

MalSSt ‘II cm I 1 I 2 — [ 3 ] 4 l 5
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1. Ziehen Sie ein Annotatioslineal quer {iber die Skala, die in diesem Fall
5cm lang ist.

2. Wahlen Sieim Menii ,, Image” die Option Resolution (Auflésung). Im
Fenster ,Image Resolution” erscheint nun ein Eingabefeld fiir die Lange
des Lineals:

. Image Resolution E@@

Current Image Rezolution: I:I Microns per Pixel

Apparent M agnification: I:I [Equivalent Dbjective]

Set Image B ezolution

("1 Use Resolution Specified in lmage File
() Manually Enter Image Besolution [or Magnification)

(%) Compute from Currently Selected Annotation Fuler

Selected Ruler is; |50000] | Microns in Length

Delete Ruler after Reszalution computed

3. Waihlen Sieim Fenster ,Image Resolution” die Option ,Compute from
Currently Selected Annotation Ruler”, und geben Sie die Léange des
Lineals in Mikrometern ein. In diesem Fall geben Sie den Wert 50000 ein
(5cm =50.000pm). Wenn Sie im Anschluss an diesen
Kalibrierungsvorgang das Lineal I6schen m6chten, markieren sie das
Késtchen Delete Ruler after Resolution Computed (Lineal nach
Berechnung der Auflésung I6schen).

Nun werden alle mit Linealen gemessenen Werte nach diesem Mafistab genau
kalibriert. So misst das zweite Lineal zum Beispiel in der Abbildung oben einen
Praparatdurchmesser von 31 mm.
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Im nachsten Kapitel
wird erldutert, wie
man einer
Annotation Text
zufiigen kann, der
dann kiinftig im
Hauptfenster
angezeigt wird.
Damit der Text nicht
aufder Annotation
erscheint, missen
Sie beim Erstellen
einer Annotation
darauf achten, dass
die rechte obere
Ecke zuletzt
gezeichnet wird.

8

Optische Aufbereitung eines
digitalisierten Objekttragers

Annotationen lenken die Aufmerksamkeit des Betrachters
auf relevante Elemente des digitalen Praparates. In diesem
Kapitel werden die Grundfunktionen von Annotationen
erlautert. Anweisungen zu den anspruchsvolleren
Annotationsfunktionen, z. B. zum Verschieben und Loschen
von Annotationen, Ordnen von Annotationen in mehreren
Ebenen sowie zur Speicherung der Ergebnisse
algorithmischer Berechnungen* finden Sie im nachsten
Kapitel.

Annotationen kdnnen einen besonders interessanten Ausschnitt des Praparates
eingrenzen, einen Bereich messen oder auf einen interessanten Bereich zeigen.
Des weiteren kann man mit Hilfe von Annotationen auf einem digitalisierten
Objekttrager Bereiche kennzeichnen, die einer algorithmischen Analyse*
unterzogen oder aus einer solchen Analyse ausgeschlossen werden sollen”.

Fiir Annotationen digitalisierter Objekttréger stehen die Zeichenwerkzeuge auf
der Symbolleiste von ImageScope zur Verfiigung:

-

Ellipse (bzw. Kreis, wenn man beim Zeichnen die Umschalttaste
niederdriickt)

]

Rechteck (bzw. Quadrat, wenn man beim Zeichnen die Umschalttaste
niederdriickt)

EI Freihandumriss
Q

d Freihandumriss um einen von der Analyse” auszuschliefSenden Bereich
(,negative” Schreibfeder)

Pfeil

Lineal

E Wahlen einer Spectrum Plus-Berichtsabbildung
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Die gleichen Werkzeuge stehen auch auf einem Kontextmenti zur Wahl, das
eingeblendet wird, wenn man im Hauptfenster von ImageScope mit der rechten
Maustaste klickt:

A B3  Pan Tool
g Zoom Tool
Pen Tool
Negative Pen Tool
Ruler Tool

Rectangle Tool
Ellipse Tool

Arrow Tool

Report Region Tool

Zeichnen von Annotationen festgelegter GréRe

Eine Annotation festgelegter Grofie konnen Sie bei hinunter gedriickter Strg-
Taste zeichnen. (Dies gilt fiir die Annotationen Rechteck, Ellipse, Pfeil,
Berichtsabbildung und Lineal.)

Anweisungen zum Definieren einer Annotation fester Grofe finden Sie in den
Abschnitten ,, Annotationen festgelegter Grofie” auf Seite 161 sowie ,, Optionen
fiir Abbildungen in Berichten” auf Seite 166.

Freihandumrisse

Um einen Freihandumriss auf einem digitalisierten Objekttrager zu zeichnen,
verfahren Sie wie folgt:

1. Klicken Sie auf der Symbolleiste auf &

2. Beginnen Sie im Hauptfenster mit dem Zeichnen, indem Sie klicken und
dann den Cursor iiber den Bildschirm ziehen. Dem Schreibfedersymbol
folgt eine farbige Linie, wie auf der Abbildung unten zu sehen. Lassen
Sie die Maustaste los, wenn Sie die Umrandung fertig gezeichnet haben.
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Vermessen von Objekten

Mit dem Linealwerkzeug konnen Objekte auf einem digitalisierten Objekttrager
vermessen werden.

Allerdings ist das Linealwerkzeug nicht auf allen Bildern verwendbar, die mit
ImageScope angezeigt werden konnen. Bilder, die nicht mit einem ScanScope-
Scanner aufgenommen wurden, sind unter Umstanden nicht mit den
Informationen versehen, die das Linealwerkzeug benétigt. (Anweisungen zum
Einstellen der Auflésung von Bildern, deren Dateien keine Auflosungsdaten
enthalten, finden Sie in Kapitel 7: ,Bildauflosung” auf Seite 57.)

1. Klicken Sie auf der Symbolleiste auf luuk.

2. Bringen Sie den Cursor auf das zu vermessende Objekt im Hauptfenster,
klicken Sie auf den Anfangsmesspunkt, und ziehen Sie das Lineal iiber
das Objekt hinweg. Die nachstehende Abbildung illustriert den Vorgang:

Das Lineal passt sich automatisch an die aktuelle Anzeigeauflosung an. Andert
man den Vergroflerungsfaktor, verbleibt das Lineal beim Zoomen an der
gleichen Stelle des Bildes. Misst man bei geringer Vergrofierung der Bildanzeige,
z.B. bei zweifacher Vergrofierung, gibt das Lineal Millimeter anstelle der bei
starker vergroflerten Anzeige verwendeten um an.
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Zeichnen eines Pfeils

Um die Aufmerksamkeit des Betrachters auf relevante Stellen eines Praparates
zu lenken, kann ein Pfeil eingezeichnet werden.

1. Klicken Sie auf der Symbolleiste auf ™.

2. Bringen Sie auf dem Bild im Hauptfenster den Cursor in die Nédhe des
Objekts, auf das verwiesen werden soll. Klicken Sie, und ziehen Sie eine
Linie von der Pfeilspitze weg. Je weiter Sie die Maus ziehen, umso langer
wird der Pfeil.

Zeichnen mit der ,negativen” Schreibfeder

Mit dem negativen Schreibfeder-W erkzeug kénnen auszuschlieffende Bereiche in
Freihand markiert werden. Die so umrandeten Bereiche werden bei der
algorithmischen Analyse” nicht beriicksichtigt.

Um einen negativen Freihandumriss auf einem digitalisierten Objekttréager zu
zeichnen, verfahren Sie wie folgt:

1. Klicken Sie auf der Symbolleiste auf &
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2. Bringen sie den Cursor im Hauptfenster auf das Bild, klicken Sie auf den
gewiinschten Anfangspunkt, und ziehen Sie eine Umrandung. Lassen
Sie die Maustaste los, wenn die Umrandung fertig gestellt ist.
Auszuschlielende (,,negative”) Bereiche sind auf dem Bildschirm an
einer gestrichelten Linie zu erkennen.

Im abgebildeten Fall wurde mit dem Rechteckwerkzeug eine
Umrandung um die zu analysierende Region herum gezeichnet. Dann
wurde innerhalb dieser Region mit der ,negativen” Feder ein Bereich
markiert, der aus der Analyse ausgeschlossen werden soll.

Wahlen einer Spectrum Plus Abbildung fiir einen
Bericht

ImageScope bietet die Mo glichkeit, einen Ausschnitt aus einem digitalisierten
Objekttrager bzw. dem Prédparat auszuw dhlen und in einen Bericht einzufiigen.
(Diese Funktion wird von dem ergdnzenden Zusatzprodukt Spectrum Plus
Reporting genutzt.)

Offnen Sie einen digitalisierten Objekttrager in ImageScope. Klicken Sie auf das
= Symbol auf der ImageScope-Symbolleiste und dann auf den Bereich des
Bildes, der in dem Bericht abgebildet werden soll. Der gew @hlte Bereich wird als
Annotation gespeichert und erhélt die Beschriftung ,Report Image”
(Berichtsabbildung). Pro Bild kann immer nur eine Berichtsabbildung gewahlt
werden. Auflerdem muss die gew dhlte Berichtsvorlage Bilder enthalten, damit
das Bild erscheint.

Um einen Bereich fester Grofie zu zeichnen, halten Sie die Strg-Taste nieder,
wadhrend Sie zeichnen. Hinweise zum Einstellen einer festen Grofe fiir
Berichtsabbildungen finden Sie unter , Optionen fiir Abbildungen in Berichten”
auf Seite 166.

ImageScope - Gebrauchsanweisung 65



@aperio

Kapitel 8 - Optische Aufbereitung eines digitalisierten Objekttragers

Sofern Sie die Einblendung der Annotation aktiviert haben, erscheint die
Berichtsabbildung auf dem Bild im ImageScope-Fenster. Wie alle anderen
Annotationen kann auch diese geldscht oder verschoben werden.

Verschieben beim Annotieren

Soll eine Annotation gezeichnet werden, die grofier als das aktuelle ImageScope-
Fenster ist, konnen Sie diese beim Zeichnen tiber das Bild verschieben und den
gesamten gewlinschten Bildbereich einbeziehen. Hierzu ziehen Sie das
Annotationswerkzeug in die gewiinschte Richtung. Wenn Sie den Rand des
ImageScope-Fensters erreichen, verschiebt sich das Bild in der Richtung der
Cursorbewegung, so dass Sie mit dem Zeichnen fortfahren kénnen.

Weiterfiihrende Themen

B Hinweise zu weiteren Moglichkeiten, mit Annotationen zu arbeiten,
enthidlt Kapitel 9: ,, Arbeiten mit dem Annotationsfenster” auf Seite 67:

o Einfiigen von Text in eine Annotation
o Loschen oder Verschieben einer Annotation
o Exportieren und Importieren von Annotationen

o Definieren von Eigenschaften der Annotationen zur Zufligung von
Informationen.

B Anweisungen zur Erstellung von Anzeigesequenzen enthilt Kapitel 10:
, Verkniipfen von Annotationen und digjtalisierten Objekttragern”, Seite 83.

B Die zu analysierenden Bereiche " digitalisierter Objekttrager konnen mit
Hilfe von Freihand- oder Rechteckannotationen festgelegt werden.
Bereiche, die aus der Analyse auszuschlieffen sind, konnen mit dem
negativen Schreibfederhandwerkzeug markiert werden. Einzelheiten
siehe Kapitel 13:,, Analyse digitalisierter Objekttréger” auf Seite 103.

* Die Bildanalyse-Algorithmen von Aperio sind von der US-Arzneimittelzulassungsbehorde
(FDA) fur spezifische klinische Zwecke zugelassen und dariiber hinaus fiir
Forschungszwecke in anderen Bereichen vorgesehen.
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Arbeiten mit dem
Annotationsfenster

Annotationsebenen ermoéglichen ein Ordnen von
Annotationen und die Speicherung der Ergebnisse
algorithmischer Berechnungen* . Das Annotationsfenster
von ImageScope zeigt die Annotationen des jeweiligen
Bildes an.

ImageScope speichert die Annotationen in mehreren Ebenen. Mit Hilfe dieser
Ebenen konnen Annotationen nach Autor oder Abteilung geordnet werden, so
dass sich die von einzelnen Personen oder Personengruppen vorgenommenen
Annotationen auf verschiedenen Ebenen befinden. Dadurch ist folgendes
moglich:

B Aus- bzw. Einblenden bestimmter Ebenen je nach dem gegebenen
Verwendungszw eck des Bildes.

B Loschen einzelner Annotationsebenen.

Die Annotationsebenen dienen auflerdem zur Speicherung der algorithmischen
Analyseergebnisse’ in Form quantitativer Daten (siehe Kapitel 13: ,, Analyse
digitalisierter Objekttrager” auf Seite 103).

Zur Unterscheidung der Annotationsebenen werden verschiedene Farben
verwendet. Anweisungen zum Andern der Farbe einer Annotationsebene sind
weiter unten zu finden.

Zum Aufrufen des Annotationsfensters wahlen Sie im Menii , View “ die Option
Annotations. Die entsprechende Tastenkombination lautet Strg-N. Fiir das
Annotationsfenster stehen zwei Darstellungsoptionen zur Verfiigung:

B Summary View (Ubersichtsansicht): Diese Darstellung wurde fiir die
Verwendung des Produkts , Digital IHC” konzipiert. Sie ermdglicht die
Annotation und Analyse von IHC-Préparaten in einem einzigen
Arbeitsschritt. Die Ubersichtsansicht eignet sich im iibrigen fiir schnelle
Analysenjeder Art.

B Detailed View (Detailansicht): Diese Darstellung liefert umfassende
Details aller Annotationen und bietet die Moglichkeit,
Annotatiosattribute, Textetiketten und sonstige Merkmale hinzuzufiigen.
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Das Fenster ,Annotations Summary View"
(Ubersichtsansicht von Annotationen) - Schnelle
Analyse von IHC-Praparaten

Das Fenster , Detailed Annotations” (Detailansicht von Annotationen)von
ImageScope dient als allgemeine Losung fiir die Bildanalyse” sowie fiir die
Anwendung von Annotationen. Mit dem Fenster Summary View (Ubersichtsansicht)
steht zusétzlich eine vereinfachte Version des Annotationsfensters zur Verfiigung.
Die Ubersichtsansicht wurde insbesondere fiir die Analyse digitalisierter * THC-
Préparate entwickelt. Siebeschleunigt und vereinfacht dienormalen Arbeitsablaufe
von Pathologen und Forschern bei Auswertungen.

Einzelheiten zur Verwendung der Funktionen von Digital IHC und zur
Einrichtung von Digital IHC fiir Spectrum finden Sie in:

B Gebrauchsanweisung zu Digital IHC
B Digital IHC — Gebrauchsanweisung zur Einrichtung von Spectrum

B Der Gebrauchsanweisung zur spezifischen IHC-Anwendung, die gerade
verwendet wird.

Praparat-spezifische Verarbeitung

Der Schliissel zum W orkflow von Digital IHC ist die priparatspezifische Verarbeitung,

d. h.eine Verarbeitung digitalisierter Objekttrager nach Farbung und Gew ebetyp
(Organ) des Préparats. Dur ch die praparatspezifische Verarbeitung kann festgelegt
werden, nach welchem Algorithmus” ein bestimmter Objekttrager analysiert” wird, wie
die Analyseergebnisse angezeigt und wiesieinterpretiert werden (als Alternative kann
auch eine manuelle Bew ertung festgelegt werden), und welche Kommentare der
betrachtende Pathologe oder Forscher verwenden kann.

Die préparatspezifischen Konfigurationen fiir bestimmte Kombinationen von Farbung
und Organen werden vom Spectrum-Administrator festgelegt. Weitere Einzelheiten
enthélt Digital IHC — Gebmaudhsamveisung zur Einrichtung von Spectrum.

Nach der Einrichtung der préparatspezifischen Verarbeitung konnen Anzeige,

Annotationen und Analyse” digjtalisierter Objekttrager mit nur wenigen Mausklicks
durchgefiihrt werden.

Die Ubersichtsansicht des Annotationsfensters zielt speziell auf die Arbeit mit digitalen
IHC-Aufnahmen ab. Siebietet ein schnelles Verfahren zur Markierung und Analyse*
von Tumorregionen in einem einfachen Schritt.

Arbeiten mit dem Fenster ,Annotations Summary View*

Um das Annotationsfenster im Ubersichtsmodus aufzurufen, verfahren Sie wie
folgt:

1. Suchen Sie in Spectrum einen digitalisierten Objekttrager, fiir den eine
farbungs- bzw. organspezifische Verarbeitung definiert wurde.
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2.

Offnen Sie in ImageScope die Aufnahme iiber die Spectrum-Seite, indem Sie
das Miniaturbild anklicken. Das Annotationsfenster erscheint mit der
Ubersichtsansicht. (Sollte das Fenster nicht aussehen wie hier abgebildet,
schalten Sie das Annotationsfenster durch Klicken auf die Schalfliche
Summary auf Ubersichtsansicht um):

FID

5 . e

o
| | Run Analysiz

() Selected Annatation (5) Current Screen
Result Slide Region
4

3+ X

2+ %

1+ %

0%

# Cells

Der fiir den Praparattyp geeignete Algorithmus®ist in dem Dropdown-
Auswahlfeld aufgelistet. Anstelle des hervorgehobenen kénnen Sie dort auch

einen anderen Algorithmus* auswahlen.

In dem Bild fenster konnen Sie in einem einzigen Schritt Annotationen

einzeichnen, um zu analysierende” Bereiche einzugrenzen, und die Analyse”
durchfiihren:

1. Wenn der anzuwendende Algorithmus” in der Dropdown-Liste markiert ist,

ImageScope - Gebrauchsanweisung

konnen Sie mit der Schreibfeder - oder dem Rechteckw erkzeug von
ImageScope die Bereiche des Praparates umranden, die Sie analysieren”
mochten.

Um von einer Annotation zur anderen zu springen, verw enden Sie entweder
die Zahlenschaltflichen oder die Pfeiltasten der Tastatur. (Beim Zeichnenvon
Annotationen unter Anwendung des im Dropdown-Feld angezeigten
Algorithmus” erscheint auf den Schaltflichen im oberen Fensterbereich jeweils
eine Nummer fiir jede Annotation.)

Annotations - Summary View E

[
T IR 7 R L el
[IHC HER2 Breast Daka |
| | Run &nalysis
(®) Selected Annotation () Current Screen
Result Slide Region
»
I+ %
2+ %
1+%
0%
1 Cells

69



aﬁpeﬂ'o

Kapitel 9 - Arbeiten mit dem Annotationsfenster

a) Um eine bestimmte Annotation anzuzeigen, klicken Sie die
Schaltflache mit der entsprechenden Nummer an. Die Annotation
erscheint in der Mitte des ImageScope-Fensters.

b) Mit den Pfeiltasten kdnnen Sie von Annotation zu Annotation
manovrieren.

¢) Um die gerade hervorgehobene Annotation zu 16schen, klicken Sie
auf ﬁ Um alle Annotationen zu l6schen, klicken Sie auf ol

d) Um dieim ImageScope-Fenster hervorgehobene Annotation
auszublenden, klicken Sie auf ﬂ.

e) Um die Annotationen in Spectrum zu speichern, klicken Sie auf =)

3. Um den aktuellen digitalisierten Objekttrdger mit dem im Dropdown-

Feld angezeigten Algorithmus® zu analysieren”, verfahren Sie wie folgt:

a) Heben Sie die um den zu analysierenden” Bereich gezeichnete
Annotation hervor, und wahlen Sie Selected Annotation (gew&hlte
Annotation). (Soll der gesamte im ImageScope-Fenster angezeigte

Bereich analysiert” werden, wahlen Sie Current Screen [aktueller
Bildschirm].)

b) Klicken Sie auf Run Analysis (Analyse durchfiihren). Der Ablauf

des Analyseprozesses” kann auf dem Bildschirm mitverfolgt werden:

o ——
FE)
/| RN O 2 L. e
|IHCHERZ Breast Dako v|

I [33%

(®) Selected Annatation () Current Screen

Result Slide Reaion
» B

3+ X

2+ X

1+ %

[LI-4

# Cells
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Wenn die Analyse” beendet ist, werden die Ergebnisse angezeigt:

Annotations - Summary View X

1=1kd
| |1 2 ||| ] ] ]
IHC HERZ Breast Dako »
(100 (A |
() Selected Annatation () Cunrent Screen
Fesult Slide Fegion
d5coe |} 1
-4 0 0
2+ 0 0
1+ % 23.72 275
0 x 76.28 728
# Cells 156 40

Weitere Informationen zur Verwendung des Annotationsfensters im
Ubersichtsmodus sind in der Gebrauchsanweisung zu Digital IHC zu finden.

Schrittweise Verarbeitung

Die IHC-Analyseanwendungen sind inkrementelle Algorithmen, d. h. markiert
man weitere Bildausschnitte und klickt dann im Annotationsfenster auf Run
Analysis, werden nur die neu hinzugekommenen Ausschnitte analysiert. Dies
kann den Zeitaufwand erheblich reduzieren. Klickt man erneut auf Run
Analysis, werden alle Analyseergebnisse aktualisiert.

Die schrittweise Verarbeitung erweist sich als hilfreich, wenn ein Pathologe
zundchst nur einen Bildausschnitt markiert und analysiert und erst nach der
Priifung der Analyseergebnisse weitere Ausschnitte markiert und analysiert. Der
Pathologe kann je nach Bedarf weitere annotierte Bildausschnitte zufiigen oder
entfernen. Die Analyseergebnisse werden dementsprechend aktualisiert.

Loscht man einen Bildausschnitt, fithrt ImageScope automatisch eine neue
Analyse durch, um das Gesamtergebnis zu aktualisieren. Markiert man
zusétzliche Bildausschnitte, muss man die Analyse erneut durchfiihren, da sonst
die Richtigkeit der Ergebnisse nicht mehr gewdhrleistet ist.

Weitere Optionen

B Um eine bereits ausgew dhlte Berichtsabbildung einzublenden, wahlen
Sie auf der Dropdown-Liste Report Image.

B Um eine Annotation zu erstellen, die nicht zu Analysezwecken* dient
(beispielsweise ein Lineal oder einen Pfeil), wahlt man auf der
Dropdown-Liste Annotations aus. Anschlieffend kann mit dem Zeichnen
begonnen werden.
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Das Fenster ,Annotations - Detailed View"
(Annotationen - Detailansicht)

Um Informationen zu den Annotationsebenen eines digitalisierten Objekttragers
einzublenden und diese Ebenen zu bearbeiten, verfahren Sie wie folgt:

1. Rufen Sie den zu bearbeitenden digitalisierten Objekttrager auf.
2. Wahlen Sie im Menii View die Option Annotations.

Im Fall des unten abgebildeten Annotationsfensters wurden fiir einen digitalisierten
Objekttrager diebeiden Ebenen ,, Dr. Bradley” und ,, Dr. Garcia” angelegt. (Sollte das
Fenster nicht aussehen wie hier abgebildet, schalten Sie das Annotationsfenster durch
Klicken auf die Schalflache Details auf Detailansicht um).

FER B
Layers I;! £ |3 Layer Attributes 4 | = B Layer Regions 4 | = | ¥ B

» Description Fegion | Length (um] | Area [um2] | Test Description
Dr. Garcia Dr. Bradley's Motes~ Stage 17 » 12116|Refer to Dr. Wynn  PLERI]

Refer to Tumar Board?  YES

B Im Fensterabschnitt ,Layers” (Ebenen) auf der linken Seite sind alle fiir
diesen digitalisierten Objekttrager definierten Ebenen aufgelistet. Um
eine Ebene aufzurufen, klicken Sie den entsprechenden Eintrag an.
Anweisungen zum Anlegen zusitzlicher Ebenen, zum Andern der
Annotationsfarbe einer Ebene und zum Lschen von Ebenen finden Sie
weiter unten.

B Im Fensterabschnitt ,Layer Attributes” (Ebenen-Attribute) in der Mitte
des Fensters konnen Attribute einer Ebene zugefiigt oder geloscht
werden. Informationen hierzu folgen nachstehend.

B Im Fensterabschnitt ,Layer Regions” (Ebenen-Regionen) rechts kénnen
Sie Attribute einer Annotation zufiigen oder 10schen. Annotationen kann
man auch hervorheben, um sie zu 1dschen oder zu verschieben.
Informationen hierzu folgen nachstehend.
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Die nachstehende Tabelle erliutert die Funktionen dieses Fensters im Uberblick (die
einzelnen Funktionen wer den spater in diesem Kapitel im Einzelnen erldutert):

Symbol ‘ Bildschirmbereich

Funktion

Symbolleiste des
Annotationsfensters

Horizontales Anordnen der
Annotationsfensterabschnitte.

Symbolleiste des
Annotationsfensters

Vertikales Anordnen der
Annotationsfensterabschnitte.

L]

Fensterabschnitt ,Layers“ (Ebenen)

Andern der Annotationsfarbe der
gewdhlten Ebene. (Die Farbe des
Kastchens entspricht der aktuellen
Farbe der Annotationen fiir die Ebene.)

Fensterabschnitt ,Layers“ (Ebenen)

Aus- bzw. Einblenden der Annotationen
der gewahlten Ebene im ImageScope-
Hauptfenster.

Symbolleiste des
Annotationsfensters

Speichern aller Annotationen mit dem
digitalisierten Objekttrager.

|| [¢]

Symbolleiste des
Annotationsfensters

Importieren von Annotationen aus einer
exportierten Annotationsdatei.

B

Symbolleiste des
Annotationsfensters

Exportieren aktueller Annotationen in
eine Annotationsdatei. Wird als XML-
Datei unter dem Namen der digita-
lisierten Objekttragerdatei gespeichert.

Fensterabschnitt ,Layer Attributes*”
Fensterabschnitt ,Layer Regions*

Exportieren des Inhalts des
Fensterabschnitts in eine Textdatei.

E |

Fensterabschnitt ,Layer Attributes*”

Fensterabschnitt ,Layer Regions*

Exportieren des Inhalts des
Fensterabschnitts als Excel-
Tabellenblatt.

[+]

Fensterabschnitt ,Layers“ (Ebenen)
Fensterabschnitt ,Layer Attributes*”
Fensterabschnitt ,Layer Regions*

Hinzufligen:
Neue Ebene (im Fensterabschnitt
,Layers®)
Neues Ebenenattribut (im
Fensterabschnitt ,Layer Attributes®)
Neues Annotationsattribut (im
Fensterabschnitt ,Layer Regions®)

(=]

Fensterabschnitt ,Layer Attributes*”
Fensterabschnitt ,Layer Regions*

Léschen:

Ebenenattribut (im Fensterabschnitt
,Layer Attributes®)
Annotationsattribut (im
Fensterabschnitt ,Layer Regions®)

x|

Fensterabschnitt ,Layers“ (Ebenen)
Fensterabschnitt ,Layer Regions*

Léschen:
Gewdhlte Ebene (im Fensterabschnitt
LLayers®)
Gewadhlte Annotation (im
Fensterabschnitt ,Layer Regions®)

|

Fensterabschnitt ,Layers“ (Ebenen)

Léschen aller Ebenen.
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Konfigurieren des Annotationsfensters

Es gibt verschiedene Moglichkeiten, das Annotationsfenster an die persénlichen
Praferenzen anzupassen:

Annotations - Detailed View

IR (Summary | [ B
Layers ’;! ¥ Layer Attributes = | = ﬁ Layer Regions 4 | = | ¥ ﬁ

Dr. » Description Fegion | Length (um] | Area [um2] | Test Description

Dr. Garcia Dr. Bradley's Notes Stage 117 3 Refer to Dr. Wynn  [3I=R 1]

Refer to Tumar Board?  YES

B Klickt man auf E, werden die Fensterabschnitte nebeneinander
angeordnet.

B Klickt man auf ._E__|, werden die Fensterabschnitte tibereinander
angeordnet.

Auflerdem kann man...

B . .die Grof3e eines Fensterabschnitts verandern, indem man die
Trennlinie zum Nachbarabschnitt anklickt und in die entsprechende
Richtung zieht.

B . _die Grofie einer Spalte innerhalb eines Fensterabschnitts verdandern,

indem man die Trennlinie zur Nachbarspalte anklickt und in die
entsprechende Richtung zieht.

B .. .die Grofie des Annotationsfensters verandern, indem man einen
beliebigen Seitenrand anklickt und in die gewiinschte Richtung zieht.

Aus- und Einblenden von Annotationsebenen

Um eine Ebene in das ImageScope-Hauptfenster einzublenden bzw.
auszublenden, verfahren Sie wie folgt:

1. Klicken Sieim Fensterabschnitt , Layers” die gewiinschte Ebene an.

2. Klicken Sie auf ‘9' (Wenn diese Schaltflache , gedriickt” ist, ist die
Ebene sichtbar; wird die Schaltflache erneut betatigt, wird die Ebene
ausgeblendet.)
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Andern der Farbe einer Annotationsebene
Innerhalb einer Ebene haben alle Annotationen die gleiche Farbe.
Die Standardfarben fiir die Ebenen lassen sich wie folgt dandern:

1. Wahlen Sie im ImageScope-Mentii Tools die Option Options.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Annotations und anschlieffend auf die
Farbe der Ebene, die Sie &ndern mochten. In dem nun eingeblendeten
Farbauswahlfenster konnen Sie die gewiinschte Farbe auswéahlen.

Color @
Basic colors:

HTEHEHEE
HMrMTETHENN
ENFEEEEN

Custom colors:
e B
Al EEEEEn

[ Define Custom Colors >> ]
[ OK ] [ Cancel ]

Die Farbe einer bestimmten Ebene ldsst sich wie folgt andern:

1. Klicken Sieim Annotationsfenster im Fensterabschnitt , Layers” die
gewiinschte Ebene an.

2. Klicken Sie auf MM Ein Farbauswahlfenster wird eingeblendet, in dem
die gewiinschte Farbe ausgewahlt werden kann. Alle Annotationen
dieser Ebene dndern darauthin ihre Farbe entsprechend.
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Anzeige der Linge und der Fliche von Annotationen

ImageScope misst die Lange und die Flachen annotierter Bereiche und zeigt
diese Werte an. Ist die Bildauflosung bekannt, werden Lange und Flache in pm
angezeigt; ist die Auflésung unbekannt, erfolgen die Angaben in Pixeln.

Annotations - Detailed View =
FEE B
Layers I;J & % Layer Attributes 4 | = | Layer Regions 4 | = | % | 2] |k

Dr. Bradley » Description Fegion | Length (um] | Area [um2] | Test Description

Dr. Garcia ;

Erganzen einer Annotation durch Text

Zu einer Annotation kann man einen Textkommentar verfassen, der in

ImageScope kiinftig zusammen mit der Annotation angezeigt wird. Der Werden
Annotationen nicht

Kommentar erscheint rechts oberhalb des Punktes, an dem man die Annotation e [l

beim Zeichnen beendet hat. Art und Weise
gezeichnet,
Ein Textkommentar wird auf folgende Weise eingefiigt: erscheint der dafir
. .. . . . . vorgesehene Text
1. Klicken Sieim Fensterabschnitt ,Layers” auf die Annotationsebene, in auf der Annotation.
der sich die zu kommentierende Annotation befindet. Um dies zu
vermeiden, muss die
2. Klicken Sie im Fensterabschnitt ,,Layer Regions” die Annotation an, die Annotation so

gezeichnet werden,
dass man in der
rechten oberen Ecke
der Annotation
endet.
Hinzugeflugter Text
erscheint dann
auRerhalb der
Annotation.

kommentiert werden soll.
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3. Geben Sie den Kommentar in die Spalte Text ein. Im abgebildeten
Beispiel wird der Textkommentar sowohl im Hauptfenster als auch im
Fensterabschnitt ,Layer Regions” des Annotationsfensters angezeigt.

5 )5 N j!“

fmﬁax‘s&'v , : 7 4
Annotations - Detailed View ‘
d W/ 58] EIE
Layer Attributes +|-]|§] Layer Regions +|-|X||@|

_}j Description _‘] Region |Length um) |Area(um2) | Text | Description
|Dr. Bradley's Notes ~ Stage I? 5146 Refer to Dr. Wynn
| Referto Tumor Board?  YES

Erstellen und Loschen einer Annotationsebene

Anlegen einer neuen Ebene im angezeigten digitalisierten Objekttrager:

1. Klicken Sie im Fensterabschnitt , Layers” aufm.

2. Um der Ebene einen neuen Namen zu geben, klicken Sie den
vorhandenen Namen an und geben einen neuen Namen ein.
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Loschen einer Ebene des angezeigten digitalisierten Objekttragers:
1. Klicken Sieim Fensterabschnitt ,Layers” die gewiinschte Ebene an.
2. Klicken Sie zum Loschen der Ebene auf X,

Um alle Ebenen zu l9schen, verfahren Sie wie folgt:

1. Klicken Sieim Fensterabschnitt , Layers” auf ﬂ Alle Ebenen werden
geloscht.

Léschen von Annotationen

Einzelne Annotationen konnen geloscht werden, indem man sie im Hauptfenster
von ImageScope durch Anklicken hervorhebt und dann die Tastaturtaste
, Entf” (delete) betdtigt, oder indem man wie folgt verfahrt:

1. Wahlen Sieim Menii View die Option Annotations.

2. Waihlen Sieim Fensterabschnitt , Layers” durch Anklicken die Ebene
aus, in der sich die zu l6schende Markierung befindet.

3. Klicken Sie nun im Fensterabschnitt , Layer Regions” die Annotation an,
die geloscht werden soll. Klicken Sie dann zum Léschen auf die
Schaltflache [%]im Abschnitt ,Layer Regions”.

Annotations - Detailed View @
FIEE @ ]
Layer Attributes & | = B Layer Regions  # | = | X B
» | Deccription Fiegion | Length (um] | Area um2)] | Text Description
Dr. Garcia D, Bradley's Motes Stage 17 » 12116|Refer to Dr. Wynn [IIRL]

Fefer to Tumor Board?  YES

Beispiel: Sie mochten im abgebildeten Fall Annotation 1 16schen. Hierzu klicken
Sie im Fensterabschnitt ,Layers” auf Dr. Bradley, um die betreffende Ebene zu
waéhlen. Dann klicken Sie im Abschnitt , Layer Regions” auf 1, um die
gewiinschte Annotation zu wihlen, und I6schen diese durch Klicken auf [*]im
Fensterabschnitt ,Layer Regions”. Im obigen Beispiel ist die gew ahlte
Annotation an der blauen Leiste zu erkennen.

78 ImageScope - Gebrauchsanweisung



Kapitel 9 - Arbeiten mit dem Annotationsfenster

Im ImageScope-Hauptfenster...

Verschieben von Annotationen

...sieht eine
hervorgehobene
(ausgewdhlte)
Annotation so
aus. Eine dunkle
Linie verlauft
mittig in der
Annotation.

...sieht eine
nicht
hervorgehobene
Annotation so
aus.

Man kann eine einzelne Annotation, aber auch alle Annotationen eines Bildes

verschieben.

Verschieben einer einzelnen Annotation

Eine einzelne Annotation lédsst sich wie folgt verschieben:

1. Wahlen Sie die Annotation im ImageScope-Fenster durch Anklicken aus.
(Wie eine ausgew dhlte Annotation im ImageScope- Hauptfenster

aussieht, konnen Sie dem vorangehenden Abschnitt entnehmen.)

2. Driicken Sie die Strg-Taste kontinuierlich. Klicken Sie die
hervorgehobene Annotation an, und ziehen Sie sie in die gewiinschte

Position.
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Verschieben aller Annotationen zugleich

Es gibt Situationen, in denen man sédmtliche vorgenommenen Annotationen
gleichzeitig verschieben mdchte. So kénnen sich beispielsweise beim Importieren
von Annotationen eines anderen, jedoch dhnlichen digitalisierten Objekttragers
geringfiigige Unterschiede ergeben, die eine Lagekorrektur der importierten
optischen Annotationen erfordern. Um alle Annotationen zu verschieben,
verfahren Sie wie folgt:

Rufen Sie das ImageScope-Hauptfenster auf. Driicken Sie die Strg-Taste und die
Hochstelltaste gleichzeitig, und ziehen Sie wahrenddessen eine der
Annotationen in die gewiinschte Position. Alle anderen Annotationen vollziehen
die Positionsdnderung entsprechend mit.

Bei diesem Vorgang werden alle Annotationen in allen Ebenen mit Ausnahme

von Z-Stackst und Visualisierungen (,Markup Images”) verschoben.

Speichern von Anderungen der Annotationsebenen

Um Ihre an der Annotation vorgenommenen Anderungen zu speichern, klicken

Sie auf EJ

Exportieren und Importieren von Annotationsebenen

In ImageScope gibt es mehrere Moglichkeiten, Informationen und Annotationen
zu exportieren bzw. zu importieren.

Die Ergebnisse algorithmischer Analysen” werden in einer Annotationsebene
gespeichert. Indem man diese Informationen in eine Textdatei exportiert, hat
man die Moglichkeit, sie in einen Bericht aufzunehmen oder in einem
Tabellenkalkulationsprogramm grafisch darzustellen.

Auflerdem kann man Annotationen exportieren, um sie auf anderen
digitalisierten Objekttréagern zu verwenden. Arbeitet man beispielsweise mit
mehreren einander sehr dhnlichen digitalisierten Objekttragern, lasst sich unter
Umstanden dieselbe Annotation bei allen Objekttréagern verwenden.

Importieren und Exportieren von Annotationen
Um alle Annotationen des aktuellen digitalisierten Objekttragers zu exportieren,
verfahren Sie wie folgt:

B Klicken Sie im Fensterabschnitt ,Layers” auf (| Sie werden zur
Eingabe eines Namens und des Speicherortes fiir die angelegte .xml-
Datei aufgefordert.

Um eine Annotationsdatei in den angezeigten digitalisierten Objekttrager zu
importieren, verfahren Sie wie folgt:

.
B Klicken Sie im Fensterabschnitt ,Layers” auf | | Sie werden
aufgefordert, zum Speicherort einer exportierten Annotationsdatei zu
navigieren.
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Exportieren von Text aus den Annotationsfensterabschnitten

Um Text aus dem Fensterabschnitt , Layer Attributes” in eine Textdatei zu
exportieren, verfahren Sie folgend ermafien:

B Klicken Sie im Fensterabschnitt ,Layer Attributes” auf . Siewerden zur
Eingabe des Namens und des Speicherortes der anzulegenden Textdatei
aufgefordert. Die Textdatei wird als tabulatorbegrenzte Datei angelegt und
kann in ein Tabellenkalkulationsprogramm importiert werden.

Um den Text aus dem Fensterabschnitt ,,Regions Attributes” in eine Textdatei zu
exportieren, verfahren Sie wie folgt:

B Klicken Sie im Fensterabschnitt ,Regions Attributes” auf . Siewerden zur
Eingabe des Namens und des Speicherortes der anzulegenden Textdatei
aufgefordert. Die Textdatei wird als tabulatorbegrenzte Datei angelegt und
kann in ein Tabellenkalkulationsprogramm importiert werden.

Exportieren von Text aus den Annotationsfensterabschnitten in ein
Tabellenkalkulationsprogramm

Um Text aus dem Fensterabschnitt , Layer Attributes” in ein Microsoft Excel-
Arbeitsblatt zu exportieren, verfahren Sie folgendermafsen:

B Klicken Sieim Fensterabschnitt , Layer Attributes” auf @I Sie werden
zur Eingabe des Namens und des Speicherortes der anzulegenden xIs-
Excel-Datei aufgefordert.

Um den Text aus dem Fensterabschnitt ,, Regions Attributes” in ein Microsoft
Excel-Arbeitsblatt zu exportieren, verfahren Sie wie folgt:

B Klicken Sieim Fensterabschnitt ,Regions Attributes” auf @ Sie werden
zur Eingabe des Namens und des Speicherortes der anzulegenden .xIs-
Excel-Datei aufgefordert.

Hinzufiigen und L6schen von Attributen

Attribute sind Textfelder, die eine Ebene oder eine Annotation beschreiben.
Bestimmte Attribute sind vordefiniert. So enthélt sow ohl der Fensterabschnitt
,Layers” als auch der Fensterabschnitt ,Layer Regions” das Attribut
,Description” (Beschreibung). Sie kénnen Kommentare oder eine Beschreibung
der Ebene bzw. der Annotation in diese Spalten eingeben.

Werden fiir ein Attribut mehrere Eingaben gemacht, kénnen diese alphabetisch
sortiert werden, indem man den Attributtitel anklickt. In diesem Beispiel haben wir
Case # angeklickt, um die Liste der Annotationen nach Fallnummer zu sortieren:

CIETEY m B
Layers I;! 4 | % || |Layer Attributes & | = ] Layer Regions 4 | = | % [2] |

Dr. Bradley » Description Region |Length [um] |Area(umZ]  Test Descriptio...| Casefl...
Dr. Garcia Dr. Bradiey's Mates 1 TE8.T 47020 Referto Dr. Wynn 1274407 15783

Riefer to Tumor Board?  YES | IEEE el | B
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Anlegen eigener Attribute

Sie konnen auch eigene Attribute erstellen (beispielsweise
Dispositionsinformationen zu Praparaten, Testergebnisse usw.). Ein neues
Attribut fiir eine Ebene kénnen Sie wie fol gt erstellen:

1. Klicken Sieim Fensterabschnitt ,Layers” die gewiinschte Ebene an.

2. Erstellen Sie das neue Attribut, indem Sieim Fensterabschnitt , Layer

Attributes” aufEI klicken. Sie werden zur Eingabe eines Namens fiir das
Attribut aufgefordert. Der Name des Attributs erscheint als Titel einer neuen
Spalte, in dessen Textfeld Sie beliebige Daten eingeben kénnen.

ImageScope §|

Flease enter the new attribute narme

Case H]

Ein neues Attribut fiir eine Annotation erstellen Sie wie folgt:

1. Klicken Sieim Fensterabschnitt ,Layers” die gewiinschte Ebene an.

2. Klicken Sie im Fensterabschnitt ,, Layer Regions” auf EI Sie werden zur
Eingabe eines Namens fiir das Attribut aufgefordert. Der Name des
Attributs erscheint als Titel einer neuen Spalte, in dessen Textfeld Sie
beliebige Daten eingeben konnen.

Léschen von Attributen
Ein Attribut kann auf folgende Weise geloscht werden:
1. Klicken Sieim Fensterabschnitt ,Layers” die gewiinschte Ebene an.
2. Klicken Sie im Fensterabschnitt ,Layer Attributes” das gewiinschte
Attribut an.
3. Klicken Sie zum Loschen des gewdhlten Attributs auf B
Ein Attribut eines Aufbereitungsmerkmals kann auf folgende W eise gel6scht werden:
1. Klicken Sieim Fensterabschnitt , Layers” die gewiinschte Ebene an.
2. Klicken Sie im Fensterabschnitt ,, Layer Regions” das gew{iinschte

Attribut an.

3. Klicken Sie zum Loschen des gewahlten Attributs auf B

* Die Bildanalyse-Algorithmen von Aperio sind von der US-Arzneimittelzulassungsbehorde
(FDA) fur spezifische klinische Zwecke zugelassen und dariiber hinaus fiir
Forschungszwecke in anderen Bereichen vorgesehen

t Diese Verwendungsweise ist nicht von der US-Genehmigungsbehorde FDA fir den
klinischen Bereich zugelassen.
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Verkniipfen von Annotationen
und digitalisierten
Objekttragern

Durch die Verknipfung von digitalisierten Objekttragern
und/oder annotierten Bildausschnitten lassen sich
Anzeigesequenzen herstellen. Anzeigesequenzen sind ein
wirkungsvolles Mittel zur Strukturierung und Prdsentation
von Informationen.

Die folgenden beiden Beispiele illustrieren eine Verkniipfung von Annotationen
und digitalisierten Objekttragern:

B Erstellen einer Betrachtungsfolge von Bildern eines Objekttragers oder
einer Gruppe von Objekttragern zur Darstellung bestimmter Funktionen.

B Erstellen einer hierarchischen Anordnung von Bildern, z. B. von der
makroskopischen Gewebeprobe, Blocken und Schnitten.

Verkniipfungen haben folgende Eigenschaften:

B Zur Verkniipfung eignen sich Bildausschnitte eines digitalisierten
Objekttragers ebenso wie das gesamte Bild.

B Verkniipfungen haben eine Richtung. Man kann einer Verkniipfung in
Vorwartsrichtung folgen, sie aber auch riickverfolgen.

B  Man kann eine beliebige Anzahl von Verkniipfungen in einen
Bildausschnitt bzw. in ein Bild hinein oder aus einem Bildausschnitt
bzw . einem Bild heraus anlegen.

B Existieren mehrere Verkniipfungen, zu oder von der hervorgehobenen
Annotation bzw. dem hervorgehobenen Objekttrédger, erscheint das
Fenster , Link Manager” (Verkniipfungsverwaltung), in dem Sie eine
bestimmte Verkniipfung auswahlen koénnen.

B Verkniipfungen sind nur mit digitalisierten Objekttragern oder
Annotationen moglich, nicht mit Ebenen.
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Arbeiten mit dem ,Link Manager*

Zum Starten des Dienstprogramms , Link Manager” wéhlen Sie im Menii View
die Option Annotation Link Manager.

Images EJ Links _Z(‘J %]

= Ex3_ Ak svs Direction | To | File |
[=] Dr. Bradley
TER/5/06
TB5M 2/08
TB5/12/06
& Dr. Garcia
SR X2 0w 001 svs

= Dr. Bradley
[+ Dr. Garcia

Auf der linken Seite des Link-Manager-Fensters befindet sich eine Baumstruktur-
Darstellung aller digitalisierten Objekttrager, die gerade in ImageScope gedffnet
sind. Die zweite Schicht der Baumstruktur stellt die Annotationsebenen dar, und
die letzte Schicht die Annotationen selbst. Der erste oben abgebildete
Objekttrager Ex3_40X.svs beispielsweise enthélt die beiden Ebenen , Dr. Bradley”
und ,,Dr. Garcia”. In der Ebene , Dr. Bradley” befinden sich die drei
Annotationen ,, TB5/5/06“, ,,TB5/12/06” und ,, TB5/12/06".

Um die Baumstruktur aufzufichern, klickt manjeweils auf die ,+“-Zeichen, und
um die Verzweigungen auszublenden, klickt man auf ,,-”.

Klickt man in der Baumstruktur einen Verzweigungspunkt (Knoten) an, werden
in der Liste auf der rechten Seite alle an dem Knoten ansetzenden
Verkniipfungen angezeigt.

Anlegen einer Verkniipfung
Eine Verkniipfung wird auf folgende Weise angelegt:

1. Klicken Sie im linken Abschnitt des Link-Manager-Fensters einen
Knoten an, ziehen Sie ihn auf einen anderen Knoten und lassen Sie dann
die Maustaste los.
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.
Die Symbole und
Befehle fiir die
Navigation in den
Verkniipfungen
stehen nur zu
Verfuiigung, wenn
mindestens eine
Verkniipfung
vorhanden ist.
Wurde noch keine
Verkniipfung
angelegt, kann
beispielsweise der
Befehl Previous
Annotation Link
(frithere
Annotations—
verknipfung) nicht
verwendet werden.

In unserem Beispiel wurde die erste Annotation der Ebene , Dr. Bradley” auf die
zweite Annotation gezogen, um eine Verkniipfung herzustellen:

Images E Links EJ ﬁ

= Ex3_40x.5vs Direction | Ta | File |
= Dr. Bradley > Region 1 Ex3_40w_001.svs

TBE/5/06 T Region 2

TESM 2406

TESM 2406
+ Dr. Garcia

—- Ex3_40:_007 5ve
+- Dir. Bradley
+- Dr. Garcia

Das Symbol |§ kennzeichnet die Verkniipfung als vorwérts gerichtet. Das
Symbol kennzeichnet die Verkniipfung als riickw érts gerichtet.

Anzeigen von Verknipfungen

Verkniipfungsketten kénnen sowohl im ImageScope-Fenster als auch im Link-
Manager-Fenster verfolgt werden. (Um Verkniipfungen verfolgen zu kénnen,
braucht das Link-Manager-Fenster nicht unbedingt gedffnet zu sein.)

Ist gerade keine Annotation hervorgehoben, folgen die Anzeigewerkzeuge den
Verkniipfungen auf Objekttréger-Ebene; ist eine Annotation oder ein
Objekttrager hervorgehoben, mit dem mehrere Verkniipfungen verbunden sind,
erscheint das Link-Manager-Fenster, in dem man eine Verkniipfung auswahlen
kann.

ImageScope zeigt das Ziel jeder Verkniipfung im Hauptfenster an. Ist das Ziel
ein digitalisierter Objekttrager, wird dieser vollstindig im Hauptfenster
angezeigt; handelt es sich um eine Annotation, wird diese in der Mitte des
Hauptfensters in Zoom-Vergroflerung angezeigt.

Im ImageScope- Hauptfenster konnen Sie Verkniipfungen auf folgende Weise
verfolgen:

1. Offnen Sie einen digitalisierten Objekttrager, der Verkniipfungen
enthilt.

2. Um zur néchsten Verkniipfung zu gelangen, wéhlen Sie im Menii View
die Option Next Annotation Link (ndchste Annotationsverkniipfung);
als Alternative konnen Sie auch die Tastenkombination

Hochstelltaste+F8 betétigen oder auf das Symbol auf der
Symbolleiste von ImageScope klicken.
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Um zur vorhergehenden Verkniipfung zu gelangen, wéhlen Sie im
Menii View die Option Previous Annotation Link (vorhergehende
Annotationsverkniipfung); als Alternative konnen Sie auch die

Tastenkombination Hochstelltaste+F7 betdtigen oder auf das Symbol
auf der Symbolleiste von ImageScope klicken.

Im Link-Manager-Fenster konnen Sie Verkniipfungen auf folgende Weise

verfolgen:
1. Offnen Sie einen digitalisierten Objekttriager, der Verkniipfungen
enthalt.
2. Rufen Sie den Link Manager auf, indem Sie im Menii View die Option
Annotation Link Manager wahlen.
3. Klicken Sie auf den Knoten, fiir den Verkniipfungen angelegt wurden.

Um der Verkniipfung zu folgen, klicken Sie im rechten Abschnitt des
Link-Manager-Fensters auf .

Léschen von Verkniipfungen
Eine einzelne Verkniipfung lasst sich wie folgt 16schen:

1.

Wihlen Sie im rechten Abschnitt des Link-Manager-Fensters eine
Verkniipfung, und klicken Sie auf [,

Um alle Verkniipfungen zu 16schen, verfahren Sie wie folgt:

1.

86

Klicken Sie im Link-Manager-Fenster auf .
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Tracking

Die Software beinhaltet ein Tracker-Werkzeug zum
Aufzeichnen der Bewegungen lber einem digitalisierten
Objekttrager und zum Speichern dieser ,Spur” (track) mit
dem Bild in Form einer Annotationsebene.

Typische Verwendungsweisen des Tracker-Werkzeugs:

B Histologen und Pathologen konnen dieses Werkzeug als
Gedéachtnisstiitze verwenden, um die bereits betrachteten Bereiche des
Praparats spiter wiederzufinden.

B Die gespeicherte ,Spur” kannbei der Qualitadtssicherung von Nutzen
sein, da sie permanent anzeigt, welche Bereiche des Préparats betrachtet
wurden.

B Die gespeicherte Spur kann zu Ausbildungszw ecken genutzt werden,
indem sie Studenten methodisch durch das Préparat fiihrt.

Aktivieren des Trackers:

1. Wahlen Sieim Menii ,, View” die Option Tracker. Das Tracker-Werkzeug
erscheint:

| | m| | | »| Mp [ =]

Die Bedienleiste des Tracker-Werkzeugs lasst sich an jeden beliebigen
Ort auf dem Bildschirm verschieben — auch auflerhalb der ImageScope-
Fensters —, um nicht zu storen.

2. Um mit der Aufzeichnung Ihrer Bewegungen zu beginnen, klicken Sie

auf die rote Schaltflache =g |:

[@ | «| m| ]| »

IA‘J!I Map _?_]
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Wenn die Aufzeichnung beginnt, erscheint das Miniaturbild abgeblendet
(grau). Im Verlauf Ihrer Bewegungen wird jeder Bildbereich, in den Sie
gelangen, im Miniaturbild farbig hervorgehoben. Die Intensitét dieser
Hervorhebung entspricht der Bildauflosung, bei welcher der betreffende
Bildbereich betrachtet wurde.

#* Aperio ImageScope v10.0.35.1791 - [Barcode: 076-11-1-4 Slide ID: 19 File: C:\Images\1225387916_muret_004.svs]
[ Fie Edit Image View Tools Window Help

Nachdem Sie mehrere Bereiche des digitalisierten Objekttréagers
durchlaufen haben, sieht das Miniaturbild beispielsweise so aus:

Wenn Sie die Grofie des Miniaturbilds verdandern mochten, um die
Betrachtung des Bilds zu erleichtern, klicken Sie die linke untere Ecke
des Miniaturbilds an und ziehen Sie sie bei gedriickter Maustaste in die
gewiinschte Richtung.
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Tipps:

B Wenn Sie die Aufzeichnung Ihrer Bewegungen nicht auf dem
Miniaturbild mitverfolgen wollen, demarkieren Sie das Kastchen Map
auf der Bedienleiste des Tracker-Werkzeugs. Um die Aufzeichnung ganz
aus- bzw. wieder einzublenden, verwenden Sie die Tastenkombination
Strg-M. (Sie konnen auch den Standardwert fiir dieses Kédstchen
einstellen. Lesen Sie hierzu , Tracking-Optionen” Seite 162.)

B  Um automatisch zum néachsten noch nicht betrachteten Bereich

weiterzuschreiten, klicken Sie auf dem Tracker-Werkzeug auf _?_’ Das
Bild wird dann in Streifen abgefahren, wie man es bei einer
systematischen Untersuchung tun wiirde, d. h. von links nach rechts und
von oben nach unten.

B Um die Aufzeichnung zu beenden, klicken Sie auf dem Tracker -

Werkzeug auf -

Anzeigen einer Spur (Tracks)
Eine aufgezeichnete Spur kann auf folgende Weise angezeigt werden:

1. Waihlen Sieim Menii , View” die Option Annotations. Das
Annotationsfenster erscheint:

Annotations

a3 5[5 m

Layers & (] 4 |X || |Layer Attributes = Layer Regions g
Track 1+ > View Track recorded on 3/15/2007 | Region |Length (um) | Area(um2] | Test
Track 2+ 3 417.00FH v I T
Track 3* ' 2 16,364 16,477.871
3 1,374 116,197
4 1,374 116,197
5 1.374 116,197
6 16,364 16,477,871
7 1,374 116,197
g 1,374 116,197
9 1.374 116,197
10 1.374 116,197
1 1,374 116,197
12 1,374 116,197
< | >

~

Im Fensterabschnitt ,Layers” des Annotationsfensters werden alle zu diesem
Objekttrager aufgezeichneten Spuren aufgelistet. Um die Daten der einzelnen
Spuren anzuzeigen, klicken Sie im Fensterabschnitt , Layers” die betreffende
Spur an.

Tipps:

B Ein Plusymbol (+) nach der Spurnummer bedeutet, dass die
Aufzeichnung der Spur beendet ist.

B Fin Sternchen * nach dem Namen der Spur bedeutet, dass der
Aufzeichnungsprozess noch nicht beendet ist.
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B FEine eingeriickte Spurangabe (z. B. ,Track 3” im obigen Beispiel) besagt,
dass die Spur an die dariiber gelistete Spur angehdngt worden ist.
(Anweisungen zum Verldngern einer Spur finden Sie auf Seite 91.)

B  Die Angabeim Fensterabschnitt , Layer Attributes” zeigt an, wann die
gewahlte Spur aufgezeichnet wurde.

B Die Angabenim Fensterabschnitt , Layer Regions” beziehen sich aufdie
einzelnen Btappen der Aufzeichnung. Die erste Region der Spur ist der Weg,
der die Mittealler Ansichten der Sitzung verbindet. Die iibrigen Regionen der
Spur sind Rechtecke, die den einzelnen Ansichten der Sitzungentsprechen.

B Um eine Spur im Hauptfenster von ImageScope anzuzeigen, wahlen Sie
die Spur im Annotationsfenster aus und klicken dann auf das
Augensymbol im oberen Bereich des Fensterabschnitts ,Layers”.

B Wie bei allen Annotationsebenen kann man den Namen der Spur dndern
(so konnte man beispielsweise anstelle von , Track 1+” den Namen ,,Dr.
David” wihlen) durch Klicken auf den Namen und Eintippen eines
neuen Namens.

Abspielen einer aufgezeichneten Spur (Track)

Eine aufgezeichnete Spur kann man wie folgt abspielen:

1. Klicken Sie auf dem Tracker-Werkzeug auf >
Eine Spur wihlen Sie folgendermaflen aus:
1. Rufen Sie einen digitalisierten Objekttrager auf.

2. Waihlen Sieim Menti View die Option Annotations. Das
Annotationsfenster erscheint:

Annotations

& 5(5 m B

Layers & ([0 4 |X [»x| |Layer Attributes = Layer Regions x|

Track 1+ > View Track recorded on 3/15/2007 | Region |Length (um) | Area(um2] | Text
aeisism T R R R
' 2 2748 484,788
3 2,748 464,788
4 2,748 464,738
5 2,748 464,788
6 2,748 464,738
7 16,364 16,477,871
g 16,364 16,477,871

3. Waibhlen Sie die Spur, die Sie abspielen méchten, indem Sie sie im
Abschnitt , Layers” des Annotationsfensters anklicken.

4. Klicken Sie auf dem Tracker-Werkzeug auf P ,
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Tipps:
Beim Abspielen einer Spur konnen Sie den Abspielvorgang mit den
Schaltflachen des Tracker-Werkzeugs steuern:

n W Abspielen bzw. Aufzeichnung der Spur beenden.

m M Zumersten Bild der Spur zuriickkehren.
a M

=2 — Zum letzten Bild der Spur vorriicken.

] I"_

——_|—Zum néchsten Bild der Spur vorriicken.

n W

— Zum vorhergehenden Bild der Spur zuriickkehren.

Beim Abspielen der Spur zeigt das Annotationsfenster im Abschnitt ,Layer
Regions” jeweils den gerade angezeigten Punkt der Spur an.

Verldangern einer Spur (Track)

Sie konnen entweder eine neue Aufzeichnung beginnen oder eine gespeicherte
fortsetzen. Wurde fiir den angezeigten digitalisierten Objekttrédger bereits eine
Spur angelegt, erscheint folgende Meldung, wenn man auf die
Aufzeichnungsschaltflache klickt:

ImageScope X

\?/ Append new track to currently selected track?

[ e s

Um eine neue Aufzeichnung zu starten, klicken Sie auf No; um die vorhandene
Spur fortzusetzen, klicken Sie auf Yes.

Wenn mehrere Spuren fiir einen Objekttréger angefertigt wurden, und Sie eine
bestimmte Spur verlangern mochten, 6ffnen Sie das Annotationsfenster wie oben
beschrieben und wahlen Sie die Spur durch Klicken auf den Fensterabschnitt
,Layers”. Anschliefend betadtigen Sie die Aufzeichnungsschaltfldche.

Wenn man eine Spur verldngert, beginnt die zusatzliche Aufzeichnung so, als
hatte man die Bildansichten in der vorhandenen Spur bereits betrachtet.

Ein Beispiel einer verldngerten Spur ist unter , Anzeigen einer Spur” auf Seite 89
zu finden.
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Speichern digitalisierter
Objekttrager und
Bildausschnitte

In diesem Kapitel werden verschiedene Moglichkeiten zum
Speichern von Bildern digitalisierter Objekttrager
beschrieben.

Momentaufnahme (Snapshot)

Mit der Funktion Mom entaufnahme kann man ein Bild des gerade angezeigten
Praparats anfertigen. Das Bild wird entweder im JPEG- oder im TIFF-Format
gespeichert.

1. Suchen Sie den Bereich des digitalisierten Objekttrégers, den Sie
aufnehmen wollen. Stellen Sie ihn so ein, dass er im Hauptfenster von
ImageScope angezeigt wird.

2. Waibhlen Sie im Menii , File” die Option Save Snapshot (Moment-
aufnahme speichern), oder klicken Sie auf der Symbolleiste auf @

3. Suchen Sie im Fenster ,Save Snapshot” den gewiinschten Speicherort fiir
die Datei.

Save Snapshot

Savein: |[f.'.\Galler).r V| < ? ® '

Llﬂ ws267_40xn.jpg

My Recert
Documents

= F

‘e e IE
1!

2 & =2

5 @ =

q -

File name: |\-'s 025_40mn hd | [ Save ]
. Save as type: |JPEG Files (" jpa) v| [ Cancel ]
L TIFF Files (" tif
My Network JPEG Files (*jpa)

4. Geben Siein das Feld File name einen Dateinamen ein.
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5. Waihlen Sie auf der Dropdown-Liste Save as Type (Speichern als)
entweder TIFF Files oder JPEG Files.

6. Klicken Sie auf Save.

Um die gespeicherte Datei anzuzeigen, konnen Sie mit dem Windows-Explorer
den entsprechenden Speicherort ansteuern und den Dateinamen doppelt
anklicken. Von ImageScope aus konnen Sie die Datei ebenfalls im
Verzeichnisbaum ansteuern und mit dem Befehl Open von ImageScope 6ffnen.

Farbverwaltung

Wenn man eine Momentaufnahme von einem Bild anfertigt, in das ein ICC-Profil
eingebettet ist, wandelt ImageScope das Bild anhand des ICC-Profils fiir den
Monitor um, sofern Integrated Color Management (integrierte Farbverwaltung)
von ImageScope aktiviert ist. Ist die integrierte Farbverwaltung abgeschaltet,
wird das ScanScope-ICC-Profil eingebettet.

Speichern einer Aufnahme in der Zwischenablage
des Systems

Mit Copy (Kopieren)im Menii , Edit” (Bearbeiten) oder mit der
Tastenkombination Strg-C kann man ein gerade angezeigtes Bild in der
Zwischenablage des Systems speichern. Anschlieffend kann das Bild von der
Zwischenablage in eine Bildverarbeitungsanwendung wie z. B. Microsoft Paint
oder Adobe Photoshop eingefiigt werden.

Extrahieren eines Bildausschnittes

Ausgew dhlte Bildausschnitte eines digitalisierten Objekttragers kann man
kopieren und in anderen Anwendungen 6ffnen. Beim Extrahieren eines
Bildausschnittes kann man die genaue Grofse des neuen Bildes definieren oder
dem Bild eine vorgegebene feste Grofie zuweisen. Letzteres empfiehlt sich
besonders dann, wenn Aufnahmen in Prdsentationen oder Publikationen
eingefligt werden sollen (siehe ,, Speichern eines Bildes in einer spezifischen
Grofie” auf Seite 98).

Verwendung des Extraktionswerkzeugs

Zum Extrahieren eines Bildausschnitts verfahrt man wie folgt:

1. Klicken Sie auf der Symbolleiste auf =19
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2. Bringen Sie den Cursor auf den digitalisierten Objekttrager.

3. Klicken Sie auf dem Bild, und ziehen Sie mit das Cursor einen
Rechteckrahmen um den gew{inschten Bildausschnitt:

* Aperio ImageScope v10.0.35.1791 - [Barcode: Angelique Unetelle,12/3/1981,508-03003,A,HER2, Breast, HER2 080215-1,3 Slide ID: 3 File
Fle Edt Image View Tools Window Help

O /Compression
0.14VB (0.01M) uto/Conoresek

ratio 20.0 Thumbnai: svs: OpeG2000 O PEG
wat [z |H[m | efo0l% e e

Height: (172 |=»[172 | {100 % Macro: P& OPEG Quality:[30 |3
1CC Profie: @Embed O Apply O lgnore B e o |

Wenn Sie die Maustaste freigeben erscheint Folgendes:

Extract Image Region 3]

[ outputFie... | |C Pocum

Description: |Breast'|'|ssue HER.2 Stain |

COutput/Compression
Left: 0.14MB {0.01ME)
. Svs:
Top: (2172 ratic 20.0 Thumbnail: (O IPEG2000 () IPEG

e -' % Label: L ol sze ) [l

TIF: O LZW O Mone

Height: b 4 Y Macro: PG O PEG Quality: @:
ICC Profile: (3)Embed (O apply (O Ignore cws: O PEG Tile Size:
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4. Waihlen Sie eine der folgenden Optionen:

Option Beschreibung

Output File Der Ort, an dem der extrahierte Bildausschnitt gespeichert
werden soll, sowie sein Dateiname. Wenn Sie von der
Schaltflache ,Output File" (Ausgabedatei) keinen Gebrauch
machen, wird die neue Datei an der gleichen Stelle gespeichert
wie die Objekttragerdatei selbst und erhdlt den gleichen Namen
mit dem Zusatz einer Zahl. Heilt die Originaldatei des
digitalisierten Objekttrdagers beispielsweise vs025_40Xn.svs,
erhdlt der extrahierte Bildausschnitt den Dateinamen
vs025_40Xn_001.svs. (Sollte bereits eine Datei mit dem
Namenszusatz _001 existieren, erhalt die Datei mit dem
extrahierten Bildausschnitt den Namenszusatz _002. Ist auch
der Zusatz _002 schon belegt, erhilt die neue Datei den Zusatz

_003 usw.)
Description lhr Titel fur den extrahierten Bildausschnitt.
(Beschreibung)
Left Linke Pixelkoordinate des Originalbilds.
Top Oberste Pixelkoordinate des Originalbilds.
Width Breite des extrahierten Bildausschnitts in Pixeln.
Height Hohe des Bildausschnitts in Pixeln.
Thumbnail Miniaturbild des exportierten Bilds anhangen.
Label Anhangen des Etikettenbildes der eingescannten

Originalaufnahme, sofern vorhanden.

Macro Anhangen der Makroaufnahme des Originalbilds, sofern
vorhanden.
Tile Size Bestimmt die Anordnung der Daten in dem extrahierten Bild. Bei

groRen SVS- und TIFF-Dateien ist 240 oder 256 eine optimale
TeilbildgroRe, die rasches Laden des Bilds gewahrleistet.

Beim Extrahieren von Bildausschnitten, die in einer Fremdsoftware
ohne Unterstiitzung mehrteiliger (,blocked) TIFF-Dateien
verwendet werden sollen, kann die ,Tile"-GroRe auf 0 eingestellt
werden. In diesem Fall entsteht ein reduziertes (stripped) Bild.
Reduzierte TIFF-Dateien werden von allen Softwareprogrammen
unterstiitzt, die TIFF-Dateien verarbeiten konnen. Allerdings
geschieht dies bei groRen Bilddateien auf Kosten der Performance
(kleine Bilder sind hiervon nicht betroffen). JPEG-Dateien sind
immer reduziert (,Tile"-GroRe ist immer 0).

Output/ Die unterschiedlichen Dateiformate, die fiir das zu speichernde
Compression Bild gewdhlt werden kénnen, sowie ihre
Komprimierungsoptionen.

ICC Profile Wurde in das Bild ein ICC-Profil eingebettet, kann hier gewahlt
werden, wie das Profil in Bezug auf das extrahierte Bild
gehandhabt (eingebettet, angewendet oder ignoriert) werden
soll. (Informationen zur Farbverwaltung von Aperio finden Sie in
Anhang B, ,Integrierte Farbverwaltung von Aperio” auf Seite
173.)
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5. Waihlen Sie die gewiinschten Optionen, und klicken Sie auf Extract
(Extrahieren). Den Fortgang der Extraktion kdnnen Sie auf der
Statusleiste mitverfolgen.

Wenn der Extraktionsvorgang abgeschlossen ist, erscheinen zusitzliche
Schaltflachen fiir die Anzeige des Bildes:

Extract Image Region

3

Width

Height

Left:

Top:

Cutput File. .. |

Description: | |;Breast Tissue HER.2 Stain;Aperio Image Library v3. 1.4 39360x22222 [16754, 7684 4000x3000] [24|

0. 14MEB (0. 24MB)
ratio 0.6

| m ] e
[ ][ |

elapsed [ remaining
00:01 /00:00

ICC Profile: (%) Embed

Close l

Thumbnail:

Label:

Macro:

Crapply (O Ignore

DONE - 2 blocks

Qutput/Compression

sWs: (O IPEG2000 () IPEG

P2 (3) IPFEG2000

TIF: O LZW O Monge

#G: O IPEG Quality:[30 |2
cws: () FEG Tile Size:

6. Um das extrahierte Bild in ImageScope aufzurufen, klicken Sie auf View.
(Informationen zur Schaltflache Launch (Programmaufruf) finden Sie
unter ,Verwaltung von Ansichtsanwendungen” auf Seite 99.)

Farbverwaltungsoptionen

Beim Extrahieren von Bildausschnitten in ImageScope kann man eine der
folgenden Optionen wahlen:

B, Embed“(Einbetten): Das ScanScope-ICC-Profil wird in das Bild
eingebettet.
B, Apply” (Anwenden): Das Bild wird unter Anwendung des Monitor-
ICC-Profils umgewandelt.
B, Ignore” (Ignorieren): Es erfolgt keine Farbverwaltung.
Extract Image Region fz|
Cutput File. .. | |
Description: |BreastT|ssue HER2 Stain |
Output/Compression
Left: 0.14MB {0.01ME) s
Top: ratio 20.0 S svs: (O IpEG2000 () IPEG
' JP2: (¥ PEG2000
) TIF: Ozw O None
Height: iz | ool Macro: Pe: OPEG  Qualty:[30 |3
ICC Profile: (3)Embed (O apply () Ignore cws: O IPEG Tile Size:
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Speichern eines Bildes in einer spezifischen GroRe
Um ein Bild mit einer festgelegten Grofle anzufertigen, verfahren Sie wie folgt:

1. Extrahieren Sie den Bildbereich nach dem oben beschriebenen
Verfahren.

2. Korrigieren Sie in dem Fenster , Extract Image Region” (Bildregion
extrahieren) die Grofie des gespeicherten Bildes, indem Sie die Werte in
den Feldern Width(Breite) und Height (Hohe) wunschgemaf &ndern.

Extract Image Region @

| outputFie... | |

Description: |Breast'|'|ssue HER2 Stain |

COutput/Compression
Left: 2224 0.14MB {0.01ME)

i SV
Top: [2172 | ratio 20.0 Thumbnail: (O peG2000 (O IPEG

P2 () PEG2000
|[ width: [289 | = [289 l—m% Labels ©

TIF: Ozw O None

Height: - 172 | =+[17z ] m |_an Macro: & O PEG Quality: :
ICC Profile: (3)Embed (O apply (O Ignore cws: O JPEG Tile Size:

Tipps:

B Dieerste Zahlenspalte neben Width bzw. Height gibt die Anzahl der
Pixel des extrahierten Originalbildes an. Die zweite Spalte nennt die
Ausgabemafie; anfangs erscheint hier der gleiche Wert wie in den
Feldern mit den Originalwerten.

B DieProzentangaben geben das Verhiltnis zwischen den Originalmafien
und der Ausgabegrofie an. Das Hakchen in dem Késtchen hat zur Folge,
dass Breite und Hohe proportional angepasst werden (damit das Bild
nicht verzerrt wird). In der Regel empfiehlt es sich, das Hakchen in dem
Késtchen zu belassen.

B Um ein Bild zu verkleinern, kann man den Prozentwert verringern.
Extrahiert man mehrere Bilder, und soll die Auflésung bei allen
einheitlich sein, muss bei allen der gleiche Prozentwert eingegeben
werden. Man kann Bildausschnitte auch vergréflern, indem man
Prozentwerte iiber 100 eingibt.

B Anstatt die Prozentwerte zu dndern, kann man auch durch Eingeben
einer exakten Pixelanzahl fiir die Hohe bzw . Breite in die zweite Spalte
neben , Height” bzw. ,Width” eine bestimmte Ausgabegrofie vorgeben.

Extrahieren eines Bildes einer spezifischen GréBe

Wenn Sie eine feste Grofle definiert haben (siehe ,, Annotationen fester Grofse”
auf Seite 161), konnen Sie ein Bild in der festgelegten Grofie extrahieren, indem
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Sie die Strg-Taste niederhalten und gleichzeitig das Extraktionswerkzeug Bk auf
der Symbolleiste anklicken.

Verwaltung von Ansichtsanwendungen

Es besteht die Moglichkeit, andere Programme zur Anzeige extrahierter
Bildausschnitte zu definieren. Damit wird ein bestimmtes Programm
vorgegeben, das ImageScope vom Fenster ,, Extract Image Region”(Bildausschnitt
extrahieren) aus aufruft. Selbstverstandlich kann man die extrahierte Datei
weiterhin aufierhalb von ImageScope mit jedem beliebigen, kompatiblen
Grafikprogramm aufrufen (siehe ndchster Abschnitt!).

Hinweise zur Kompatibilitat

Bitte beachten: Unter Umstanden kann das von Ihnen vorgegebene
Ansichtsanwendung extrahierte Bilder bestimmter Typen nicht 6ffnen. So kann
beispielsweise der Internet-Explorer zwar JPEG-Dateien, nicht aber TIFF-Dateien
offnen. Klickt man auf Launch, und ist das angegebene Programm nicht in der
Lage, die extrahierte Bilddatei zu 6ffnen, erscheint eine Fehlermeldung des
Programms, die Ihnen mitteilt, dass Dateien des betreffenden Typs nicht gedffnet
werde konnen.

Es ist auch denkbar, dass die von Ihnen vorgegebene Anzeigesoftware eine von
Ihnen extrahierte Bilddatei aufgrund ihrer Gréfle nicht anzeigen kann. Manche
Anwendungen 6ffnen und verarbeiten Dateien nur bis zu einer bestimmten
Maximalgrofle.

Andere Fremdprogramme konnen keine TIFF-Dateien verarbeiten, die
komprimiert sind. Im Zweifelsfall kénnen Sie unter , Compression” die Option
None (keine) wéhlen. Andererseits ist zu bedenken, dass grofse Bildausschnitte
ohne Dateikomprimierung sehr umfangreiche Dateien bilden.

Festlegen eines Ansichtsanwendung
Ein Programm zur Anzeige von Bildern konnen Sie wie folgt festlegen:

1. Fiihren Sie die obigen Anweisungen zur Eingrenzung und Extraktion
eines Bildausschnittes eines digitalisierten Objekttréagers aus.
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2. Klicken Sie auf das Dropdown-Feld neben der Schaltflache Launch, und
wihlen Sie Define Application (Software definieren).

Extract Image Region E|

Cutput File. .. | |

Description: | l;Breast Tissue HER 2 Stain; Aperio Image Library v3.1.4 39360x22222 [16764, 7684 4000x3000] [24|

Quitput/Compression
Left: 0.14MB (0. 24VE) tput/Comp
Top: ratio 0.6 Thumbnail: svs: (O pEG2000 () IPEG
) JP2: (%) PEG2000
] TIF: Ozw O None
veght: [172 |72 | oo Macro: PG (O IPEG Quality: [30 |4
ICC Frofile: (3)Embed () Apply () Ignore cws: O PEG Tie SiZE:

elapsed [ remaining
00:01 /00:00

DONE - 2 blodks

Close View Launch W
[ l l ] (Define Applications) R’S

Wurden noch keine Anwendungen definiert, ist diese Liste (abgesehen
von der Beschriftung , Define Application”) leer. Bereits definierte
Anwendungen erscheinen in alphabetischer Reihenfolge.

3. TFolgendes Fenster erscheint:
Define Applications X]

Application Mame

|'T|,| e Application Marme] V| ’ add ]

Application Locatian

|[I:Ii|:k Browse to Select Application] - | [ Browse ]

Done

4. Geben Sie in das Textfeld Application Name eine Anwendung ein (z. B.
Photoshop). Der Text ist frei wahlbar.

5. Klicken Sie dann auf Browse, und navigieren Sie zu dem Speicherort mit
der ausfithrbaren Datei der betreffenden Anwendung. Heben Sie den
Dateinamen hervor.

6. Um die Anwendung in die Liste der Ansichtsanwendung in ImageScope
aufzunehmen, klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

7. Klicken Sie auf Done (Fertig).
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Arbeiten mit dem Ansichtsanwendung

Um einen extrahierten Bildausschnitt mit einem Ansichtsanwendung anzuzeigen

(nachdem ein Ansichtsanwendung definiert wurde), verfahren Sie wie folgt:

1.
2.

Extrahieren Sie nach den obigen Anweisungen einen Bildausschnitt.

Klicken Sie auf das Dropdown-Feld neben der Schaltflache Launch, und
whlen Sie ein Ansichtsanwendung aus.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Launch. (Sind noch keine
Ansichtsanwendung definiert, ist die Schaltflache Launch inaktiv.)

Ldschen von Ansichtsanwendungen

Ein definiertes Ansichtsanwendung kénnen Sie wie folgt 16schen:

1.
2.

Extrahieren Sie nach den obigen Anweisungen einen Bildausschnitt.

Klicken Sie auf das Dropdow n-Feld neben der Schaltfliche Launch, und
wahlen Sie Define Application (Software definieren).

Folgendes Fenster erscheint:

E3)

Define Applications

Application Mame
I'Tl,I e Spplication Mame]| w | [ Add ]

Application Location

|[Elick Browse to Select Application) - | [ Browse ]

Done

Klicken Sie auf das Dropdown-Feld Application Name (Name der
Software), und wahlen Sie die Software aus, die Sie aus der Liste der

ImageScope- Ansichtsanwendung l6schen mochten. Aus der
Schaltflache Add wird nun eine Schaltfliche Delete (Loschen).

Define Applications |5_<]
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5. Um die Anwendung aus der Liste der ImageScope- Ansichtsanwendung
zu entfernen, klicken Sie auf Delete. (Dadurch wird die Software nicht
deinstalliert, sondern lediglich aus der ImageScope-Liste der
Ansichtsanwendung gestrichen.)

6. Klicken Sie auf Done (Fertig).

102 ImageScope - Gebrauchsanweisung



|
In diesem Kapitel
wird die Anwendung
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zulassungsbehorde
(FDA) fur spezifische
klinische Zwecke
zugelassen und
daruber hinaus fiir
Forschungszwecke
in anderen Bereichen
vorgesehen.

13

Analyse digitalisierter
Objekttrager

In diesem Kapitel wird die Anwendung von Algorithmen zur
Analyse digitalisierter Objekttrager beschrieben. Die
Beschreibung umfasst die allgemeine Analyse unter
Verwendung der Detailansicht fiir Annotationen.
Informationen zur digitalen IHC-Kurzanalyse finden Sie im
Fenster ,Annotations, Summary View - Quick IHC Analysis"®
(Annotationen, Ubersichtsansicht, - schnelle Analyse von
IHC-Praparaten) auf Seite 68.

Mit Hilfe der Analyse digitalisierter Objekttrager konnen ungew dhnliche Muster
in der Farbung des Praparates gefunden werden. Die Anwendung von
Algorithmen bei der Suche nach auffalligen Mustern liefert prazise, belastbare,
quantitative Daten.

Grundlagen der Analyse digitalisierter Objekttrager

Die Software bietet drei verschiedene Arten von Analysen fiir digitalisierte
Objekttrager:

1. Analyse eines einzelnen, im standortfernen Spectrum-System
gespeicherten digitalisierten Objekttragers mit Hilfe von ImageScope.
Die Analyseergebnisse werden zusammen mit dem Bild in der
standortfernen Aperio-Datenbank abgelegt.

2. Analyse eines einzelnen digitalisierten Objekttragers oder einer Serie von
Objekttragern, die im Spectrum-System gespeichert sind. Die Ergebnisse
werden in der Aperio-Datenbank gespeichert. Informationen zur
Planung einer Stapelanalyse von Objekttragerserien finden Sie in der
Gebrauchsanweisung fiir Spectrum/ Spectrum Plus.

3. Analyse eines einzelnen, lokal in Ihrem Rechner oder Netzwerk
gespeicherten, iiber die gemeinsame Dateizugriffsfunktion von
Microsoft zuganglichen digitalisierten Objekttrégers mit ImageScope.
Die Ergebnisse der algorithmischen Analyse werden zusammen mit dem
Bild als Annotationen lokal gespeichert.

ImageScope - Gebrauchsanweisung 103



dperio Kapitel 13 - Analyse digitalisierter Objekttrager

Beachten Sie, dass sich die Benutzeroberflache von ImageScope bei der Analyse
lokaler und entfernt gespeicherter Bilder etwas voneinander unterscheidet.
Einzelheiten werden in den nachstehenden Abschnitten erlautert:

B Analyse eines digitalisierten Objekttragers in Spectrum” auf Seite 105.

B, Analyse eines lokal gespeicherten digitalisierten Objekttragers” auf
Seite 110.

Ferner ist zubeachten, dass vor der Analyse eines entfernt gespeicherten
digitalisierten Objekttragers die algorithmischen Parameter eingestellt und als
Makro gespeichert werden miissen. Siehe Kapitel 14: , Registrieren von Makros
fiir Algorithmen in Spectrum”, Seite 117.

Partielle oder vollstandige Analyse

Man kann einen digitalisierten Objekttrager vollstandig analysieren oder die
Analyse mit Hilfe der Annotationswerkzeuge auf einen bestimmten Bereich
begrenzen. Es gibt sogar die Moglichkeit, einen Bereich zu annotieren, der aus
der Analyse auszuschliefien ist.

Analyseergebnisse

Die Ergebnisse algorithmischer Analysen kann man in Form eines Markup-
Bildes oder als quantitative Daten, die in ein Tabellenkalkulationsprogramm
exportiert werden konnen, speichern. Nach entsprechender Konfiguration der
Préparat-spezifischen Verarbeitung kénnen die Analyseergebnisse auch in
Spectrum aufgerufen werden.

In all diesen Féllen wird jedoch das urspriingliche Bild des digjtalisierten Objekttragers
in keiner Weise verdndert. Statt dessen werden das Markup-Bild und die quantitativen
Daten in einer neu erstellten Annotationssebene des Bilds gespeichert.

Algorithmen

Die Analyse eines digitalisierten Objekttragers erfolgt als Anwendung von
Algorithmen direkt auf das Objekttragerbild oder ausgew dhlte Bereiche davon.

Im Lieferumfang der Aperio-Software ist der Algorithmus , Positive Pixelzahl”
enthalten. Weitere Algorithmen kénnen bei Aperio gegen Gebiihr bestellt
werden. Uberdies sind auf dem freien Markt Algorithmen von Drittentwicklern
erhéltlich. Aperio bietet seinen Kunden auch Werkzeuge zur Erstellung eigener
Algorithmen an. Bitte wenden Sie sich ggf. an Aperio.

Alle Algorithmen sind mit einstellbaren Parametern ausgestattet, z. B. Intensitét
und Farbton, iiber die sie an die gegebenen Erfordernisse angepasst werden
koénnen. Informationen zu spezifischen Algorithmen finden Sie in der
zugehorigen Dokumentation.

Bitte beachten: Die Bildanalyse-Algorithmen von Aperio sind von der US-
Arzneimittelzulassungsbehorde (FDA) fiir spezifische klinische Zwecke
zugelassen und dariiber hinaus fiir Forschungszwecke in anderen Bereichen
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vorgesehen. Einzelheiten zum vorgesehenen Gebrauch spezifischer klinischer
Applikationen von Aperio finden Sie in der zugehorigen Dokumentation.

Allgemeine Informationen zur Verwendung von Aperio-Algorithmen sind in der
Gebmuchsanweisung zur Bil danalyse von Aperio zu finden.

Analysieren eines digitalisierten Objekttragers in
Spectrum

Wenn man einen digitalisierten Objekttrager in Spectrum aufruft, wird die
Analyse auch in Spectrum ausgefiihrt, und Ihr Arbeitsplatzrechner kann fiir
andere Zwecke verwendet werden. Die Ergebnisse der Analyse werden als
Annotationsebene des digitalisierten Objekttréagers in Spectrum gespeichert.

Schrittweise Analyse

Manche Aperio-Algorithmen ermdoglichen eine schrittweise Verarbeitung. Da die
Verarbeitung schrittweise erfolgt, analysiert der Algorithmus nur
Bildausschnitte, die nach der anfanglichen Analyse neu definiert wurden. Die
bereits analysierten Ausschnitte werden nicht nochmals analysiert. Dies kann
sehr viel Zeit einsparen und erweist sich oft als hilfreich, wenn ein Pathologe
zundchst nur einen Bildausschnitt markieren und analysieren will, um erst nach
der Priifung der Analyseergebnisse weitere Ausschnitte zu markieren und zu
analysieren. Der Pathologe kann je nach Bedarf weitere annotierte
Bildausschnitte zufiigen oder entfernen. Die Analyseergebnisse werden
dementsprechend aktualisiert.

Loscht man einen Bildausschnitt, fiihrt ImageScope automatisch eine neue
Analyse durch, um das Gesamtergebnis entsprechend zu aktualisieren. Markiert
man zusétzliche Bildausschnitte, muss man die Analyse erneut durchfiihren, da
sonst die Richtigkeit der Ergebnisse nicht mehr gew dhrleistet ist.

Aufrufen eines entfernt gespeicherten digitalisierten Objekttragers

Melden Sie sich bei Spectrum an, wéhlen Sie einen digitalisierten Objekttrager
aus und rufen Sie ihn in ImageScope auf. Weitere Anweisungen siehe , Aufrufen
eines digitalisierten Objekttragers in Spectrum” auf Seite 11.

ImageScope - Gebrauchsanweisung 105



@aperio

Kapitel 13 - Analyse digitalisierter Objekttrager

Markieren eines zu analysierenden Bereiches auf einem
digitalisierten Objekttrager

————
Zum Annotierenvon
Bildausschnitten fur

Soll nur ein Teil des digitalisierten Objekttragers analysiert werden, grenzen Sie : "
die Analyse kdnnen

den zu analysierenden Bereich mit dem Schreibfeder-Zeichenwerkzeug oder A GBS

dem Rechteckwerkzeug ein oder markieren Sie den auszuschliefSenden Bereich Rechteckwerkzeug
mit dem negativen Freihand- Schreibfeder-Zeichenwerkzeug. (Einzelheiten zu ggﬁrgiff:é:rand_
den Zeichenwerkzeugen siehe Kapitel 8: , Annotieren digitalisierter Zeichenwerkzeug
Objekttrager” auf Seite 61.) Sind keine zu analysierenden oder aus der Analyse verwendet werden.

Fur Bildausschnitte,

auszuschliefenden Bereiche markiert, analysiert ImageScope den gesamten €10 s 27 el

digitalisierten Objekttrager. ausgeschlossen
. . N . . . . werden sollen, kann
Hier ein Beispiel eines mit dem Freihand-Schreibfeder-Zeichenwerkzeug zur nur das negative
Analyse markierten Bereiches: Freihand-
Schreibfeder-
e Aperio ImageScope v10.0.35.1791 - [Barcode: Lisa Svensson,12/31/1959,508-03005,A,HER2,Breast,HER2 080218-1,5, Slid... B@\@ Zeichenwerkzeug
Fle Edit Image View Tools Window Help BEES verwen det wer den

Saa®r0® 00=S=S-BFaAB ABO0 Ohi@é fiwdoxa Mio-

i 7,

&
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Ausfiihren der Analyse

Zur Ausfithrung der Analyse des digitalisierten Objekttragers verfahren Sie wie
folgt:

1. Wahlen Sie im Menii View die Option Analysis. Sie werden
aufgefordert, den gewiinschten Algorithmus zu wéhlen.

Algorithm Server Job - Server: spectrum 5]

Select Algorithm Macro

tacro Mame |
IHC Genie Training Macro

Genie Training - IHC

PPC - Dr. Eeth Edwards

IHC HER 2 Breast Dako

Colocalization Wersion 9

Apeno Pogitive Pikel Count Sample Macro

Generate Markup Image Incremental Processing

Fegion of Analysis

(%) Selected Annotation ) Entire Image

[ Test ll Create ] I Analyze ][ Cahcel l

Die Wahlmoglichkeiten auf der Liste richten sich nach den im Spectrum-
System installierten Makros der Algorithmen. Ist die Liste leer, oder fehlt
der von Thnen gewiinschte Algorithmus, lesen Sie bitte Kapitel 14,
»Registrieren von Makros fiir Algorithmen in Spectrum” auf Seite 117.
Dort wird die Erstellung von Makros erlautert.

2. Wahlen Sie den auszufiihrenden Algorithmus. Wenn Sie sow ohl eine
visuelle als auch eine quantitative Darstellung der Analyse erzeugen
wollen, markieren Sie das Késtchen Generate Markup Image (Markup-
Bild erstellen).

3. Handelt es sich um einen Algorithmus, der schrittweise Analysen
durchfiihren kann, markieren Sie zur Aktivierung dieser Funktion das
Késtchen Incremental Processing (inkrementelle Verarbeitung) (siehe
,Schrittweise Analyse” auf Seite 105).
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4. Um die Analyse zu starten, klicken Sie auf Analyze. Ein
Fortschrittsbalken im Bildstreifenbereich gibt den Status der Analyse an.

C:\Images\1225387918_1
270_2005HERZ.5vs

Auflerdem konnen Sie den Status der Analyse auch feststellen, indem Sie
Spectrum aufrufen und den Befehl Analysis > Jobs ausfiihren.

5. Offnen Sie das Annotationsfenster. Die quantitativen Analyseergebnisse
sind auf der gleichen Annotationsebene zu finden wie die Annotationen
der zu analysierenden Bereiche. (Weitere Informationen siehe
, Ergebnisse algorithmischer Analysen” auf Seite 115.)

Annotations - Detailed View 5]
FIHE = &
Layers ’;! L] X ¥ Layer Attributes ﬁ Layer Regions ﬁ
Dr. Bradley Algorithm Poszitive Pizel Count A Fegion |Length [um] | Area [um2] | Text Mwp = Mumber ¢

PPC - Dr. Beth Edwards output va = 1
Dr. Garcia Date 200841115 » 2
StartTime 11:28:43 AM
EndTi 11:28:44 AM
¢ I ndTime ¢ | 5
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Sofern Sie das Kastchen Generate Markup Image im Fenster , Algorithm Server
Job” markiert haben, erscheint im Hauptfenster von ImageScope auch eine
visuelle Darstellung der Analyse:

Sowohl das visuelle als auch das quantitative Resultat der Analyse eines entfernt
gespeicherten Bildes werden mit dem digitalisierten Objekttrager verkniipft und
in der Spectrum-Datenbank abgelegt.

Auf folgende Weise konnen die quantitativen Ergebnisse in einem Textformat
gespeichert werden, das sich in ein Tabellenkalkulations-programm importieren
lasst:

Um die Ergebnisse fiir samtliche annotierte Bildausschnitte der gewdhlten Ebene

zu exportieren, klicken Sie im Fensterabschnitt ,Layer Attributes” auf ;um
die Ergebnisse fiir die einzelnen annotierten Ausschnitte in ein Textformat zu

exportieren, klicken Sie im Fensterabschnitt , Layer Regions” auf .
Sie konnen die Daten auch als Excel-Tabelle speichern, indem Sie im

Fensterabschnitt ,Layer Attributes” oder ,Layer Regions” auf das Symbol
klicken.

Weitere Informationen siehe , Ergebnisse algorithmischer Analysen” auf
Seite 115.
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Analyse eines lokal gespeicherten digitalisierten
Objekttragers

170

1.

Offnen Sie einen in Threm Rechner oder im lokalen Netzwerk

gespeicherten digitalisierten Objekttréger, den Sie analysieren wollen.

(Siehe Kapitel 3: ,, Aufrufen eines digitalisierten Objekttragers” auf
Seite 11.)

Soll nur ein bestimmter Teil des Bildes analysiert werden, grenzen Sie
ihn mit dem Rechteckwerkzeug oder dem Freihand-Schreibfeder-
Zeichenwerkzeug entsprechend ein, indem Sie...

B einen oder mehrere zu analysierende Bereiche markieren oder

B einen oder mehrere aus der Analyse auszuschlieffende Bereiche
markieren.

(Einzelheiten zu den Annotationswerkzeugen siehe Kapitel 8:
,Annotieren digitalisierter Objekttrager” auf Seite 61.)

ImageScope - Gebrauchsanweisung

1
Zum Annotierenvon
Bildausschnitten fir
die Analyse kénnen
nur das
Rechteckwerkzeug
und das Freihand-
Schreibfeder-
Zeichenwerkzeug
verwendet werden.
Fur Bildausschnitte,
die aus der Analyse
ausgeschlossen
werden sollen, kann
nur das negative
Freihand-
Schreibfeder-
Zeichenwerkzeug
verwendet werden.
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3. Wahlen Sieim Menii View die Option Analysis. Folgendes Fenster
erscheint:

Algorithms E

I Select Algorithm ] [ Import Macro... ]

'Positive Pixel Count v9' Parameters

View Width 1000 ~
View Height 1000

Overlap Size 0

Image Zoom 1

Markup Compreszion Type 0 - Same as procezsed image
Compregsion Quality 30 B
Clazzifier Neighborhood 0

Clazzifier 0 - None

Class List v
View Width

Width of proces=sing box

Region of Analysis

(73 Current Screen
{3 Entire Image
(%) Selected Annotation Layer

Generate Markup Image

Ready

Im Fenster , Algorithms” wird der zuletzt verwendete Algorithmus angezeigt.
Das Fenster bietet folgende Moglichkeiten:

B Wahl eines anderen anzuwendenden Algorithmus

B Wahlweise Analyse des gesamten digitalisierten Objekttrégers, des im
ImageScope- Hauptfenster angezeigten Teilbilds oder einer
ausgewdhlten Annotation.

B Importieren oder Exportieren von verschiedenen Einstellungen fiir die
Algorithmen

B Verdandern der Einstellungen fiir die Algorithmen

B Wahlweise Darstellung der Analyseergebnisse nicht nur quantitativ,
sondern auch visuell (Markup Image).
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Wadbhlen eines Algorithmus

Wenn Sie anstelle des im Fenster ,, Algorithms” angezeigten Algorithmus einen
anderen Algorithmus verwenden wollen, klicken Sie Select Algorithm
(Algorithmus wahlen). Folgendes Fenster erscheint:

Yersion [escription Filename

itive Pixel Count w3 9. Count nta Three |r C:\Program Fil b
HJ\ IHC ER Breast Daka Clone1D... 1.0 IHC ER Image Analpziz for Breast Tizsue C:\Program FilzzhScanScopahdd
ﬁ)\ IHC PR Breast Dakao ClonePa.. 1.0 IHC PR Image Analpsis for Breast Tissue ... C\Program FileshScanScopetAd
ﬁ)\ IHC HERZ Breast Dako Herc... 1.0 IHC HER 2 Image Analvsis for Breast Tizs...  C:\Program FileshScanScopetdd
ﬁ)\ IHC HERZ Breast v1 1.0 IHC HER2 Image Analysis for Breast Tiss...  C:\Program FileshScanScopetad
ﬁj\ Colocalization +3 91 Measures Colocalization of Multiple Stain: C:\Program FileshScanScopetad
ﬁ)\ Genie Training +1 1.0 Genie Training Algorithm C:AProgram FileshScanScopehad
ﬁ)\ Genie Classifier +1 1.0 Genie Classification Algorithm C:AProgram FileshScanScopehid
ﬁ)\ Positive Pisel Count 2004-08-11 8100 Counts Pogsitive Pikels into Three Intensity...  C:\Program FileshScanScopeidd

£ >
I Select l[ Cancel

Der Algorithmus , Positive Pixel Count” ist Bestandteil der ImageScope-
Installation. Algorithmen, die Sie zusétzlich gekauft und installiert haben,
werden ebenfalls in diesem Fenster aufgelistet. Wahlen Sie den auszufithrenden
Algorithmus, und klicken Sie auf Select.

Von Ihnen angelegte Makros funktionieren jeweils nur mit der Version des
Algorithmus, fiir den sie erstellt wurden. Haben Sie also ein Makro fiir Version
8.1 des Algorithmus , Positive Pixel Count” erstellt, und versuchen Sie dann,
dieses Makro mit Version 9 des gleichen Algorithmus zu verwenden, erscheint
eine Fehlermeldung.

Markieren des zu analysierenden Bildausschnittes
Beziiglich des zu analysierenden Bereiches gibt es folgende Wahlmoglichkeiten:

B Current Screen : Analyse des im Hauptfenster von ImageScope
sichtbaren Teils des digitalisierten Objekttréagers in der aktuellen Zoom-
Vergroierung. Diese Option ist besonders niitzlich, um das Verhalten
eines Algorithmus zu testen und Parameter von Algorithmen genau
einzustellen.

B Entire Image : Analyse des gesamten digitalisierten Objekttrégers.
Dieser Vorgang kann je nach der Grofie und Komplexitéat des Bildes
langere Zeit in Anspruch nehmen.

B Selected Annotation Layer: Analyse einer oder mehrerer Annotationen
der gewdhlten Ebene bzw. Ausschluss eines oder mehrerer
Annotationen (die mit dem negativen Freihand-Schreibfeder-Werkzeug
gezeichnet wurden). Rufen Sie das Annotationsfenster auf, und priifen
Sie nach, ob die Annotationsebene, die die von Ihnen markierten
Bereiche enthilt, hervorgehoben ist. (Hinweise zu Annotationssebenen
und dem Annotationsfenster enthélt Kapitel 9:,, Arbeiten mit dem
Annotationsfenster” auf Seite 67.)
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Andern der Parameter von Algorithmen

Durch Verandern der Parameter von Algorithmen kann man einen Algorithmus
an die gegebenen Anforderungen anpassen.

1. Klicken Sieim Fenster , Algorithms” einen der aufgelisteten
Algorithmen an. Sofern der Algorithmus modifizierbar ist, erscheint
Folgendes:

B Das Bearbeitungssymbol (7). Sie kénnen entweder einen neuen
Wert in das Feld eingeben oder das Bearbeitungssymbol anklicken
und unter Verwendung des Schiebers einen neuen Wert auswéhlen.

Select Algorithm ] [ Import Macro. .. ] [ Export Macro... ]

'Positive Pixel Count 2004-08-11" Parameters
View Width 1000 L

View Height 1000

B Oder ein abwrts gerichteter Pfeil, iiber den Optionen auf einer
Dropdown-Liste ausgewadhlt werden konnen.

[ Select Algorithm ] [ Import Macro... ] [ Export Macro...

'Positive Pixel Count 2004-05-11" Parameters

Wiew Width 1000 ~
View Height 1000

Overlap Size 0

Image Zoom 1

Compres=ion Quality

Hue Value 1 - J2K_MIL

W

Informationen zu den Parametern spezifischer Algorithmen finden Sie in der
zugehorigen Dokumentation.

Importieren und Exportieren von Makros

Nachdem Sie die Parameter der Algorithmen wunschgemaf eingestellt haben,
konnen Sie den Algorithmus mit den verdnderten Parametern speichern, so dass
er fiir kiinftige Zwecke zur Verfiigung steht. (Den Algorithmus mit den
modifizierten Parametern bezeichnet man als Makro.)

1. Klicken Sie auf Export Macro.

2. Geben Sie im Fenster ,, File Save” einen beschreibenden Dateinamen in
das Feld File name ein, und klicken Sie auf Save.

Um ein gespeichertes Makro zu importieren, klicken Sie auf Import Macro und
wéhlen dann die Makro-Datei im Auswahlfenster.
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(Um ein gespeichertes Makro in Spectrum zu registrieren, melden Siesich als
Administrator bei Spectrum an und verwenden dann die Befehlsfolge Analysis >
Macros > Add. Einzelheiten siehe Gebrauchsamveisung fiir Spectrum/Spectrum Plus.)

Analyseprozess

1. Wahlen Sieim Menii View die Option Annotations. Daraufhin erscheint
das Annotationsfenster, in dem die quantitativen Analyseergebnisse
angezeigt werden.

Wenn Sie zu analysierende bzw. aus der Analyse auszuschliefSende
Bildausschnitte annotiert haben, klicken Sie im Annotationsfenster die
Annotationsebene mit diesen Annotationen an. Uberzeugen Sie sich,
dass die richtige Annotationsebene gewdhlt wurde.

2. Sollen die Analyseergebnisse auch visuell dargestellt werden, markieren
Sie das Kastchen Generate Markup Image. Das Resultat der Analyse
wird nun auch auf dem Bild im Hauptfenster von ImageScope angezeigt.

3. Klicken Sie auf Run (Ausfiihren). Der Ablauf der Analyse wird im
Fenster , Algorithms” als Statusbalken angezeigt.

[ Select Algorithm ] [ Import Macre... ] Export Macre...

'Positive Pixel Count v9" Parameters

Wiew Width 1000 ”
View Height 1000

Overlap Size 0

Image Zoom 1

Markup Compression Type 0 - Same as processed image

Compression Quality 30

Clazsifier Neighberhood 0

Classifier 0 - None

Clazs List .
View Width

Width of processing box

Region of Analysis

(") Current Screen
() Entire Image
(%) Selected Annotation Layer

Generate Markup Image

|
|

Analysiz Complete
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Ergebnisse algorithmischer Analysen

Nach Abschluss der Analyse erscheint im Fenster ,, Algorithms” die Meldung
,Analysis complete” (Analyse abgeschlossen). Die Ergebnisse von Analysen
lokal gespeicherter Bilder werden nicht in Spectrum gespeichert, sondern in
einer Datei mit Annotationen am Speicherort der lokalen Datei.

Im Annotationsfenster erscheint eine neue Annotationsebene, die die
quantitativen Ergebnisse der Analyse enthdlt. Beispiel:

Annotations - Detailed View 5]

Wl 510) m 8]
Layers [@ | & |X|xx Layer Attributes [ Layer Regions B

Dr. Edwards Mwp = Mumber of RZA73. ~ Fegion |Length [um] | Area [um2] | Text
|P05itive Pixel Count Results wheak Positive = Iy 1 3351
Np =MNumber of
Pasitive
Msp = Mumber of

Strong Positive

Im Fensterabschnitt , Layer Regions” werden die Einzelergebnisse fiir alle
annotierten Bildausschnitte angezeigt. Das Gesamtresultat fiir alle annotierten
Bildausschnitte erscheint im Fensterabschnitt ,Layer Attributes”.

Zum Speichern dieser Ergebnisse im Klartextformat verfahren Sie wie folgt:

1. Klicken Sieim Fensterabschnitt , Layer Attributes” (zum Exportieren der
Gesamtergebnisse) bzw . im Fensterabschnitt ,, Layer Regions” (zum

Exportieren der Ergebnisse fiir die einzelnen annotierten Bereiche) auf.

2. Geben Sie im Fenster ,, File Save” einen beschreibenden Dateinamen in
das Feld File name ein, und klicken Sie auf Save.

Sie konnen die Daten auch als Excel-Tabelle speichern, indem Sie im

Fensterabschnitt ,Layer Attributes” oder ,Layer Regions” auf das Symbol
klicken.
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In diesem Kapitel
wird die Anwendung
der Bildanalyse-
algorithmen von
Aperio zur Analyse
digitalisierter
Objekttrager
beschrieben.

Die Bildanalyse-
Algorithmen von
Aperio sind von der
US-Arzneimittel-
zulassungsbehorde
(FDA) fur spezifische
klinische Zwecke
zugelassen und
daruber hinaus fiir
Forschungszwecke
in anderen Bereichen
vorgesehen.
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Registrieren von Makros fir
Algorithmen in Spectrum

In diesem Kapitel wird das Erstellen und Speichern von
Makros fur Algorithmen zur Verwendung in Spectrum
erlautert. Um diese Schritte ausfiihren zu kdnnen, miissen
Sie in Spectrum als Administrator angemeldet sein.

Um im Spectrum-System einen Algorithmus zur Analyse eines digitalisierten
Objekttragers verwenden zu kénnen, miissen die Einstellungen des Algorithmus
zundchst in Form eines so genannten Makros im Spectrum-System registriert
werden.

Voraussetzung fiir die Erstellung eines Makros fiir Algorithmen ist die
Installation des Algorithmus sowohl in Ihrem Arbeitsplatzrechner als auch im
Spectrum-System. (Hierzu muss lediglich das Algorithmus-
Installationsprogramm in beiden Rechnern ausgefiihrt werden.)

Erstellen und Speichern eines Makros
Zur Erstellung eines Makros sind folgende Schritte auszufiihren:
1. Offnen eines digitalisierten Objekttragers in ImageScope iiber Spectrum.
2. Wabhl eines Algorithmus, fiir den das Makro erstellt werden soll.
3. Erstellen des Makros.
4.

Speichern des Makros im Spectrum-System

Aufrufen eines digitalisierten Objekttragers

Zum Aufrufen eines digitalisierten Objekttrédgers von Spectrum aus verfahrt man
wie folgt:

1. Melden Sie sich als Administrator bei Spectrum an.

2. Zeigen Sie mit Hilfe der Auflistungsbefehle von Spectrum die
digitalisierten Objekttréager Ihres Standorts an oder suchen Sie das
gewiinschte Bild mit der Suchfunktion.
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3. Waihlen Sie den zu verwendenden digitalisierten Objekttrager, und
klicken Sie auf View Images:

User: Dr. Beth Edwards, Role: Lab_Supervisor Digital Shdes TMA Blocks

Digital Slides

View Images

Thumbnail Block Comment Status Image Captured File Location
Date

1D
3A 31

= 08021812 C:\mages\Genis\ERPR_2.8vs

Lisa Svensson,12/31

Ay

Cilmages
= =
2z 31517]_-291.32_015-(.0300_-.A.PR.Breast.PR A1 Negatve  Negatve 28 N EP ey (F ST
Lisa Swvensson,12/31
26 11959,508-03005 A HER2 BreastHER2 A1 10% 100% 1+ 25 Ciimages
R e = 11225387918_1370 EUU‘HER?
Lisa Swensson,12/31 See See Coimages ,
= = = !
B [1SS9508 DINSARSEBreastHE AT yficroscopic Microscopic 22 1122838791 571371,3005%.5?
Liza Svensson,12/31 CMmages
O 24 11959,308-03005 4 ER Breast ER a1 100%3+ 23 \izoes 213 1365 20
Y, i e @

Der digitalisierte Objekttrager wird in ImageScope angezeigt.

Erstellen eines Makros

1. Wahlen Sieim Menii , View” von ImageScope die Option Analysis oder
verwenden Sie die Tastenkombination: Strg-G. Das Fenster ,, Algorithm
Server Job” erscheint:

Algorithm Server Job - Server: spectrum 3] EEEEEE——

Select Algorithm Macro Wenn Sie nicht als

Spectrum-

tdacro Mame | Administrator

IHC Genie Trainin i

[5enie Trainin -II-EIICMEIC[D angem-eldet S-md,

5 erscheinen die

IHC HERZ Breast Dako Schaltflachen Test

Colocalization Wersion 3 und Create

Apenio Positive Pikel Count Sample Macro (Erstellen)
abgeblendet. Nur
Administratoren sind
berechtigt, Makros

far Algorithmen zu

erstellen und zu
Generate Markup Image

andern.

Region of Analysiz

(%) Selected Annotation ) Entire Image Die SChal_tﬂaChe
Analyze ist

abgeblendet, wenn
lhre Nutzerrechte
nicht die
uneingeschrankte
Kontrolle Giber die
Datengruppe mit
dem
Objekttragerbild
beinhalten.

[ Test l[ Create ] I Analyze ][ Cancel
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2. Klicken Sie nun auf Create. Das Fenster , Select an Algorithm” (Wahlen
eines Algorithmus) erscheint:

Select an Algorithm

Yersion Description Filenarme

C iti i by, | oaram Fi
ﬁ)\ IHC ER Breast Dako 1.0 IHC ER Image Analysiz for Breast Tissue .. CAProgram FileshScanScopehdd
ﬁj\ IHC PR Breast Dako ClonePg... 1.0 IHC PR Image Analpsis for Breast Tissue .. C:\Program FileshScanScopetad
ﬁ)\ IHC HERZ Breast DakoHerc... 1.0 IHC HERZ Image Analysis for Breast Tizs...  C:\Program FileshScanScopeiad
ﬁ)\ IHC HERZ Breast +1 1.0 IHC HERZ Image Analysis for Breast Tizs...  C:\Program FileshScanScopeiad
ﬁ)\ Colozalization +3 91 Measures Colocalization of Multiple Staine C:\Program FileshScanScopeiad
ﬁJ\ Genie Training +1 1.0 Genie Training Algorithm C:\Program FileshScanScopehid
ﬁJ\ Genie Clazsifier «1 1.0 Genie Classification Algorithr C:\Program FilzzhScanScopahdd
HJ\ Pazitive Pixel Count 2004-08-11 8100 Counts Pagitive Pivels into Three Intenzity...  C:\Prograr FileshScanScopeiAd

< | >
[ Select H Cancel ]

3. Wahlen Sie den Algorithmus, fiir den Sie ein Makro erstellen wollen,
und klicken Sie auf Select.

Daraufhin wird das Makro fiir Algorithmen mit Standardeinstellungen
geladen, so dass Sie die Einstellungen der Parameter im Originalzustand
sehen konnen.

Macro on server: spectrum fE

I Select Algorithm ] [ Import Macro... ]

'Positive Pixel Count v9' Parameters

View Width 1000 »~
View Height 1000

Overlap Size 0

Image Zoom 1

Markup Compreszion Type 0 - Same as procezsed image

Compression Quality 30 5
Clazsifier Neighberhood 0

Classifier 0 - Mone

Clazs List 3
View Width

Width of proces=ing box

nputs_Outputs |

Region of Analyzis

(") Current Screen
() Entire Image
(%) Selected Annotation Layer

Generate Markup Image

Ready
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4. Verdndern Sie die Eingangsparameter (Inputs) Ihren Erfordernissen
entsprechend.

Klicken Sie im Fenster , Algorithms” einen der aufgelisteten
Algorithmen an. Sofern der Algorithmus modifizierbar ist, erscheint
Folgendes:

B Das Bearbeitungssymbol (7). Sie kénnen entweder einen neuen
Wert in das Feld eingeben oder das Bearbeitungssymbol anklicken
und unter Verwendung des Schiebers einen neuen Wert auswahlen.

Select Algorithm ] [ Imiport Macro. .. ] [ Export Macro...

'Positive Pixel Count 2004-08-11" Parameters
View Width 1000 s

View Height 1000

B Oder ein abwarts gerichteter Pfeil, {iber den Optionen auf einer
Dropdown-Liste ausgewahlt werden kénnen.

[ Select Algorithm ] [ Import Macro... ] [ Export Macro. .. ]

'Positive Pixel Count 2004-03-11" Parameters

View Width 1000 ~
View Height 1000

Overlap Size 0

Image Zoom 1

Markup Compression T... JUSHIySe e —
Compres=ion Cuality
Hue Value 1 - J2K_MIL =

Informationen zu den Parametern spezifischer Algorithmen finden Sie in
der zugehorigen Dokumentation.
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5. Um die Ergebnisse zu wihlen, die Sie in Spectrum anzeigen wollen,
klicken Sie auf Outputs:

&
[ Select Algorithm ] [ Import Macro... ]

'Positive Pixel Count v9' Parameters

Mwp = Humber of Weak.

Mp = Number of Pogitive

Mzp = Mumber of Strong Positive

lwp = Total Intenzity of Weak Positive

Ip = Tatal Intenzity of Positive

lzp = Total Intenzity of Strong Positive

lava = [lwp+HpHzpl/Mwp+Mp+Hzp]

Mar = Map/Mwp+Mp+hap]

lwavg= [lwp+ pl/Mwp+Mp]

Mn = Mumnber of Megative

In = Total Intenszity of Megative

MTatal = Tatal Humber [Positive+Megative]
[v] Prsitivitu = HPrsitiveN T nkal b

Inputs I Outputz

Macro on server: spectrum

Region of Analy=ziz

(") Current Screen

(") Entire Image
(%) Selected Annotation Layer

Generate Markup Image

Ready

Entfernen Sie die Hakchen aus den Késtchen neben Ergebnissen, die
nicht in Spectrum angezeigt werden sollen.

6. Kicken Sie zum Testen des Algorithmus an dem digitalisierten
Objekttrager auf Run. Die Ergebnisse konnen Sie im Annotationsfenster
von ImageScope sehen:

Annotations - Detailed View ®
FEE B
Layers ’;J L X » Layer Aftributes @ Layer Regions ﬁ
Dr. Bradley Muwp = Num_bal af 6253, -~ Region | Length [um] |Aea um2] | Test MNwp = Mumber ¢

BPC - Dr. Beth Edwards output ‘weak Positive — 1 5157 12116 3969
Result 72 Mp =Mumber of v 2 407
Dr. Garcia Positive -
Msp = Number of
< | ¥ Stiong Positive < | F)

Die Markup-Bilder der Ergebnisse erscheinen im ImageScope-Fenster.

7. Wenn Sie mit den Ergebnissen zufrieden sind, konnen Sie das Makro im
Spektrum-System abspeichern (siehe néchster Abschnitt).
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Speichern des Makros im Spectrum-System

Nachdem Sie das Makro erstellt haben, miissen Sie es speichern und damit im
Spectrum-System registrieren.

1. Klicken Sieim Fenster , Analysis” auf Save Macro , damit das Makro
gespeichert und in Spectrum registriert wird:

Macro on server: spectrum

3]

[ Select Algorithm ] [ Import Macro... ]

'Positive Pixel Count v9' Parameters

View Width 1000 ~
View Height 1000

Owerlap Size 0

Image Zoom 1

Markup Compres=ion Type 0 - Same as processed image

Comprezsion Quality 30 3
Clazzifier Neighborhood 0

Clazsifier 0 - Mone

Class List v
View Width

Width of processing box

Inputz  Outputs

Region of Analy=ziz

") Current Screen

(") Entire Image
(%) Selected Annotation Layer

Generate Markup Image

Ready

2. Siewerden zur Eingabe eines Namens fiir das Makro aufgefordert:

Save macro on server: spectrum

Enter a name far the macro (50 characters or less],

then presz OF, to zave the macro -
ar prezs Cancel to cancel the save

PPC - Dr. Beth Edwards |

Geben Sie einen Namen ein, an dem Sie das Makro kiinftig leicht wieder
erkennen konnen, und klicken sie auf OK.
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Eine Meldung bestétigt, dass das Makro gespeichert wurde. Damit ist
das Makro im Spectrum-System registriert.
ImageScope [Z|

" | J Macro "PPC - Dr. Beth Edwards™ saved successfully

Testen und Abdndern eines definierten Makros

Die Schaltflache Test dient zum Abadndern eines Makros sowie zum Testen der
neuen Einstellungen, bevor das gednderte Macro in Spectrum gespeichert wird.

1. Rufen Sie einen digitalisierten Objekttréger iiber Spectrum auf.

2. Wihlen Sie im Menii , View” die Option Analysis oder verwenden Sie
die Tastenkombination Strg-G.

3. Waihlen Sie im Fenster ,Algorithm Server Job” ein Makro, und klicken
Sie auf Test.

Algorithm Server Job - Server: spectrum 3]

Select Algorithm Macro

M acro Mame |
PPC - Dr. Eeth Edwards

IHC Genie Training Macro

Genie Training - IHC

oh 9
A peno Pogitive Pikel Count Sample Maco

Generate Markup Image Incremental Processing

Fegion of Analysis

(%) Selected Annotation ) Entire Image

[ Test ll Create ] I Analyze ][ Cahcel
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Das Makro des Algorithmus wird mit seinen aktuellen Parameterwerten
geladen.

Macro on server: spectrum

®
I Select Algorithm ] [ Import Macro... ]

‘Colocalization v9" Parameters

View Width 1000 »
View Height 1000

Owerlap Size 0

Image Zoom 1

Markup Compression Type 0 - Same as processed image —

Comprezsion Quality 30

Clazzifier Neighborhood 0

Clazsifier 0 - Mone

Class List v
View Width

Width of processing box

nputs_Outputs |

Region of Analy=ziz

(") Current Screen
(") Entire Image
(%) Selected Annotation Layer

Generate Markup Image

Ready

4. Verdndern Sie die Parameter entsprechend den Anweisungen im letzten
Abschnitt, und testen Sie das Makro auf dem digitalisierten Objekttrager,
indem Sie auf Run klicken.

5. Klicken Sie im Fenster ,Analysis” auf Save Macro. Das Makro wird
gespeichert und in Spectrum registriert.

6. Sie werden zur Eingabe eines Namens fiir das Makro aufgefordert.
Geben Sie einen Namen ein, an dem Sie das Makro kiinftig leicht wieder
erkennen konnen, und klicken sie auf OK.
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Verwendung der Konferenz-
Funktionalitat

Die Konferenz-Funktionalitdt bietet mehreren Personen an
verschiedenen Standorten die Moglichkeit, gemeinsam
einen digitalisierten Objekttrager zu betrachten. In diesem
Abschnitt wird die Verwendung der Konferenz-
Funktionalitdat von ImageScope beschrieben.

Anmerkungen zur Konferenz-Funktionalitit

Die Konferenzfunktionalitét (Digital Slide Conferencing, [ DSC]) von ImageScope
ermdoglicht nicht nur die gleichzeitige Betrachtung eines digitalisierten
Objekttragers durch mehrere Personen, sondern bietet auch folgende ergianzende
Funktionen:

B Synchronisierte Anzeige: Alle Teilnehmer sehen denselben Bereich des
digitalisierten Objekttrédgers zur gleichen Zeit.

Fiir alle Teilnehmer sichtbare Annotationen in Echtzeit.

Rollen ,Konferenzleiter” und ,, Konferenzteilnehmer” sowie Moglichkeit
des Rollentauschs.

Auf den Rechnern aller Konferenzteilnehmer muss ImageScope installiert sein.
(Die jeweils neueste kostenlose Version der Software ImageScope kann von
www .aperio.com heruntergeladen werden.)

Grundbegriffe

B  Der Konferenzleiter wird als Leader bezeichnet. In der Regel handelt es
sich um die Person, die die Konferenz initiiert hat.

B Die anderen Konferenzteilnehmer werden als Followers bezeichnet. Die
Konferenzteilnehmer kénnen den vom Konferenzleiter aufgerufenen
digitalisierten Objekttréger im ImageScope-Ansichtsprogramm sowie
seine Annotationen sehen.

B Bei einer Konferenz miissen alle Beteiligten Zugang zu einem
gemeinsamen DSC-Server und einem gemeinsamen ImageServer oder
Netzwerk als Bildquelle haben.
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Eroffnen einer Konferenz

1. Rufen SielmageScope auf, ohne einen digjtalisierten Objekttrager aufzurufen.

2.
Fenster erscheint:
Digital slide Conferencing £3]
Farticipant D5C Server...
[ ] 5how Meszage Log
Digconnected

Verbindung mit einem Konferenzserver

Klicken Sie im Menii View auf Digital Slide Conferencing. Folgendes

1. Klicken Sie im Fenster Digital Slide Conferencing auf DSC Server.

Folgendes Fenster erscheint:

Server
Server Mame |dsc.scanscnpe.com |
Port |84 | [ Defaults ]
Email Address | |
Password | |
Screen Mame |Tec| | [ Lagin
Status: dizconnected
Conferences
Mane Creator Elapzed Participants
Tip
After logaing in to a DSC Server, you can either
create a new conference, or join an existing
cohference.
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— 2. Geben Sie folgendes ein:
Wenn Sie den DSC-
o 9 e B Server Name: Im abgebildeten Beispiel lauft ein DSC-Server auf
eigenen dsc.scanscope.com. Geben Sie den Namen des Servers in [hrem
Arbgithstplatzrechner Netzwerk ein, das den DSC-Dienst ausfiihrt. In der Regel steht
einrichten, muss e . ..
dfeser G @l hierfiir ein dedizierter Server (DSR-Server) zur Verfiigung; aber auch
anderen Teilnehmer Ihr Arbeitsplatzrechner kann als DSC-Server fungieren.
zuganglich sein. lhr
Netzwerk- B Port: Geben Sie die Nummer des fiir die Konferenz konfigurierten
Zg?ir"ij;f%r-:mgt Ports ein. In der Regel ist dies die Nummer 84, jedoch kann auch ein
ur, [ B
richtigen Ports anderer Port gewahlt werden.
gs:’:zﬂgz::;ﬁ"_ B  Email Address: Diese Angabe ist nicht unbedingt nétig.
konfiguri Il . . . . L
Sg:sltgi;;;]ert und alle B Password: Diese Angabe ist nicht unbedingt notig.
lg\)/l;ligfefl;r: g?n d. B Screen Name: Geben Sie den Namen ein, unter dem Sie als
Konferenzleiter auftreten mochten. Die Konferenzteilnehmer sehen
diesen Namen auf der Teilnehmerliste.
3. Klicken Sie auf Login. Die Statusangabe schaltet um auf Connected

(verbunden), und die Schaltflache Create Conference (Konferenz

initiieren) wird aktiviert.

Initiieren einer Konferenz

1.

Klicken Sie auf die Schaltflache Create Conference. Sie werden

aufgefordert, einen Namen fiir die Konferenz einzugeben:

ImageScope

Enter a new conference name:

Tumor Board |

2. Geben Sie einen geeigneten Namen ein, und klicken Sie auf OK. Nun
wird Thnen mitgeteilt, dass Sie Konferenzleiter sind:

]

ImageScope D5C

\l‘) You have been appointed D5C conference leader
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3. Klicken Sie auf OK. Das folgende Fenster erscheint. Sie werden darin als
Konferenzleiter aufgefiihrt. (Das Symbol € neben Threm Namen
identifiziert Sie als Konferenzleiter.)

Digital Shide Conferencing ]

P articipant DSC Server...

o Ted

Azsign

105

Rielinguizh

[ ] 5how Mouse

[] 5how Meszzage Log
Leading

4. Wenn Sie mochten, dass IThr Mauscursor auch auf den Bildschirmen der
anderen Teilnehmer zu sehen ist, markieren Sie das Kastchen der Option
Show Mouse (Maus anzeigen).

Die Konferenz lauft nun.

Aufrufen eines Bildes zur gemeinsamen Betrachtung

Der Konferenzleiter kann einen oder mehrere digitalisierte Objekttrager zur
gemeinsamen Betrachtung mit den Konferenzteilnehmern aufrufen. Da alle Der Konferenzleiter
Konferenzteilnehmer ebenfalls Zugang zu den Bildern haben miissen, ist es kann mehrere Bilder
erforderlich, dass der Konferenzleiter die Bilder in einem ImageServer mit dem E?I;Lugir: Lt
Befehl Access Remote Server (Zugriff auf entfernten Server) aufruft. (Bilder, die Bildstreifen-
sich lediglich auf Inrem eigenen Arbeitsplatzrechner befinden, kénnen nicht in Minitaturbilder von

. Konf . betrachtet d ImageScope von Bild
einer Konferenz gemeinsam betrachtet werden.) 24 Bild umschalten.

Teilnehmen an einer Konferenz
Nachdem eine Konferenz initiiert worden ist, konnen sich Teilnehmer anmelden.

1. Starten Sie ImageScope, ohne einen digitalisierten Objekttrager
aufzurufen.
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2. Stellen Sie die Verbindung mit dem DSC-Server her. Verfahren Sie dabei
nach den Anweisungen unter ,Verbindung mit einem Konferenzserver”
auf Seite 126. Das folgende Fenster erscheint und zeigt eine Liste aller
auf dem gewahlten Server laufenden Konferenzen an.

Server
Server Name |Hsc.scanscope.com |
Part |SU | [ Defaults ]
Email &ddress | |
Pazzward | |
Screen Mame |Janet | [ Login ]
Statuz: disconnected
Conferences
Mame Creator Elapged Participants
Tip
Create Conference
After logging into a DSC Server, pou can either :
create a new conference or join an existing Jain Canference
conference,
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3. Wahlen Sie im Abschnitt ,Conferences” die Konferenz, an der Sie

teilnehmen mochten, und klicken Sie auf Join Conference (Teilnehmen
an der Konferenz). Nun erscheint das Fenster , Digital Slide
Conferencing”, in dem Sie als Teilnehmer mit aufgelistet sind.

Farticipant DSC Server...
s Ted

ﬁ Janet

[ 1Request

[] Show Meszage Log
Leader=Ted

Im ImageScope-Fenster sehen Sie jetzt den digitalisierten Objekttréger,
den der Konferenzleiter zur gemeinsamen Betrachtung aufgerufen hat.

Betrachten von Objekttrdgern in einer Konferenz

Der Konferenzleiter bestimmt die Bildschirmdarstellung wahrend der Konferenz.

B Wenn der Konferenzleiter das Bild vergrofiert oder verschiebt, &ndert

sich die Darstellung auf den Bildschirmen der anderen Teilnehmer
entsprechend. Sofern der Konferenzleiter die Option Show Mouse durch
Markieren des entsprechenden Kastchens aktiviert hat, erscheint seine
Mausposition auch auf den Bildschirmen der anderen Teilnehmer.

Die einzelnen Teilnehmer haben moglicherw eise unterschiedlich grofie
Bildschirme und verschiedene Fensterkonfigurationen. Die Fenster
bleiben jedoch auf die Bewegungen des Konferenzleiters zentriert, und
das Bild wird an die Fensterkonfiguration und Bildschirmauflésung des
jeweiligen Konferenzteilnehmers angepasst.

Nur der Konferenzleiter kann das Bild annotieren. Die Annotationen
sind fiir alle Konferenzteilnehmer sichtbar.

Wechsel der Konferenzleitung

Es besteht auch die Moglichkeit, die Konferenzleitung auf Wunsch des
Konferenzleiters oder eines anderen Teilnehmers zu wechseln. Mochte
beispielsweise ein Teilnehmer auf ein Detail des digitalisierten Objekttrégers
hinweisen, oder verlasst der Konferenzleiter die laufende Konferenz, kann der
Wechsel entsprechend veranlasst werden.

130

I
Verlasst der
Konferenzleiter die
Konferenz vorzeitig,
wird der Teilnehmer,
der sich als erster nach
ihm zu der Konferenz
angemeldet hatte,

automatisch neuer
Konferenzleiter.
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ImageScope benachrichtigt die Teilnehmer iiber einen Wechsel der
Konferenzleitung wie folgt:

DSC: Tumor Board

Participant DSC Server...

€ Ted

A

j‘,} Leadership Changed

Janet is leading the conference

[] Show Message Log
Leader=lanet

Vom Konferenzleiter ausgeloster Wechsel der Leitung

Der Konferenzleiter mochte die Leitung der Konferenz auf einen anderen
Teilnehmer tibertragen:

1. Waihlen Sie einen Teilnehmer auf der Teilnehmerliste aus, und klicken
Sie auf Assign (Zuteilen). Der neue Konferenzleiter erhilt folgende

Mitteilung:

ImageScope DSC @

. | ) You have been appointed DSC conference leader

ImageScope - Gebrauchsanweisung

1317



ﬁapen’o

Kapitel 15 - Verwendung der Konferenz-Funktionalitat

Von Teilnehmer veranlasster Wechsel der Konferenzleitung
Ein Konferenzteilnehmer mochte die Konferenzleitung tibernehmen:

1.

132

Klicken Sie im Fenster Digital Slide Conferencing das Kastchen Request

(Antrag) an.

Digital Slide Conferencing

)

Farticipant

o Ted

QEJanet

[ ] 5how Meszage Log
Leader=Ted

[

D5SC Server...

Request _

Der DSC-Server fithrt eine Liste aller Teilnehmer, die die

Konferenzleitung iibernehmen mdochten. Neben den Namen der
Teilnehmer, die auf die Zuweisung der Konferenzleitung warten,

erscheint jeweils ein Sanduhrsymbol.

Um die Konferenzleitung auf den jeweils nachsten wartenden

Teilnehmer zu iibertragen, klickt der Konferenzleiter auf Relinquish

(Leitung abgeben).

Digital Slide Conferencing

Ed)

Farticipant

s Ted

QEJanet

[] Show Meszage Log
Leading

DSC Server...

Azzign

I

Felinguizh

[ ] 5how Mouse
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Dem wartenden Teilnehmer wird mitgeteilt, dass er nun die Konferenz
leitet:

ImageScope D5SC E

L3
. } You have been appointed DSC conference leader

Erneute Beanspruchung der Konferenzleitung durch den Initiator
der Konferenz

Der Initiator der Konferenz mochte die Konferenzleitung wieder {ibernehmen:

1. Klicken Sieim Fenster ,Digital Slide Conferencing” auf Grab (Leitung

ubernehmen).
Digital slide Conferencing ]
Participart DSC Server...
& Ted
A
Azzigh
Felinguizh
[ ] Request
Show Mousze
[ ] 5how Meszage Log
Leader=)anet
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TelePath Live
(Remote Revisit) hat
keine Zulassung der
FDA firr den
klinischen Gebrauch.

16

TelePath Live

TelePath Live, auch unter dem Namen ,Remote Revisit*
bekannt, ermoglicht die standortferne Verbindung mit dem
ScanScope-Scanner.

Die direkte Verbindung mit dem ScanScope iiber TelePath Live erschliefst
folgende Moglichkeiten:

B Betrachten eines vom ScanScope kommenden Live-Videos an einem
entfernten Rechner.

B Erfassung von Z-Stacks zur Betrachtung von Préparaten in
verschiedenen Brennebenen.

B Herstellen einer Scan-Aufnahme direkt iiber ImageScope.

Hinweise zur Kompatibilitit von ScanScope-
Scannern

B Bei ScanScope-Gerédten mit AutoLoader kann die Z-Stack-Funktion nur
verwendet werden, wenn sich ein Objekttrager auf dem
Objekttragerhalter befindet. Von Objekttragern im AutoLoader lassen
sich keine Z-Stacks anfertigen.

B FEinige dltere ScanScope-T2-Modelle sind nicht fiir TelePath Live
geeignet. Im Zweifelsfall fragen Sie bitte beim Aperio-Kundendienst
nach, ob Thr ScanScope mit TelePath Live verwendet werden kann.

B Die ScanScope-Scannertypen CS und T3 unterstiitzen TelePath Live in
allen fiinf Objekttragerpositionen des Objekttragerhalters.

Voraussetzungen fiir die Verwendung von TelePath
Live

Bevor Sie TelePath Live verwenden, sollten Sie sich mit einigen Fakten vertraut
machen und bestimmte Vorbereitungen treffen.

Kalibrierung

Ihr ScanScope-Gerit wurde im Werk kalibriert. Sollten Sie jedoch bei der Arbeit
mit TelePath Live feststellen, dass das Live-Fenster nicht mit der Cursorposition
im ImageScope- Hauptfenster {ibereinstimmt, sollten Sie das Gerat
nachkalibrieren.
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Informationen zur Kalibrierung des ScanScope-Scanners zur Vorbereitung der
Arbeit mit TelePath Live finden Sie in dem Dokument TelePath Live (Remote
Revisit), Hinweise zur Einrichtung.

Einstellen des Parameters ImageServerURL

Damit mit der Schaltflache View Slide des Programms ScanScope Console Bilder
zur Verwendung mit TelePath Live in ImageScope aufgerufen werden kénnen,
muss der Parameter ImageServerURL auf den Namen Thres ImageServers
eingestellt werden.

Zum Einstellen des Parameters ImageServer URL verfahren Sie wie folgt:

1. Starten Sie das Programm ScanScope Console durch Klicken auf Start>
All Programs > ScanScope > Console.

2. Rufen Sie das Fenster ,, Configure” auf. (Genauere Anweisungen
entnehmen Sie bitte der Gebmuchsanweisung zur Konsole.)

3. Klicken Sie auf die Registerkarte ScanScope Properties (ScanScope-
Eigenschaften).

P Configure [z| |§|§|

Image Properties | Motion Properties | ScanScope Properties | Area OF Interest

Properties

Mame:

[Velocity |
Value:

|4.596895 |
|:| Owverwrite Parmset

Parameter Set:

|None b |

Close

4. Geben Siein das Feld Name folgendes ein: ImageServerURL. Klicken
Sie dann auf Get (Aufrufen).

5. Der Name Ihres ImageServers erscheint im Feld Value (Wert).

a) Wenn der ImageServer-Name richtig ist, ist der Vorgang damit
abgeschlossen.

b) Ist der ImageServer-Name nicht richtig oder ist das Feld leer, geben
Sie bitte den richtigen Namen des ImageServers in den Kasten
Value, und klicken Sie auf Update (Aktualisieren).
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Tipps zur
Fehlerbehebung
Gelingt lhnen die
Verbindungsauf-
nahme mit dem
ScanScope-Gerat
nicht, erkundigen
Sie sich bitte bei
lhrem Netzwerk-
administrator, ob in
lhrem Netzwerk
folgende
Bedingungen erfiillt
sind:

B Port 3333 ist
geoffnet und
verweist auf den
ScanScope-
Controller.

B Port 82 ist
geoffnet und
verweist auf den
ImageServer.

6. Durch Klicken auf Close schliefen Sie das Fenster ,Configure”. Nach
Verlassen von ,, Console” wird Thre Einstellung des Parameters
ImageServer URL wirksam, wenn Sie das Programm Console erneut aufrufen.

Hier einige zusidtzliche Informationen, warum dieser Parameter eingestellt
werden muss:

Wenn ImageServer URL auf den korrekten Namen eines ImageServer-Rechners
eingestellt ist, 6ffnet ImageScope den digitalisierten Objekttrager, indem es die
Bildkennung (imagelD) direkt an den ImageServer weiter leitet. Der ImageServer
bestimmt dann den Speicherort des digitalisierten Objekttréagers anhand der
Datenbank. Wenn in der Titelleiste von ImageScope eine Zahl, die mit dem Symbol
@ beginnt, erscheint, befindet sich die Softwareim Datenbankmodus.

Um erfasste Z-Stacks in die Datenbank einzuspeichern, miissen Sie ImageServer in
diesem Datenbankmodus verwenden. Ist keine ImageServer URL eingestellt,
werden die von Thnen in ImageScope erfassten Z-Stacks nicht in der Datenbank
abgelegt, wenn Sie den digitalisierten Objekttrager durch Anklicken der
Schaltfliche View Slide in Console aufrufen.

Was ist ein Z-Stack?

Ein Z-Stack ist ein dreidimensionales Bild eines Préaparats, das auf
unterschiedlichen Brennebenen betrachtet werden kann. Dies ist besonders bei
,,dicken” Praparaten von Vorteil.

Z-Stack-Bilder werden in der ImageScope-Datenbank katalogisiert und mit dem
Originalbild als Annotation verkniipft. Eine der Anwendungsmdoglichkeiten von
TelePath Live besteht in der Erfassung und Anzeige von Z-Stack-Bildern.
Weitere Informationen siehe ,,Erfassen von Z-Stacks” auf Seite 143.

Verbindung mit einem ScanScope-Scanner

1. Wahlen Sie im ImageScope-Menii View die Option TelePath Live.
Folgendes Fenster erscheint:

elepath Live - ss5027:3333 [ Spectrum:82 3]
Not Connected
SecanScope Connection Slides
Revisit
Z-5tack
Depth [micranz] 25
Frame Count 10
Camera Mode
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2. Klicken Sie auf Configure, und legen Sie fest, mit welchem ScanScope-
Gerat die Verbindung hergestellt werden soll. Folgendes Fenster
erscheint:

Configure TelePath Live

TelePath Live ScanScope

Haost | 2sB027
Port | 3333

TelePath Live ImageSemner

Hozt | gandalf
Part |82

3. Geben Sie den Namen des ScanScope-Gerétes und seinen Port ein
(iblicherweise 3333).

4. Definieren Sie den ImageServer, indem Sie den Hostnamen und die Port-
Nummer eingeben. Bei Verwendung eines ScanScope CS oder T3 sind
diese identisch mit denen des ScanScope-Scanners.

Bitte beachten: Der Name Ihres ImageServer-Hosts ist normalerweise
identisch mit der Einstellung der ImageServerURL (siehe , Einstellen der
ImageServerURL" auf Seite 136), es sei denn, Sie greifen von auflerhalb
einer Firewall auf den ImageServer zu. In diesem Fall kann der Host-
Name anders lauten. Sollte dies in Frage kommen, erkundigen Sie sich
bitte bei Ihrem Netzwerkadministrator.

5. Klicken Sie auf OK.
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6. Klicken Sieim Fenster von TelePath Live auf Connect (Verbinden).

7. Siewerden aufgefordert, sich anzumelden. Geben Sie Ihren Spectrum-

Benutzernamen und Ihr Passwort ein.

Login Reguired

[mageScope

You must login in order to access this ScanScope

Username: administrator

Password:  |FTTTTEEE 4

b3

oK H Cancel ]

Nach wenigen Sekunden erscheint ein Fenster, das etwa der
nachstehenden Abbildung entspricht und die im Objekttréagerhalter

befindlichen Objekttrager anzeigt. Sie sind jetzt mit einem ScanScope-

Scanner verbunden.

Telepath Live - ss5027:3333 [ Spectrum:82 X
AreaCamModes

ScanScope Connection Slides

Iﬁ

Digconmect

Rewizit m
[ |

Revizit Quick Scan

[ Revizit Hi-Fes Scan ]

Z-Stack
Depth [micronz) 25

]

[ Capture £-5tack, ] [ Fefresh Snapshots

Der blaue Punkt kennzeichnet den Objekttrager, an dem Sie gerade
arbeiten. Durch Anklicken konnen Sie einen beliebigen angezeigten
Objekttrager zur Bearbeitung auswéahlen.

ImageScope - Gebrauchsanweisung
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Sollten in dem Fenster keine Objekttrager angezeigt werden, verfahren
Sie wie folgt:

— Al s P

s -

[ Hevisituuickﬁcén ]
[ Fievizit Hi-Res Scan ]

£-5tack
Depth [microns)
Frame Court 10

Camera Mode| 320 » 240 W -

[ ] [ Refresh Snapshots ]

Veranlassen Sie den ScanScope-Scanner durch Klicken auf die
Schalflache Refresh Snapshots (Momentaufnahmen aktualisieren),
Objekttrager-Makroaufnahmen zu laden.

Vorbereiten eines Objekttragers fir TelePath Live

Es gibt zwei Moglichkeiten, einen Objekttrager zur Anzeige im TelePath Live-
Fenster vorzubereiten:

1. Scannen eines Objekttragers mit dem ScanScope-Gerét, und Klicken auf
die Schaltflache , View Slide” in ,Console”. Wenn ImageScope startet,
ist der Objekttréager bereits gedffnet, und Sie kdnnen Z-Stack-Bilder aus
dem TelePath Live-Fenster auf dem digitalisierten Objekttrager ablegen.

2. Verwenden der Schaltflache Revisit Quick Scan (Quick Scan erneut
besuchen) oder Revisit Hi-Res Scan (Hi-Res Scan erneut besuchen) im
TelePath Live-Fenster von ImageScope. (Siehe ,, Erfassen von Z-Stacks”
auf Seite 143.)
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Anzeige von Live-Videoaufnahmen des ScanScope-
Scanners

Stellen Sie nach den Anweisungen unter , Verbindung mit einem ScanScope-
Scanner” auf Seite 137 eine Verbindung mit einem ScanScope-Scanner her, und
rufen Sie das TelePath Live-Fenster von ImageScope auf.

Scannen Sie einen Objekttrager (siehe vorigen Abschnitt), und klicken Sie an
mehreren Stellen auf einem digitalisierten Objekttrager im TelePath Live-Fenster.
Sie sehen nun im Fenster , Live” ein vom ScanScope-Scanner iiberspieltes Live-
Videobild des histologischen Préaparats.

Bei der Arbeit mit TelePath Live kénnen Sie mit Schiebereglern die Auflésung
und Bildscharfe justieren:

Der Justierbereich des rechten Schiebereglers betragt 10 % des gesamten
Einstellbereiches des linken Schiebereglers. Der Justierbereich des rechten
Reglers ist auf die Einstellung des linken Reglers zentriert. Steht der linke Regler
beispielsweise auf 50 %, erstreckt sich der Justierbereich des rechten Reglers von
50-5 % bis 50+5 % des Fokus-Einstellbereiches.

Benutzen Sie also den linken Schieberegler zur groben Einstellung der
Bildschérfe, und nehmen Sie dann die Feineinstellung mit dem rechten
Schieberegler vor.

ImageScope - Gebrauchsanweisung 141



o aperio

“ Kapitel 16 - TelePath Live (Remote Revisit) (standortferne Verbindung)

B Die Grofe des Fensters , Live” konnen Sie auf der Dropdown-Liste ,,Camera
Mode” ausw dhlen:

Telepath Live - ss5027:3333 [/ Spectrum:82

Change¥YideoSize

S cans cope Connection Slidez

r

R evizit r
[ Revizit Quick Scan ]

[ Fevizit Hi-Fes Scan ]

Z-Stack
D epth [micronz) 2A

Frame Count 10

Camera Mode| 160« 120 W r

[ R efrezh Shapzhots ]

1024 » 7B
1280 %1024

B Wenn Sie einen Bereich finden, den Sie genauer studieren wollen, klicken Sie
im TelePath Live-Fenster auf die Schaltflache Capture Z-Stack (Erfassen von
Z-Stacks), um eine (dreidimensionale) Z-Stack- Aufnahme des Bereiches
herzustellen (Siehe nachster Abschnitt).
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Erfassen von Z-Stacks

1. Rufen Sie das TelePath Live-Fenster auf, und stellen Sie nach den
Anweisungen unter ,Verbindung mit einem ScanScope-Scanner” auf
Seite 137 eine Verbindung mit einem ScanScope-Scanner her.

Telepath Live - ss5027:3333 | Spectrum:82 [
AreaCamModes

ScanScope Connection Slides

I-_T
Rewvizit m
[ Revizit Quick Scan ] =
[ Revizit Hi-Fes Scan ]
£-5tack,
Cepth [micrans) 25 K
Frame Count 10
&
Camera Mode| 160 = 120 W
[ Capture £-Stack, ] [ Refresh Snapshots ]

Der blaue Punkt markiert den derzeit gewdhlten Objekttrager. An seiner
Stelle kdnnen Sie einen beliebigen anderen Objekttrager durch Anklicken
auswahlen.

2. Wahl der Z-Stack-Optionen:
B Depth: Die Gesamttiefe des Z-Stacks in Mikrometern.

B Frame Count: Die Anzahl der Einzelaufnahmen. Sie ist auf 50
begrenzt.

B Camera Mode: Die Breite und Hoéhe der Z-Stack-Aufnahmen. Es
steht nur eine begrenzte Anzahl von Mafen fiir die Kamera zur
Verfiigung.

3. Sofern Sie ImageScope nicht durch Anklicken der Schaltfliche View
Slide des Programms ,, Console” gestartet haben, miissen Sie den
Objekttrager in der Regel scannen:

B Klickt man auf die Schaltflache Revisit Quick Scan im Fenster von
TelePath Live, wird eine hochaufldsende Makro-Scanaufnahme des
Objekttragers angefertigt. Von dieser Moglichkeit macht man in der
Regel bei Zeitknappheit Gebrauch. Der Objekttrager wird dann mit
fiinffacher Vergrofierung gescannt.
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B Das Anklicken der Schaltfliche Revisit Hi-Res Scanim TelePath Live-
Fenster hat die gleiche Wirkung wie das Betdtigung der griinen Taste am
ScanScope-Scanner. Nur der derzeit selektierte Objekttrager wird
gescannt, und zwar mit der gewéahlten Vergrofierung.

Der neu gescannte Objekttrager erscheint zusammen mit einem ,, Live”-
Fenster mit der Videoeingabe des ScanScope-Gerits im ImageScope-
Hauptfenster. Dies geschieht unabhéangig davon, ob der Objekttréger {iber das
Programm ,,Console” oder vom TelePath Live-Fenster aus gescannt wurde.

4. Klicken Sie das Bild im Hauptfenster von ImageScope an. Der
Bildbereich, der im Fenster , Live” zu sehen ist, wird durch ein gelbes
Rechteck markiert. Das Rechteck umgrenzt zugleich den Bereich fiir die
Erfassung eines Z-Stack-Bildes. Um das gelbe Rechteck zu verschieben,
klicken Sie einen anderen Bereich des Hauptbildes an.
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5. Zur Erfassung eines Z-Stacks vom gew dhlten Objekttréager klicken Sie

auf die Schaltflache Capture Z-Stack.

Telepath Live - ss5027:3333 [ Spectrum:zB2 X

ScanScope Connection

R evizit

Slides

BF T
-

[ Revizit Quick Scan

[ Revizt Hi-Fes Scan ]

Z-Stack
Depth [micronz) 25

Frame Count

Capture £-Stack, ]

[ Refrezsh Snapzhots ]

10
&
Camera Mode| 160 120 w

-[
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Wenn die Meldung ,, Opening Z-stack” im TelePath Live-Fenster
erscheint, ist der Z-Stack erfasst. Dem gelben Rechteck im ImageScope-
Hauptfenster ist nun ein griines Rechteck unterlegt.

.

by

Wenn Sie an einer anderen Stelle des angezeigten Bildes klicken, kdnnen
Sie das gelbe Rechteck vom Z-Stack-Bild wegbewegen. Das griine
Rechteck zeigt somit den Ort des Z-Stacks.

M 4

Anzeigen von Z-Stacks

Nach der Erfassung eines Z-Stack-Bildes erscheint im Fenster , Live” ein
doppelter Schieberegler zur Grob- und Feineinstellung der Bildschérfe:

Um verschiedene Ebenen des dreidimensionalen Bildes in den Fokus zu bringen,
schieben Sie die Regler nach oben bzw. unten.
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Dienst- und
Diaghoseprogramme

Die in diesem Kapitel beschriebenen Dienstprogramme
dienen vorwiegend der Fehlerbehebung. Bei der
telefonischen Kundenberatung werden Sie moglicherweise
vom Aperio-Kundendienst aufgefordert, diese Programme
aufzurufen, um das Problem einzugrenzen.

Protokollierung (Logging)

Werden Sie vom Aperio-Kundendienst aufgefordert, die Protokollierungs- oder
,Logging”-Funktion zu aktivieren, wahlen Sie im Menii Tools die Option
Logging. Es wird eine Datei mit dem Namen , viewport.log” angelegt, in der alle
Textmeldungen zu Ablédufen in ImageScope aufgezeichnet werden.

In der Regel werden Sie bei der Beratung in Problemféllen vom Kundendienst
aufgefordert, folgendes zu tun:

1. Protokollierung (Logging) einschalten.
2. Software benutzen, bis das Problem wieder auftritt.
3. Die Datei , viewport.log” per E-Mail an den Kundendienst schicken.

Da die Systemleistung durch die Protokollierung beeintréachtigt wird, miissen
Sie sie jetzt wieder abschalten (indem Sie erneut im Menii Tools die Option
Logging anklicken).

Anzeigen des Cache-Speicherinhalts

Da digitalisierte Objekttrager in der Regel wesentlich umfangreicher als die
Speicherkapazitit sind, l1adt ImageScope jeweils nur einen Teil des Objekttragers
in den Arbeitsspeicher des Rechners, so dass das Bild rasch dargestellt werden
kann. ImageScope ladt die Daten des digitalisierten Objekttréagers portionsweise
von der Festplatte bzw. einem standortfernen Server (sogenanntes Prefetching)
und entscheidet dabei, wohin sich der Anwender voraussichtlich bewegen wird
und welche Teile des Bildes deshalb als nachste gebraucht werden.

Zur Aktivierung der Cache-Speicherinhaltsanzeige geben Sie die
Tastenkombination Hochstelltaste-Strg-M ein. (Zum Abschalten der Funktion
betatigen Sie Hochstelltaste-Strg-M erneut.)
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Die Cache-Speicherinhaltsanzeige stellt die Teile des digitalisierten Objekttragers
dar, die derzeit in den Cache-Speicher von ImageScope geladen sind. Je dunkler
der Bereich, umso hoher die Auflédsung des geladenen Bildteils.

Die nachstehende Abbildung gibt die Cache-Anzeige auf dem ImageScope-
Bildschirm wieder:

¥ Aperio ImageScope v10.0.35.1791 - [vs025_40xn.sys]
Fle Edt Image View Tools Window Help

Mehrfaches Ausfiihren von ImageScope

Normalerweise kann ImageScope nur einmal ausgefithrt werden. (Wenn
ImageScope lauft und man versucht, das Programm nochmals aufzurufen, wird
das laufende Programm geschlossen.) Es gibt jedoch Falle, in denen zur
Fehlerbehebung, zum Testen der Konferenzfunktionalitit oder zu sonstigen
Zwecken ImageScope mehrfach gleichzeitig ausgefiihrt werden sollen.

Dies kann auf folgende Weise bewerkstelligt werden:
1. Klicken Sie auf Start. Wiahlen Sie Run.

2. Klicken Sie im Fenster ,,Browse” (Durchsuchen) auf Browse, und suchen
Sie in Ihrem Verzeichnisbaum die Datei ImageScope.exe. (Der
vorgegebene Standard-Speicherort ist: C:\ Program
Files\ ScanScope\ ImageScope.)

3. Klicken Sie auf Open.
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Im Fenster ,Run” erscheint nun der Pfad zur Datei ImageScope.exe.
Run E]

o Type the name of a program, folder, document, or
5 Internet resource, and Windows will open it for you.

Open: | "C:\Program Files\ScanScope\ImageScope\ImageSct v]

[ OK ] [ Cancel ] [ Browse... J

4. Geben Sie hinter der Pfadangabe ein Leerzeichen sowie die Zeichen /M
(nach dem Anfiihrungszeichen) ein, so dass der Befehl wie folgt lautet:

Run @

o Type the name of a program, folder, document, or
5 Internet resource, and Windows will open it for you.

Open: ’Files\,ScanScope\ImageScope\ImageScope.exe'/M v]

[ OK ][ Cancel H Browse... ]

5. Klicken Sie auf OK. Nun wird ImageScope gestartet. Wiederholen Sie
den Vorgang, um eine zweite Kopie von ImageScope zu starten.
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Einstellen von Parametern und Statistikwerten

Um die Arbeitsspeicher- und Cache-Einstellungen von ImageScope
einzublenden, verfahren Sie wie folgt:

1. Wahlen Sie im Menii Tools die Option Advanced (Fortgeschritten).
Folgendes Fenster erscheint:

Tuning Parameters/Statistics

Cache Limit: [0 | Available Mem: | ses| | 1027 (total)
(0 for dynamic limit) CacheMax: | 502
Cache Used: ‘77;} \7 (HWM)
Cache Buffers: ‘Ajij ‘: (HwWM)
Cache Searches: ‘7.
Cache Hits: ‘7 \7‘ %

Maximale Cache-Speicherbelegung

B Cache Limit: Begrenzt den fiir die Cache-Speicherung von Bilddaten
verfligbaren Speicher. Wird der Wert auf 0 eingestellt, nutzt ImageScope
jenach Bedarfbis zu 75 % des Systemarbeitsspeichers. In der Regel sollte
die Einstellung 0 beibehalten werden. Sollten Sie jedoch eine bestimmte
Begrenzung des Cache-Speichers wiinschen, geben Sie die Anzahl der
Megabytes ein, die bereitgestellt werden sollen. Gibt man beispielsweise
den Wert 128 ein, wird der Cache-Speicherbereich auf 128 Megabyte
beschrénkt. Dies ist der einzige Wert, der in diesem Fenster gedndert
werden kann (abgesehen vom Zuriickstellen der Statistikwerte auf 0).

Statistische Werte

Beim Anzeigen und Verschieben von Bildern dndern sich die unten aufgefiihrten
Felder. ImageScope meldet diese Werte nur, solange ein digitalisierter
Objekttrager geodffnet ist. Sie konnen die Werte auf 0 zuriickstellen, indem Sie auf
Reset klicken (soweit keine anders lautenden Regeln gelten — siehe unten).

B Available Mem: Gesamtumfang des derzeit ungenutzten
Systemspeichers. Dieser Wert dndert sich nicht, wenn man auf die
Schaltflache Reset klickt.

B  Total Mem: Gesamtumfang des installierten Systemspeichers. Dieser
Wert andert sich nicht, wenn man auf die Schaltfliche Reset klickt.

B Cache Max: Umfang des belegbaren Cache-Speichers in Megabyte.
B Cache Used: Umfang des derzeit belegten Cache-Speichers in Megabyte.
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B Cache Used HWM: Bisherige maximale Belegung (, Hochwassermarke”)
des Cache-Speichers in Megabyte.

B Cache Buffers: Derzeitige Anzahl von Puffern im Cache-Speicher.

B Cache Buffers HWM: Bisherige maximale Anzahl (, Hochwassermarke”)
von Puffern im Cache-Speicher.

B Cache Searches: Anzahl der Suchldufe im Cache-Speicher.

B Cache Hits: Verhéltnis zwischen erfolgreichen Suchldufen und der
Gesamtanzahl der Suchldufe im Cache-Speicher.

B Cache Hits %: Verhailtnis zwischen erfolgreichen Suchldaufen und der
Gesamtanzahl der Suchldufe im Cache-Speicher in Prozent.
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Optionen von ImageScope

Uber den Meniibefehl ,Options“ konnen Sie Einstellungen
fir ImageScope vornehmen.

Um Optionen fiir ImageScope einzustellen, wihlen Sie Options im ImageScope-
Menii Tools. Das Fenster ,Options” erscheint:

Options r>_<|

Performance ] HTTP Proxy ] Report Image ] Color Manage ]
General l Mavigation ] Annotations ] Tracking ]
Magnification

Initial Magnification: EI o {0 for fit)

Maximum Magnification: %

Magnifier Magnification: :

Use "X" magnification rather than "%"

Default Gamma File(s)

[ ] Automatically load default gamma file(s)

Analysis

Generate Markup Images by Default
Markup lmage tolder

|C: \Documents and Settings'all UsersApplication Data'|5| E]

o [ o | o

Allgemeine Optionen

Die allgemeinen Optionen verteilen sich auf drei Fensterabschnitte:

B, Magnification” (Vergrofierung)
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B, Default Gamma Files” (Standarddateien fiir Gammakorrektur)

B Analyse

»,Magnification“ (VergréRerung)

Options
Performance ] HTTP Proxy ] Report Image ] Color Manage
General l Mavigation l Annotations ] Tracking
( Magnification \

Initial Magnification: EI o {0 for fit)
Maximum Maanification: oe

Magnifier Magnification: :

\ U=ze "X" magnification rather than "%:"

J

Default Gamma File(s)

[] automatically load default gamma file(s)

Analysis

Generate Markup Images by Default
Markup lmage Holder

|C: \Documents and Settings'all UsersApplication Data'|5| E]

3
l
|

x| e |

Folgende Vergroflerungsoptionen stehen zur Verfiigung:

B Initial Magnification (Anfangsvergrofierung): Einstellung der
Vergroerung, mit der Bilder beim Offnen angezeigt werden. Der Wert
ist ein Prozentsatz von 1bis 100. Um immer den gesamten digitalisierten
Objekttrager im Hauptfenster anzuzeigen, geben Sie den Wert 0 ein.

B  Maximum Magnification (Maximale VergrofSerung): Dieser Wert
bestimmt, wie weit man ein Bild ,,zoomen” kann. Stellt man diesen Wert
auf mehr als 100 % ein, erhoht sich die Auflésung des Bildes nicht —
lediglich die Bildpunkte (Pixel) des Bildes werden vergrofsert!
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B Magnifier Magnification (VergréfSerungsfenster-VergrofSerung):
Einstellung des Vergrofierungsverhéltnisses zwischen dem Hauptfenster
und dem Vergrofierungsfenster. Stellt man diesen Wert beispielsweise
auf 3 ein, und betrachtet man das Hauptbild mit einer Zoom-
Vergrofierung von 50 %, zeigt das Vergrofierungsfenster eine
Vergrofserung von 150 % an. Informationen zum Vergrofierungsfenster
sind unter , Arbeiten mit dem Vergrofierungsfenster” auf Seite 36 zu
finden.

B Use “X” magnification rather than “%"” (X-fache Vergrofierung statt
Prozent): Der Zoom-Schieber zeigt die Vergrofierung statt in Prozent in
Multiplikationsfaktoren an, also 2x (zweifach), 4x usw. Beispiele der
Verwendung des Zoom-Schiebers in beiden Darstellungsarten finden Sie
unter ,,Gebrauch des Zoom-Schiebers” auf Seite 37.

,Default Gamma Files“ (Standarddateien fiir Gammakorrektur)

Einstellungen, die man an der Anzeige eines digitalisierten Objekttragers
vornimmt, haben keinen Einfluss auf die eigentliche Bilddatei. Sie betreffen
lediglich deren Darstellung wéhrend der laufenden ImageScope-Sitzung. Man
kann diese Einstellungen jedoch in einer so genannten Gammatabellendatei
speichern, damit sie in einer spateren Sitzung auf andere digitalisierte
Objekttrager angewendet werden konnen. (Hinweise zum Anlegen von
Gammatabellendateien finden Sie unter ,, Speichern und Laden von
Farbeinstellungen” auf Seite 55.)

Der Abschnitt ,, Default Gamma File(s)” auf der Registerkarte ,, General” bietet
die Moglichkeit, bei jedem Aufruf von ImageScope spezifische
Gammatabellendateien zu laden. Dies ist von Vorteil, wenn die Farbgebung
eines bestimmten Monitors ausgeglichen werden soll (wobei allerdings die
Kalibrierung des Monitors zur Beseitigung des Farbfehlers langfristig die bessere
Losung ist).
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Laden einer Standard-Gammatabellendatei fiir das Hauptbild

Um eine Standard-Gammatabellendatei zu laden, die auf alle im Hauptfenster
von ImageScope gedffneten Bilder angewendet werden soll, verfahren Sie wie

folgt:

1.

156

Markieren Sie das Kastchen Automatically load default gamma file(s)

(automatisch Standard-Gammatabellendateien laden).

Options

Magnification
Initial Magnification: EI o, {0 for fit)
Maximum Magnification: %%

Magnifier Magnification: :

Use "X" magnification rather than "%"

Default Gamma File(s)

- Automatically load default gamma file(s)

Default Gamma File Location

| [

Default Gamma File Location - for Z-stack Images

| L]

Analysis

Generate Markup Images by Default
Markup Image Folder

|C: ‘Documents and Settings'All Users'\Application Data'-,S| E]

Performance ] HTTP Proxy ] Report Image ] Color Manage ]
{ Mavigation l Annotations ] Tracking

X]

l

ok || cancel || apoly
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2. Klicken Sie auf das Suchschaltfeld neben dem Textfeld Default Gamma
File Location (Speicherort der Standard-Gammatabellendateien), und
suchen Sie nach der Gammatabellendatei, die Sie verwenden mdchten.
Das Fenster ,,Select default gamma file” (Standard-Gammatabellendatei
wéahlen) erscheint.

ImageScope - Select default gamma file

Lok in: | I3 Gallery " | 32 =2 E
Y E] algo results. txt
{ :3 2] grid. txt
My Recent [£) et
Documents [Z] layer_grid.txt
== @ region. txt
=
|_ r;] region_grid. txt
Desktop E] vs025_gamma. txt
My Documents
Iy Computer
File name: | v | [ Open ]
= Files of type: |Gamma Tables or Curves File v | [ Cancel ]
My Network [] Open as read-only

3. Um die ausgewdhlte Gammatabelle vor Verdnderungen zu schiitzen,
markieren Sie das Kistchen Open as read-only (Offnen als
schreibgeschiitzt).

4. Wabhlen Sie die gewiinschte Gammatabellendatei aus, und klicken Sie
auf Open.

Laden einer Standard-Gammatabellendatei fiir Z-Stack-Bilder

Um eine Standard-Gammatabellendatei zu laden, die nur auf Z-Stack® Bilder
anzuw enden ist, verfahren Sie wie folgt:

1. Markieren Sie das Késtchen Automatically load default gamma file(s)
(automatisch Standard-Gammatabellendateien laden).

2. Klicken Sie auf das Suchschaltfeld neben dem Textfeld Default Gamma
File Location — for Z-stack Images, und suchen Sie nach der
Gammatabellendatei, die Sie verwenden mdchten.

3. Um die ausgewé&hlte Gammatabelle vor Verdnderungen zu schiitzen,
markieren Sie das Kastchen Open as read-only (Offnen als
schreibgeschiitzt).

4. Wabhlen Sie die gewiinschte Gammatabellendatei aus, und klicken Sie
auf Open.

ImageScope - Gebrauchsanweisung 157



ﬁapen’o

Kapitel 18 - Optionen von ImageScope

Analyse

Bei einer algorithmischen Analyset eines digitalisierten Objekttragers kann man
die Erstellung einer visuellen Darstellung der Analyseergebnisse zur Ergdnzung
der quantitativen Ergebnisdaten veranlassen. (Einzelheiten siehe Kapitel 13:
»Analyse digitalisierter Objekttrager” auf Seite 103.) Diese visuelle
Analysedarstellung wird in der Software als Markup Image bezeichnet.

Options rz|
Performance ] HTTP Proxy ] Report Image ] Color Manage ]
General l Mavigation l Annotations ] Tracking ]
Magnification

Initial Magnification: EI o {0 for fit)
Maximum Magnification: %o

Magnifier Magnification: :

Use "X" magnification rather than "%"

Default Gamma File(s)

[ ] Automatically load default gamma file(s)

Analysis

- Generate Markup Images by Default

Markup lmage Folder

|C: ‘Documents and Settings'All Users'\Application Data'-,S| E]

x| = |

B Soll ImageScope veranlasst werden, grundsétzlich immer eine visuelle
Darstellung der Analyseergebnisse zu erstellen (im Einzelfall kann diese
Vorgabe bei der Durchfiihrung der Analyse trotzdem umgangen
werden), markiert man das Kastchen Generate Markup Images.

B Um einen bestimmten Speicherort fiir die visuelle Darstellungsdatei
vorzugeben, klicken Sie auf die Suchschaltfliche und suchen den
gewiinschten Speicherort. (Dieser Speicherort kann nur fiir die
Ergebnisse von Analysen verwendet werden, die an lokalen
digitalisierten Objekttragern durchgefiihrt wurden. Die visuellen
Ergebnisse von Analysen entfernt gespeicherter Bilder werden
grundsitzlich in der Spectrum-Datenbank gespeichert.)

158 ImageScope - Gebrauchsanweisung



Kapitel 18 - Optionen von ImageScope

D,

G

perio

Navigationsoptionen

Die Navigationsoptionen von ImageScope betreffen Verschiebebewegungen iiber

Bilder sowie die Synchronisation mehrerer Bilder.

Options
Performance ]
General Annotations ]

Synchronization

] Report Image ] Color Manage ]

Tracking

Default toolbar synchronize mode:

Both Pan & Zoom | %

X

|

Panning
Scroll Speed: |
Low High
Pan Speed: .
[ reverse panning direction {"Pathologist™ mode)
oK l ’ Cancel ] ’ Apply

Synchronisationsoption

Sind in ImageScope mehrere digitalisierte Objekttrager gedffnet, und sind alle
zur gleichen Zeit sichtbar, kann man die Navigationsbewegungen auf allen

Bildern synchronisieren, indem man auf der Symbolleiste auf das Symbol =g

oder =8 (gelb) klickt. Bei synchronisierter Bildnavigation wird eine Verschiebe-

oder Zoombewegung auf dem ersten Bild auf allen anderen Bildern

mitvollzogen. Mit der Option ,Synchronization” ldsst sich das Verhalten dieser

Synchronisationsfunktion beeinflussen.

B Both Pan & Zoom: Sowohl Verschiebebewegungen als auch Zoomen

werden synchronisiert.

B Pan Only: Nur Verschiebebewegungen werden synchronisiert.

B Zoom Only: Nur Zoomen wird synchronisiert.

ImageScope - Gebrauchsanweisung
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Verschiebeoptionen
Es stehen folgende Verschiebeoptionen zur Verfiigung:

B Scroll Speed: Dieser Schieberegler bestimmt, wie schnell sich das Bild
verschiebt, wenn man die Maustaste nahe dem Bildrand anhaltend
niederdriickt.

B Pan Speed: Dieser Schieberegler bestimmt die Geschwindigkeit von
Verschiebebewegungen, wenn man das Bild anklickt und zieht.

B Reverse panning direction (,Pathologenmodus”): Markiert man dieses
Kaéstchen, erfolgen Verschiebebew egungen immer in umgekehrter Richtung.
Wird die Option deaktiviert, bewegt sich das Bild in die Richtung, in die man
es nach Anklicken zieht. Wird die Option aktiviert, bewegt sich das Bild
entgegen der Richtung, in dieman es nach dem Anklicken zieht.

Annotationsoptionen
Auf der Registerkarte , Annotation” des Fensters ,Options” kdnnen Sie
verschiedene Annotationsoptionen wahlen.

Options [5_<|

Performance ] HTTP Proxy ] Report Image ] Color Manage ]
General ] Mavigation {  Annotations l Tracking ]

Default Annotation Colors

B H NN

Layer 1 Layer 2 Layer 3 Layer 4 Layer 5

Fixed Sized Regions

Width (%) Pixels
Height () Microns

Length Hold down Contral key to
create fixed sized regions

Annotation Settings

[] automatically Save Annotation Changes

ok || cancel || apoy
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Farboptionen fiir Annotationen

Die Aufbereitungsebenen kénnen anhand ihrer Farbgebung unterschieden werden.
Im Abschnitt ,, Default Annotation Colors” (Standard- Annotationsfarben) kénnen die

Farbzuordnungen zu den einzelnen Aufbereitungsebenen gewahlt werden.

1.

Klicken Sie das Farbquadrat iiber der Annotationsebene an, deren Farbe
Sie dandern wollen. Nun erscheint ein Windows-Standardfenster fiir die

Farbenw ahl.

Color @

Basic colors:

Custom colors:

..
AEEEEEEnm

[ Define Custom Colors >> ]
[ OK ] [ Cancel ]

Wahlen Sie auf der angezeigten Palette eine Farbe aus, oder klicken Sie
auf Define Custom Colors (Farbe definieren), und definieren Sie selbst

eine Farbe.

3. Klicken Sie auf OK.

W erden mehr als fiinf Annotationsebenen definiert, werden die Farben der ersten fiinf
Ebenen fiir dieneuen Ebenen wieder verwendet. Ebene 6 erhélt beispielsweise die fiir

Ebene1 definierte Farbe, Ebene 7 die fiir Ebene 2 definierte usw.

Annotationen mit festgelegter GroRe

Im Abschnitt , Fixed Size Regions” (Bildausschnitte fester Grofle) der Registerkarte
,Annotations” kann eine bestimmte Grofie fiir gezeichnete Annotationen festgelegt
werden. Diese GrofSe findet immer dann Anwendung, wenn man die Strg-Taste
niederdriickt, widhrend man zeichnet. Die hier gewahlten Mafse gelten auch fiir die

Extraktion und Zoomen von Bildausschnitten fester Grofse.

B Width und Height: Diese Werte definieren die Grofie von Rechtecken
bzw . Kreisen. Soll beispielsweise immer ein 200 Pixel mal 200 Pixel

B Length Dieser Wert gilt fiir Lineal- und Pfeilannotationen.

grofles Rechteck erscheinen, wenn man die Strg-Taste niederhalt und
dabei das Rechteck-Zeichenwerkzeug benutzt, gibt man den Wert 200 in

die Felder Width und Height ein.

ImageScope - Gebrauchsanweisung
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Hinweise zum Einstellen einer festen GrofSe fiir Berichtsabbildungen finden Sie
unter , Optionen fiir Abbildungen in Berichten” auf Seite 166.

Automatische Speicherung von Annotationen

Markiert man das Késtchen Automatically Save Annotation Changes
(Annotationsdnderungen automatisch speichern), werden Annotationen und
deren Anderungen automatisch gespeichert, wenn ImageScope beendet wird.
Eine Aufforderung zur Bestdtigung erscheint nicht.

Ist sowohl diese Option als auch die Option Don’t Save Recorded Tracks
(aufgezeichnete Spuren nicht speichern) auf der Registerkarte , Tracking
Options” (Tracking-Optionen) aktiviert, werden Spuren beim Beenden des
Programms nicht gespeichert, wohl aber alle anderen Annotationen.
(Erlauterungen zu den Tracking-Optionen folgen im ndchsten Abschnitt.)

Tracking-Optionen

Die Registerkarte , Tracking” enthilt mehrere Optionen, die das Tracking
beeinflussen, z. B. Aktivieren von Tracking fiir simtliche digitalisierte
Objekttrager, die in ImageScope aufgerufen werden. Weitere Hinweise zum
Tracking enthélt Kapitel 11:,, Tracking” auf Seite 87.

Options g|
Performance ] HTTP Proxy ] Report Image ] _C ]
General ] MNavigation ] Annotations [
Tracker Settings

] automatically Start Tracking on Open

[ Don't save Recorded Tracks

Track Map Settings

Automatically Display Track Map

Minimum Resolution: | 2,50 Microns per Pixel
Minimum Magnification: (Equivalent Ohjective)
Region Granularity: —— }
White Sensitivity: —
84 ] [ Cancel ] [ Apply
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Die Registerkarte enthélt folgende Optionen:

B Automatically Start Tracking on Open (Tracking automatisch starten
beim Aufrufen): Markiert man dieses Kastchen, werden Spuren nach
dem Aufrufen eines digitalisierten Objekttragers grundsatzlich
aufgezeichnet. Wurde fiir einen bestimmten digitalisierten Objekttrager
bereits eine Spur aufgezeichnet, wird diese Spur beim erneuten Aufrufen
des Bildes durch Anhédngen einer neuen Spur verldngert.

B Don’tSave Recorded Tracks: Markiert man dieses Kastchen, werden
Spuren nicht mit dem digitalisierten Objekttrager gespeichert.

B Automatically Display Track Map: Markiert man dieses Késtchen, ist
die Anzeige der Spuren immer aktiviert. (Durch die Markierung wird
auch das Kastchen ,,Map” des Tracker-Werkzeugs aktiviert.)

B Minimum Resolution: Diese Option legt die Mindestauflosung fiir die
Aufzeichnung der Spuren fest. Dies ist die niedrigste Auflésung, ab der
ein Bildausschnitt als ,betrachtet” gilt.

B Minimum Magnification: Diese Option legt die Mindestvergrofierung
fiir die Aufzeichnung der Spuren fest. Dies ist die geringste
Vergrofierung, ab der ein Bildausschnitt als ,betrachtet” gilt.

B  Region Granularity: Die Tracker-Funktion unterteilt das Bild in
Kornchen, anhand derer sie zwischen Praparat- und Glasflachen
unterscheidet. Andert man die Kérnchengrofe, wird dadurch die
Unterscheidung zwischen Glas und Gewebe beeinflusst. Um die
Koérnung zu verfeinern, bewegen Sie den Schieberegler nach links; um
die Kérnung zu vergrobern, bewegen Sie den Regler nach rechts. Je
feiner die Kérnung, umso geringer der Anteil des Bildes, der als ,, Glas”
betrachtet wird; je grober die Kérnung, desto mehr Bereiche werden als
blofie Glasfliche betrachtet. Die Auswirkungen des Schiebereglers lassen
sich beobachten, wenn auf dem Miniaturbild eine aufgezeichnete Spur
angezeigt wird.

B White Sensitivity: Die Tracker-Funktion gibt nur den Weg iiber das
Praparat wieder, nicht iiber Glasflachen. Diese Einstellung hilft der
Tracker-Funktion, zwischen Gewebe und Glas zu unterscheiden. Der
Schieberegler dient zur Einstellung des WeiSheitsgrades des erkannten
Glases. Zieht man den Regler nach links, wird die Empfindlichkeit
erhoht, d. h. ein geringerer Anteil des Objekttragers wird als ,,Glas*”
Klassifiziert. Zieht man den Regler nach rechts, nimmt die
Empfindlichkeit ab, so dass ein grofSerer Anteil des Objekttréagers als
,Glas” eingestuft wird. Die Auswirkungen des Schiebereglers lassen sich
beobachten, wenn auf dem Miniaturbild eine aufgezeichnete Spur
angezeigt wird.
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Leistungsoptionen

Auf der Registerkarte ,, Performance” (Leistung) befinden sich mehrere
Einstellmoglichkeiten zum Ausgleich zwischen Anzeigegeschw indigkeit und
Bildqualitat. Diese Einstellungen werden deshalb angeboten, weil die Dateien
digitalisierter Objekttrager in der Regel zu umfangreich sind, um vollstandig vom
Arbeitsspeicher aufgenommen werden zu kénnen. Deshalb miissen bestimmte
Entscheidungen getroffen werden, die das Verhalten von ImageScopebeim Ein- und
Ausspeichern von Daten in den bzw . aus dem Arbeitsspeicher bestimmen.

Options Fz|
.......... General | - Navigatn | Amotatons | Trackng |
Performance l HTTP Proxy ] Report Image ] Color Manage ]

Performance Settings

Progressive Rendering
Prefetching

[ ]interpolating (3D images)
[]Pixel Smoothing

[ pisplay Cache Map in Thumbnails

ok || concel || Apoy

B Progressive Rendering: Ist diese Option aktiviert, zeigt ImageScope Bilder
zunéchst in geringer Auflésung an und verbessert dann dieWiedergabe-
qualitat schrittweise (durch Depixilation), indem es mehr und mehr Bilddaten
von der Festplatte liest bzw. von einem entfernten Server abruft. Deaktiviert
man diese Funktion, zeigt ImageScope Bilder erst an, nachdem der gesamte
designierte Bildschirminhalt in den Arbeitsspeicher geladen worden ist.

B Prefetching: Ist diese Option aktiviert, versucht ImageScope, Ihre
néchsten Bildabfragen vorwegzunehmen und ladt die entsprechenden
Bildabschnitte im Voraus in den Arbeitsspeicher. Durch die Prognose
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Ihrer nachsten Bewegungen auf dem Bild und das Laden der
entsprechenden Daten beschleunigt ImageScope den Bildaufbau.

B Interpolating (3D images): Anzeige einer gewichteten Mittelung
zwischen zwei benachbarten Z-Stack’- Ansichten einer Z-Ebene.

B Pixel Smoothing: Anwendung einer Skalierungstechnik mit hoherer
Wiedergabetreue, jedoch auf Kosten der Bildaufbaugeschwindigkeit.

,HTTP Proxy“-Option

Manche Netzwerke erfordern aus Sicherheitsgriinden, dass der gesamte HTTP-
Datenverkehr iiber einen HTTP-Proxyserver erfolgt. Dabei handelt es sich um
Rechner, die dhnlich einer Firewall Dienste auflerhalb des Netzw erks mit Clients
innerhalb des Netzw erks verbinden. Wird ImageScope innerhalb eines Netzwerks mit
HTTP-Proxyservern verw endet, und soll auf Bilder zugegriffen werden, die in einem
Server auSerhalb des Netzwerks gespeichert sind, miissen die Proxyserver-
Einstellungen angegeben werden, um mit dem Server kommunizieren zu kénnen.

Thr Netzw erkadministrator teilt Thnen mit, ob Thr Netzw erk dies erforderlich macht,
und welche Werte gegebenenfalls in die Felder ,Server Name”, ,Server Port”,
, User Id” und ,, Password” einzugeben sind.

Sollten Sie bereits Windows-Proxyeinstellungen in Ihrem Arbeitsplatzrechner
vorgenommen haben, greift ImageScope auf diese Einstellungen zuriick, wenn Sie das
Késtchen Use Windows Proxy Server Settings markiert haben.

Options E|
General l MNavigation Annotations ] Tracking l
Performance Repaort Image ] Color Manage ]

Praoxy Server Setlings

Mote: If you do not want to use a proxy server,
leave the server name blank.

Server Mame: | |

Server Port:

User Id: | |

Password: | |

No Windows Proxy Server Defined

ok || cancel || apoly
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Optionen fiur Abbildungen in Berichten

Auf der Registerkarte ,Report Image” im Fenster ,,Options” des ImageScope-
Meniis ,, Tools” konnen Sie eine Kombination aus festen bzw. nutzerdefinierten
Bildbereichsgrofien und Auflésungen wiahlen. Die Parameter im Abschnitt
,Fixed Region Size” legen die Grofse des Rechtecks fiir die Berichtsabbildung
fest, wenn der Anwender die Strg-Taste niederhalt und dabei den gewiinschten
Bildbereich anklickt.

Options f'5_<|

General ] Mavigation ] Annotations ] Tracking ]
Performance ] HTTF Proxy | i

Color Manage ]

Fixed Region Size

Width Pixels
Height Pixels

Image Resolution and Region Size Settings

® Full Resolution Image
Fixed Sized Report Region

'®) Full Resolution Image
User Drawn Report Region

D Curent Image Resolution
Fixed Sized Report Region

D Current Image Resolution
User Drawn Report Region

ok || cancel || apoy

|
,Spectrum Plus
Reporting“ ist eine
wahlfreie Software-
Erganzung zur
Erstellung
professionell
gestalteter Spectrum
Plus-Berichte mit
wenigen Mausklicks.
Die Funktion der
Berichtsabbildungen
kann im
Zusammenhang mit
diesem Produkt
genutzt werden,
wenn Sie
Berichtsvorlagen
verwenden, die
Bilder enthalten.
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Farbverwaltungsoptionen

Die integrierte Farbverwaltung von Aperio sorgt ausgehend von den optischen
Eigenschaften des verwendeten ScanScope-Scanners und des Monitors fiir eine
korrekte Farbwiedergabe der digitalisierten Objekttrager. nformationen zur
Farbverwaltung und zu ICC-Profilen finden Sie in Anhang B, , Integrierte
Farbverwaltung von Aperio” auf Seite 173.

Auf der Registerkarte ,Color Manage” im ImageScope-Fenster , Options”
konnen Sie das ICC-Profil des Zielmonitors sehen bzw. ausw dhlen:

Options [z|
General ] Mavigation l Annotations ] Tracking ]
Performance ] HTTP Proxy ] Report Image Color Manage

Set to Default | Monitor ICC Profile: Defaulted to sRGE

Select File

| o || caneel || ol

Weiterflihrende Themen
Weitere Informationen zu Einstellungen von ImageScope finden Sie in:

B Kapitel 17: ,Dienstprogramme und Diagnose”, Seite 147.
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* Diese Verwendungsweise ist nicht von der US-Genehmigungsbehorde FDA fir den
klinischen Bereich zugelassen.

t Die Bildanalyse-Algorithmen von Aperio sind von der US-Arzneimittelzulassungsbehoérde
(FDA) fur spezifische klinische Zwecke zugelassen und dartiber hinaus fir
Forschungszwecke in anderen Bereichen vorgesehen.
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Tastaturbelegung

Dieser Anhang erldautert die Tastenkombinationen fir
ImageScope in ubersichtlicher Form.

ImageScope-Tastenkombination

Tastenkombination Befehl Symbol Funktion

Pfeiltaste Keiner Bild verriicken

Strg + Keiner VergréRern (Zoomen)

Strg - Keiner Verkleinern (Herauszoomen)

Strg Taste anhaltend driicken und
eine Annotation zu einer
vorbestimmten GroRe ziehen.

Strg A Image > Aufruf des Fensters ,Image

Adjustments Adjustments”: Einstellungen am
= Hauptbild oder Z-Stack-Bild;
Laden und Speichern von
Einstellungen.

Strg C Keiner Integrierte Farbverwaltung
aktivieren bzw. deaktivieren.

Strg D View > Digital Slide Offnen des Fensters ,Digital

Conferencing Slide Conferencing” zum
Window Initiieren einer Konferenz oder
Anmelden zu einer Konferenz.
Strg E Image > Rotate Aufruf der Bilddrehungs -
Image Symbolleiste

Strg F Keiner Bild-Prefetching Ein/Aus

Strg F4 File > Close Image -n. SchlieRen des in ImageScope
angezeigten Bilds.

Strg G View > Analysis Ausfiihren einer
algorithmischen Analyse auf
einem lokal oder entfernt
gespeicherten digitalisierten
Objekttrager.

Strg | Tools > Options > Ein- bzw. Ausschalten der

Performance Interpolation (fir Anzeige von
3D-Bildern).

Strg ) Tools > Options > Ein- bzw. Ausschalten des

Performance

progressiven Bildaufbaus.

ImageScope - Gebrauchsanweisung
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Tastenkombination Befehl Symbol Funktion
Strg K Image > Keep Ein- bzw. Ausschalten der
Open Option ,Keep Open®.
Strg L Tools > Logging Ein- bzw. Ausschalten der
Protokollierung (Logging).
Strg M Keiner Ein- bzw. Ausblenden der
Spuraufzeichnung
Strg-Hochstelltaste- | Keiner Ein- bzw. Ausblenden der
M Cache-Darstellung.
Strg N View > Aufruf des Fensters
Annotations LJAnnotations”, in dem die
Window j Annotationsebenen fiir das
aktuelle Bild konfiguriert
werden kdnnen.
Strg O File > Open Image Aufruf des Fensters ,Open
Ii' Image”, in dem ein lokal
gespeichertes Bild ausgewdhlt
und aufgerufen werden kann.
Strg P Tools > Options Aufruf des Fensters ,Options*
zum Einstellen von allgemeinen,
Navigations-, Annotations-,
Leistungs- und HTTP-Proxy-
Optionen.
StrgQ Image > Quality = Ein- bzw. Ausschalten der IQ-
! Funktionalitat-Funktion.
Strg R File > Access Verbindung mit einem Aperio
Remote Server ImageServer, wo ein Bild zur
Anzeige ausgewahlt werden
kann.
Strg S Tools > Options > Ein- bzw. Ausschalten der

Performance

Pixelglattung.

Strg Hochstelltaste

Alle Annotationen verschieben.

Strg T

View > Thumbnail

-

Ein- bzw. Ausblenden des
Miniaturbildfensters.

F1 Help > Help @ Aufruf der Hilfefunktion von
ImageScope.
F2 Keiner EI Freihand-Schreibfeder-
Zeichenwerkzeug
F3 Keiner % Negatives Freihand-
@ Schreibfeder-Zeichenwerkzeug
F4 Keiner it Lineal-Zeichenwerkzeug
F5 Keiner ] Rechteck-Zeichenwerkzeug
F6 Keiner 'S Ellipsen-Zeichenwerkzeug
170
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Tastenkombination

Befehl

S

ymbol

Funktion

F7 Keiner N Pfeil-Zeichenwerkzeug
F8 View > Annotation Aufruf des Fensters ,Annotation
Link Manager Link Manager®, in dem man
o Annotationen zu einer

Anzeigesequenz verknipfen
kann.

F11

View > Full Screen

Anzeige von ImageScope auf
der gesamten Monitorflache.

Hochstelltaste Keiner Niederhalten der Taste beim
Zeichnen von Annotationen:
Ellipse wird Kreis, Rechteck wird
Quadrat.

Hochstelltaste Keiner Bildschirm fur Bildschirm

Pfeiltaste

Jverschieben”.

Hochstelltaste F7

View > Previous
Annotation Link

Wenn mit dem ,Annotation Link
Manager* Verkniipfungen von
Annotationen angelegt worden
sind, gelangt man hiermit zur
vorherigen Annotation.

Hochstelltaste F8

View > Next
Annotation Link

Wenn mit dem ,Annotation Link
Manager* Verkniipfungen von
Annotationen angelegt worden
sind, gelangt man hiermit zur
ndchsten Annotation der Serie.
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Integrierte Farbverwaltung von
Aperio

Die ,Integrierte Farbverwaltung® von Aperio sorgt
ausgehend von den optischen Eigenschaften des
verwendeten ScanScope-Scanners und des Monitors fir eine
korrekte Farbwiedergabe der digitalisierten Objekttrager.

Fiir jeden Anbieter von Bildverarbeitungssoftware oder -hardware besteht eine
zentrale Herausforderung darin, dafiir zu sorgen, dass das Endergebnis (im Fall
von Aperio die Anzeige eines durch Scannen eines Objekttragers zustande
gekommenen digitalen Abbilds) eine farblich wirklichkeitsgetreue Wiedergabe
des eigentlichen Objekttragers ist.

Jedes Bilderfassungsgerét beeinflusst aufgrund seiner spezifischen Eigenschaften
die Farbgebung des Bildes.

Erfreulicherweise gibt es eine Moglichkeit, diese spezifischen Eigenschaften
dergestalt zu beriicksichtigen, dass die Farbtreue eines Bildes auf seinem Weg
von der Aufnahme bis zur Wiedergabe erhalten bleibt. Ab Version 9 stattet
Aperio seine Software mit dem , Integrated Color Management” (integrierte
Farbverwaltung) aus, das der internationalen Farbverwaltungsnorm ICC
entspricht und die Aufrechterhaltung der Farbtreue sicherstellt.

ICC-Profile

Das ICC (International Color Consortium) ist ein Normeninstitut, das eine
Spezifikation fiir ein Farbverwaltungssystem erarbeitet hat und pflegt. Dieses
Farbverwaltungssystem sorgt dafiir, dass die Farbgebung von Bildern bei der
Verarbeitung durch Anwendungen, Gerédte und Betriebssysteme originalgetreu
erhalten bleibt.

Das ICC hat ein Format fiir sogenannte ICC-Profile veroffentlicht, die die
Farbattribute spezifischer Geréte beschreiben.
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Das ICC-Profil des ScanScope-Scanners

Voraussetzung fiir die Beschreibung des Verhaltens von Bilderfassungsgeraten
wie ScanScope-Scannern ist die Kalibrierung der Geréte auf einen
standardisierten Farbenraum. Dabei wird das geratespezifische ICC-Profil
erstellt. Im Aperio-Werk wurde ein ICC-Profil fiir Ihren ScanScope-Scanner
erstellt. Das ScanScope-ICC-Profil wird als Quellprofil bezeichnet. Es wird als
eigenstdndige Datei im ScanScope-Arbeitsplatzrechner unter

\ScanScope\ Profiles gespeichert.

Beim Scannen von Objekttragern wird das ICC-Profil des Scanners in die
Bilddatei eingebettet.

Anhand dieses eingebetteten ICC-Profils konnen ICC-fahige Software-
Anwendungen (wie ImageScope und WebViewer) erkennen, welche
Farbumwandlung der ScanScope-Scanner durchgefiihrt hat, so dass die
integrierte Farbverwaltungsfunktionalitat von Aperio den digitalisierten
Objekttrager mit seinen Originalfarben anzeigen kann.

Das ICC-Profil des verwendeten Bildschirms

Das ScanScope-ICC-Profil ist nicht der einzige Bestandteil der integrierten
Farbverwaltung. Der zur Bildanzeige verwendete Monitor hat seinerseits
Eigenschaften, die die Farbtreue beeinflussen. Unter Umstdanden wurden mit
Ihrem Monitor Treiber geliefert, die ein ICC-Profil fiir den Monitor enthalten. Sie
konnen auch mit Hilfe eines externen Kalibrierungsprogramms selbst ein ICC-
Profil fiir den Monitor anlegen. Da der Monitor das letzte Gerat in der
Bildverarbeitungskette ist, nennt man sein Profil das Zielprofil.

Ist ein ICC-Profil fiir den Monitor vorhanden, wird es von den ICC-fihigen
Aperio-Anwendungen zusammen mit dem ICC-Profil des ScanScope-Scanners
dazu verwendet, bei der Bildwiedergabe die Farbentreue sicherzustellen.

Verwendung der integrierten Farbverwaltung durch
ImageScope

ImageScope ist eine ICC-fahige Anwendung. Dies bedeutet, dass ImageScope
das in einem digitalisierten Objekttrager ggf. enthaltene ScanScope-ICC-Profil
sowie das ICC-Profil Ihres Monitors verarbeiten kann, um die Anzeige
digitalisierter Objekttrager mit hoher Farbentreue sicherzustellen.

Informationen dartiiber, wie ImageScope die Farbverwaltung im Zusammenhang
mit verschiedenen Funktionen anwendet, finden Sie unter

B, Bildbetrachtung mit Farbverwaltung”, Seite 39.

B Kapitel 12: ,Speichern digitalisierter Objekttrager und Bildausschnitte”,
Seite 93.

B Farbverwaltungsoptionen” auf Seite 167.
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Achsen und Gitternetzlinien, 40
Aktualisierung von Analysen, 71
Algorithmen, 104
schrittweise Verarbeitung, 105
Algorithmen fiir positive Pixelzahl,
104
Algorithmenfenster, 111
Analyse. Siehe Bildanalyse
Analyse lokal gespeicherter Bilder,
110
Analyseergebnisse, 67
Annotationen, 61
Anderungen speichern, 80
Annotationsfenster, 72
Anzeige von Lange/Flache, 76
Ebenen, 67,72
anlegen, 77
hinzufiigen, 77
16schen, 77,78
Ebenen ausblenden/einblenden,
74
Ebenen exportieren, 80
Ebenen Gitternetzlinien,
Exportieren, 81
Ebenen importieren, 80
Ebenen sichtbar, 74
Ebenen, Attribute, 81
Farbe andern, 75
feste Umrandung, 62
Netz, exportieren, 80
Standardfarben andern, 161
Text hinzufiigen, 76
Verkniipfen, 83
Verschieben beim Zeichnen, 66
Zeichnen, 61
Zeichnen Berichtabbildung, 65
Zeichnen Ellipse, 61
Zeichnen Linealwerkzeug, 63
Zeichnen Rechteck, 61
Zeichnen, Freihand,
Schreibfeder, 62
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Zeichnen, negatives Schreibfeder-
Werkzeug, 64
Zeichnen, Pfeil, 64
Annotationsfenster, 72
Detailansicht, 68
Konfigurieren, 74
Ubersicht, 73
Ubersichtsansicht, 68
Ansicht
mit Farbverwaltung, 39
Vollbildschirm, 31
Anzeige
intelligente Synchronisation, 31
Anzeigen
Live-Video, 141
Spur, 90
Aufrufen digitalisierter
Objekttrager, 14
automatisches Verschieben, 33
Berichtabbildung, 65
Berichtabbildungen, 166
Bildanalyse
Andern der Parameter, 113
Ausfiihren, 114
entfernt gespeicherte Bilder, 107
Ergebnisse, 115
lokal gespeicherte Bilder, 110
Makros, 117
Makros exportieren, 113
Makros importieren, 113
Makros registrieren, 117
Makros testen/erstellen, 123
Markieren des zu analysierenden
Bildausschnittes, 112
Markup-Bild, 114
Markup-Bild erstellen, 114
partiell, 104
Wihlen eines Algorithmus, 112
Bildanalyse ausfithren, 114
Bildansicht, 2,23
Aufrufen, 24
Speichern, 23
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Index
Bildauflésung, 57 Farbeinstellungen. Siehe
Berechnen, 58 Bildeinstellungen
Einstellen/Andern, 58 Farbkurven, Einstellen, 53
Bilddrehung, 47 Farbverwaltung, 20, 167,173

Bildeinstellungen, 49
allgemeine Hinweise, 50
Farbabstimmung, 52
Farbkurven, 53
Hauptbild, 49
Helligkeit, 51
Kontrast, 51
Laden, 55
Speichern, 55
Z-Stacks, 49

Bildinformationen, 20

Bildschirmseite verschieben, 35

Cache-Einstellungen, 150

Cache-Inhalt anzeigen, 147

CWS-Dateien, 2

Dateitypen, unterstiitzte, 2

Diagnose, 147

Dienstprogramme, 147

digitalisierte Objekttrager
Aufrufen, lokale, 14
Aufrufen, zuletzt betrachtete, 16
Begleitinformationen, 20
Fenster, Handhabung, 18
mehrere betrachten, 16
Schliefsen, 24
synchrone Navigation, 31
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HTTP-Proxy-Option, 165
IHC-Analyse, 68
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Image View, 2
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Navigation, 33
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Starten von ImageScope, 9
Statusleiste, 22
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synchrone Navigation, 31
Synchronisationsoptionen, 159
Systemanforderungen, 5
Tastenkombinationen, 169
TelePath Live, 135
ImageServer URL, 135
Kalibrierung, 135
Live-Video, 141
Verbindung mit ScanScope, 137
Voraussetzungen, 135
TIFF-Dateien, 2
Tracking, 87
Optionen, 162
Spur anzeigen, 89, 90
Spur verlangern, 91
Tipps, 89
Tracker-Werkzeug, 87
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Verbindung mit ScanScope, 137
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